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Bezpecnostni informace

Tato varovani a opatfeni jsou zahrnuta, aby se predeslo poranéni vasemu a dalSich lidi, stejné jako prevence
potencialniho poskozeni vaseho pristroje. Urlité si preCtéte a pochopte v3echny tyto instrukce nez pouzijete pristroj.
Pouzivejte zdravy rozum pfi provozovani jakéhokoliv elektrického spotiebiCe a kdykoliv budete pouzivat vas pristroj.
Rovnéz dodrzujte v3echna varovani a pokyny uvedené na pfistroji a v doprovodné literatuife. Po precteni této Casti,
uchovavejte ji na bezpe¢ném misté pro budouci pouziti.

Dulezité bezpeénostni symboly

Tato Cast vysvétluje vyznam vsech ikon a znaclek v uZivatelské prirucce. Tyto bezpecnostni symboly jsou v poradi
podle stupné nebezpedi.

Vysvétleni vSech ikon a znalek pouzitych v uZivatelské
prirucce:

Ji/Varovani |Nebezpeci nebo nebezpefné postupy mohou mit za nasledek vazné zranéni nebo smrt osob.

, Nebezpecli nebo nebezpelné postupy mohou mit za nasledek leh¢i zranéni osob nebo poskozeni
AVystrahal 2 e pecne postupy P

y|Nepokousejte se.

@ |Nerozebirejte.

@|Nedotykejte se.

|Odpojte napajeci kabel ze zasuvky ve zdi.

@ Uiistéte se, Ze pristroj je uzemnén, abyste zabranili Grazu elektrickym proudem.
([@|Zavolejte servisni centrum pro pomoc.

(Ty|Postupujte vyslovné podle pokynﬂ.

Provozni prostredi

a Varovani

Nepouzivejte, pokud je napéjeci kabel poSkozeny nebo
elektricka zasuvka neni uzemnéna.

Toto by mohlo mit za nasledek uraz elektrickym

proudem nebo pozar.
svicky, zapalené cigarety, atd.).

Sros
=
e “Toto by mohlo mit za nasledek Uraz 8

elektrickym proudem nebo pozar.

Neohybejte, ani nepokladejte tézké predméty
na napajeci kabel.

t*"|Slapani na nebo umoznéni, aby byl napajeci

kabel rozdrcen tézkym pfedmétem, by mohlo

mit za nasledek Uraz elektrickym proudem nebo pozar.

Nepokladejte nic na horni stranu pfistroje

. - NS ° f Neodstrafiujte zastréku tahanim za 3iQru;
(vodu, malé kovové nebo tezké predmety, @ . J

nesahejte na zastrCku mokryma rukama.
Toto by mohlo mit za nasledek Graz
elektrickym proudem nebo pozar.

Pokud se pfristroj pfehreje, uvolni kouf, déla divné
zvuky, nebo vytvazi zvlastni zapach, okamzité vypnéte
hlavni vypina¢ a odpojte pfistroj.

Toto by mohlo mit za nasledek Uraz elektrickym
proudem nebo poZar.

A Vystraha

[0)] Béhem boufky nebo po dobu mimo ®Pokud neni snadné vlozit zastréku do elektrické
-~ provoz, vytahnéte zastrcku ze zasuvky. zasuvky, nepokousejte se o to silou.
—}:nl-Toto by mohlo mit za nasledek uraz Zavolejte elektrikare, aby vyménil elektrickou zasuvku,

elektrickym proudem nebo poZzar. nebot toto by mohlo mit za nasledek Uraz elektrickym



®Budte opatrni, oblast vystupu papiru je horka.
Mohlo by dojit k popéaleninam.

OpPokud pFistroj spadl, nebo pokud byla poskozena

jeho skfin, odpojte pristroj od v8ech rozhrani pripojeni

a pozadejte o pomoc pracovniky kvalifikovaného
servisu.

Jinak, toto by mohlo mit za nasledek uraz elektrickym
proudem nebo pozar.

@Pokud pFistroj vykazuje nahlou a neobvyklou zmé&nu
vykonu, odpojte pristroj od vSech rozhrani pFipojeni a

pozadejte o pomoc pracovniky kvalifikovaného servisu.

Jinak, toto by mohlo mit za nasledek Uraz elektrickym
proudem nebo pozar.

Provozni metoda

proudem.

®Nedovolte doméacim zvitatim, aby okusovala $fidry
napajeni AC, telefonniho nebo PC rozhrani.

Toto by mohlo mit za nasledek Uraz elektrickym proudem
nebo poZar a/nebo zranéni vaseho zvirete.

MpPokud ptistroj nefunguje spravné poté, co byly
dodrzeny tyto pokyny, odpojte pfistroj od vSech rozhrani
pfipojeni a pozadejte o pomoc pracovniky kvalifikovaného
servisu.

Jinak, toto by mohlo mit za nasledek Uraz elektrickym
proudem nebo pozar.

A Vystraha

Béhem tisku nevytahujte papir ven silou.
Toto by mohlo poskodit pFistroj.

Budte opatrni, abyste nevlozili svou ruku
mezi pFistroj a zasobnik papiru.
Mohli byste byt zranéni.

®ventila¢ni otvor nezakryvejte nebo do néj
nestrkejte pfedméty.

Toto by mohlo mit za nasledek zvySeni teploty
komponentd, coz mGze zplsobit poskozeni nebo
pozar.

®Budte opatrni, abyste se vyhnuli pofezani papirem,
kdyZ vymeénujete papir nebo odstrafnujete
zablokovany papir.

Mohli byste byt zranéni.

Instalace / stéhovani

() 044 PFi tisku velkého mnoZstvi, spodni ¢ast oblasti
~ . o - -
vystupu papiru muze byt hork&. Nedovolte
E détem, aby se ji dotykaly.
Déti by mohly byt popaleny.
:@. PFi odstranovani zablokovaného papiru,
| ] nepouzivejte pinzetu nebo ostré kovové
ﬁ;@ pFedméty.
—

Toto by mohlo poskodit pFistroj.

©Nedovolte, aby se pfili§ mnoho papl'rﬁ stohovolo ve
vystupnim zasobniku papiru.
Toto by mohlo poskodit pristroj.

@Napéjeci kabel je pFijimacim zaFizenim napajeni tohoto

pristroje.

Chcete-li vypnout napajeni, vytahnéte napajeci $filru ze
zasuvky.

a Varovani

Neumistujte pFistroj do oblasti s prachem,

vlhkosti nebo Unikem vody.

=+ [Toto by mohlo mit za nasledek traz elektrickym proudem nebo poZar.

napajeni a odpojte vSechny kabely; poté
zdvihnéte pfistroj - alespon dva lidé jsou
vyzadovani pfi zdvihani tiskarny.

PFistroj by mohl spadnout, a zpUsobit lidské zran&ni

nebo po3kozeni pfistroje.

r:.EJNeumist'ujte pfistroj na nestabilni povrch.

PFistroj by mohl spadnout, a zpUsobit lidské zrané&ni
nebo poskozeni pristroje.

@Pptistroj by mé&l byt pFipojen na urovef vykonu,
ktery je uveden na Stitku.

@Nezakryvejte pfistroj nebo jej neumistujte do
vzduchotésné mistnosti, jako je napf.zachod.

Neni-li pristroj dobfe odvétravan, mohlo by to mit za
néasledek poZzar.

Mujistéte se, ze jste zapojili napajeci kabel do uzemnéné
elektrické zasuvky.

Jinak, toto by mohlo mit za nasledek uraz elektrickym
proudem nebo poZzar.

®Nepretézujte zasuvky ve zdi a prodluzovaci $1ilry.

Toto by mohlo mit za nasledek sniZzeni vykonu, a mohlo by



Nejste-li si jisti a chcete zkontrolovat Groven vykonu, mit za nasledek Uraz elektrickym proudem nebo pozar.
kterou pouzivate, kontaktujte energetickou

spolecnost.

Opouzivejte pouze .26 AWGI2] nebo vétsi, telefonni DPouZivejte napajeci kabel dodany k vasemu pFistroji pro
kabel, je-li to nezbytné. bezpelny provoz. PouZivate-li $furu delsi nez 2 metry s
Jinak, toto by mohlo poskodit pFistroj. \:I/.g(tJé\{ pristrojem, potom by meritko melo byt 16 AWG nebo
Jinak, toto by mohlo po3kodit pFistroj, a mohlo by mit za
nasledek uraz elektrickym proudem nebo pozar.

[a]l AWG: Americké typ kabelu

UdrZzba/ Kontrola

A Vystraha

—_—

& . = |Odpojte tento vyrobek ze zasuvky ve zdi pred Cisténim i Uchovavejte Cistici
vnitfku pristroje. Necistéte pfistroj benzenem, rfedidlem —— |prostfedky mimo dosah
¥¥ | [nebo alkoholem; nestiikejte vodu pfimo do pFistroje. j deéti.
Toto by mohlo mit za nasledek Uraz elektrickym proudem Déti by mohly byt zranény.

=)

nebo pozar.

r@. Pracujete-li uvnitf pfistroje a vymeénujete spotiebni material @ Nerozebirejte, neopravujte

-"‘" nebo Cistite vnitfek, neprovozujte pristroj. [ u ani neprestavujte pristroj
. i ¢ &ni sami.

E’ Mohli byste byt zraneni. ~

Toto by mohlo posSkodit
pristroj. Zavolejte certifikovaného
technika, kdyzZ pfistroj potiebuje

opravu.
MDudrzujte napajeci kabel a kontaktni plochu zastréky &istou od prachu a LPro ¢isténi a provoz pFistroje,
vody. dodrzujte pokyny v uzivatelské pFirucce
Toto by mohlo mit za nasledek traz elektrickym proudem nebo poZar. dodané s pristrojem.

Jinak, toto by mohlo poskodit pFistroj.
@Neodstraﬁujte Zadné kryty nebo ochranné prvky, které jsou utazeny
Srouby.
PFistroj by mél byt opravovan pouze servisnim technikem spolecCnosti
Dell.

Pouzivani spotfrebniho materialu

A Vystraha

&) Nerozebirejte tonerovou kazetu. PFi uchovavani spotfebniho materialu,
#  [Tonerovy prasek mize byt nebezpeény. jako jsou napf.tonerové kazety,
. uchovavejte je mimo dosah déti.
Tonerovy prasek mize byt
nebezpecny.
r@. Nepalte zadny spotiebni material, jako je napf. @Pouzivénivrecyklovanoého sngtFebniho materialu,
—=fl [tonerova kazeta nebo vypékaci jednotka. jako je napfr. toner, muze zpusobit poskozeni
é l Toto by mohlo zpﬁsobit vybuch nebo poZzar. pfistroje.

V ptipadé poskozeni kvili pouziti recyklovaného
spotfebniho materialu, bude Gctovan poplatek za
servis.

@PFi vyméné tonerové kazety nebo odstranéni zablokovaného
papiru, budte opatrni, aby se tonerovy prasek nedotkl vaseho
téla nebo obleceni.

Tonerovy prasek muze byt pro lidi nebezpecny.



O této uzivatelske prirucce

Tato uzivatelska prirucka poskytuje informace o tom, jak pfFistroj pouzivat.

@ o Nez pouzijete pfistroj, pfectéte si bezpecnostni informace.
 Narazite-li na problém pti pouzivani pfistroje, podivejte se do kapitoly Fedeni problém& (Viz Reseni problém{).
e Terminy pouzité v této uzivatelské prirucce jsou vysvétleny v kapitole glosar (Viz Glosar).
e llustrace v této uzivatelské priruc¢ce se mohou lisit od vaseho pfistroje v zavislosti na jeho moznostech nebo

modelech.

e Postupy v této uzivatelské priruCce jsou zalozeny hlavné na Windows XP.

Konvence

Nékteré terminy v této pfirucce jsou pouzZity zaménitelné, jak nize:

e Dokument je synonymem pro original.

e Papir je synonymem pro média, nebo tiskova média.

e Pristroj odkazuje na tiskarnu nebo MFP.

Nasledujici tabulka nabizi konvence této prirucky:

mechanickym poskozenim nebo poruchou.

Konvence Popis PFiklad
Tucny Pro texty na displeji nebo nazvy tlacitek na pristroji. Start
Poznamka Poskytuje dalSi informace nebo podrobné specifikace funkci 1 . Oy  lix:
v - . Forméat data se muze liSit
pristroje. ) >
zemi od zeme.
Vystraha Poskytuje uzivatellm informace, které chrani ptistroj pfed moznym

,& Nedotykejte se zelené spodni
cati tonerové kazety.

Poznamka Poskytuje dalsi vice detailni informace o urcitych slovech nebo a. stran za minutu
pod Carou [frazich.

(“Odkaz™) Privadi uzivatele k referenc¢ni strance pro dalsi podrobné informace. |(Viz Vyhledavani vice informaci).

Vyhledavani vice informaci

Z nasledujicich zdrojﬂ muUzZete nalézt informace pro nastaveni a pouzivani vaseho pristroje: bud jako vytisk nebo na

obrazovce.
Nazev Popis
materialu
Privodce Tato pfirucka poskytuje zakladni informace o nastaveni vaseho pristroje.
rychlou
instalaci
Uzivatelska Tato prirucka poskytuje krok za krokem pokyny pro pouzivani viech funkci vadeho ptistroje, a
prirucka obsahuje informace o udrzbé vaseho pristroje, Fedeni problémi, a vyméné spotfebniho materialu.
Napovéda Tato napovéda vam poskytuje pomocné informace o ovladaci tiskarny a pokyny pro nastaveni
ovladace moznosti tisku (Viz Pouziti napovédy).
pFistroje
Webova Mate-li pFistup k Internetu, mizete ziskat napové&du, podporu, ovladade ptistroje, navody, a
stranka informace o objednavkach z webové stranky spolecnosti Dell, www.dell.com nebo
spolec¢nosti Dell |support.dell.com.
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Funkce vaseho noveho produktu

Your new machine is equipped with a number of special features that improve the quality of the documents you print.

Specialni funkce

Tisk s vynikajici kvalitou a rychlosti

e Mduzete tisknout s rozlidenim az 1200 x 1200 dpi G&inného vystupu.

e VAas pristroj tiskne na papir formatu A4 rychlosti az 22 str./min a papir velikosti letter az
23 str./min.

Ovladani mnoha rdznych typQ tisknutelnych materiald

¢ Rucéni zasobnik podporuje bézny papir v rﬁznych velikostech, hlavickovy papir, obalky, Stitky,
média vlastni velikosti, pohlednice, a silny papir.
e Zasobnik pro 250 listd podporuje b&zny papir.

o ’ . P Ve o]
Vytvareni profesionalnich dokumentu
;  Tisk vodoznak{. Vase dokumenty si mizete pfizpUsobit slovy, jako je “DUvérné” Viz Pouziti

vodoznaku).
o Tisk plakatl. Text a obrazky kazdé strany vaseho dokumentu budou zvét3eny a vytidtény na vice
listd papiru a mohou byt poskladany dohromady, aby vytvofili plakéat (Viz Tisk plakatd).
e S béznym papirem je mozné pouzivat predtisténé formulare (Viz Pouziti prekryti).

Uspora Casu a penéz

== ° Pro Usporu papiru lze tisknout vicero stran na jeden list papiru (Viz Tisk vicero stran na jeden list
E 'ﬁ papiru).

. &= (| « Tento pfistroj automaticky 3etfi elektrickou energii vyraznym snizenim spotieby energie, kdyZ se
: E i — nepouziva.

] =, Pro Usporu papiru Ize tisknout na obé strany papiru (ru¢né) (Viz Tisk na obé strany papiru

— — (Rucni)).

Tisk v rGznych prostiedich

o Mdzete tisknout s rlznymi operanimi systémy, jako jsou Windows, Linux, a Macintosh systémy

ﬂ 6 (Viz Systémové pozadavky).

e Va3 pfistroj je vybaven USB rozhranim a sitovym rozhranim.

Kopirovani originall v nékolika formatech

 VAS pFistroj umi kopirovat vicero obrazovych kopii z ptivodniho dokumentu na jednu stranu (Viz 2-
up nebo 4-up kopirovani (N-up)).

e Kuvalita tisku a velikost obrazku mize byt upravena a rozsifena v tutéz dobu.

Skenovani originall a jejich odeslani ihned



e Skenovani v barvé a pouziti pfesné komprese formatt JPEG, TIFF, a PDF.

w » Rychle naskenuje a odesle soubory do vicero destinaci pomoci sitového skenovani (Viz Pro sitové
. pripojeny pristroj).
%)
==

Nastaveni specifického Casu pro prenos faxu

e Lze specifikovat urcity Cas pro prenos faxu a rovnéz odeslani faxu do nékolika ulozenych destinaci.

e Po prenosu muUze pristroj vytisknout zpravy o faxech podle nastaveni.

Tento pristroj podporuje IPv6.

Funkce podle modelu

Pfistroj je uréen pro podporu viech vasich dokumentovych potieb, od tisku a kopirovani, po vice pokrodila sitova
fedeni, pro vase podnikani.

Nékteré funkce a volitelna zbozi nemusi byt k dispozici, v zavislosti na modelech nebo zemich.

Funkce podle modelu zahrnuji:

FUNKCE Dell 1135n
Tisk °
Duplexni (2-stranny) tisk (rucnf) .
Kopirovani °
FAX °
Sitové PC faxovani °
Faxovani do PC (Dell Scan and Fax Manager) °
Vytaceni On hook .
USB 2.0 .
Sitové rozhrani Eternet 10/100 Base TX wired LAN °
IPv6 .
Embedded Web Service °
Podava¢ dokumentl .

( o: Zahrnuto)



Uvod

Tato kapitola vam poskytne pfehled o vasem pfFistroji:
Tato kapitola obsahuje:

e Prehled o ptistroji

e Prehled o ovladacim panelu

¢ Porozuméni stavu LED

e Predstaveni uzite¢nych tlacitek
e Zapnuti pfistroje

Prehled o pFistroji

Pohled zpredu

Tato ilustrace se mize lidit od vaseho pfistroje v zavislosti na jeho modelu.

1 |Kryt podava¢e dokumentl 6 |Madlo piednich dvifek |11 [Vystupni zasobnik dokument{ 16 |Skenovaci sklo

2 |Voditka 3ifky podavace dokumentd 7 |Madlo 12 |Ovladaci panel 17 |Skenovaci jednotka




3 |Vstupni zasobnik podavace dokument(

8

Zasobnik 1

13

Tonerova kazeta

18

Tlacitko zavirani skenovaci jednotky[il

4 |Vystupni zasobnik podavace dokumentd

9

Rucni zasobnik

14

Voditka $ifky rucniho zasobniku papiru

5 |Podpora vystupu

10

PFedni dvifka

15

Viko skeneru

[al Toto tladitko se pouziva, kdyz zavirate skenovaci jednotku.

Pohled zezadu

Tato ilustrace se mize lidit od vaseho pfistroje v zavislosti na jeho modelu.

1 |Sitovy port

5 |Zasuvka napéajeni

USB port

6 |Zadni dvifka

7 |[Madlo zadnich dvifek

2
3 |Zasuvka telefonni linky
4

Zasuvka rozsireni telefonu (EXT)

Prehled o ovladacim panelu

-8
::

B,

=

§| 18)
o ©

N
@c::

i

D,

‘ 1 ‘ID copy (E*B)

|Mﬂ2ete kopirovat obé& strany ID Card, jako je Fidi¢sky prikaz, na jednu stranu papiru (Viz Kopirovani ID karty). |



2 |Reduce/Enlarge (Ih) Vytvoti mensi nebo vE&tsi kopii nez je original.

3 Display Zobrazuje aktualni stav a vyzvy béhem provozu.

4 |status (¢2/MN) Zobrazuje stav vaseho pfistroje (Viz Porozuméni stavu LED).

5 Fax ( & Aktivuje rezim faxovani.

6 |Copy (@) Aktivuje rezim kopirovani.

7 |Scan (‘3) Aktivuje rezim skenovani.

g8 |Arrow Posunuje skrz moznosti dostupné ve vybraném menu, a zvysi nebo snizi hodnoty.

9 Menu (E]) Vstoupi do reZimu Menu a posune se skrz dostupna menu (Viz Stav pristroje a pokrodilé funkce).

10 ok Potvrdi vybér na obrazovce.

11 |Back Odesle véas zpét do horni irovné menu.

12 |Numeric keypad Vytoli faxové Cislo, a zada hodnotu Cisla pro kopie dokumentu nebo dalsi moZznosti.

13 |address Book () Umozni vam ukladat ¢asto pouzivana faxova cisla nebo vyhledavat uloZzena faxova cisla.

14 |Redial/Pause (g) V pohotovostnim rezimu, opakované vytaci posledni ¢islo. Rovnéz v editovacim rezimu, vlozi pauzu do faxového Cisla.
15 |On Hook Dial (&:.) Povoli vam vytocit Cislo s pFijimacem na haku.

16 Start (@) Spusti Ulohu.

17 Stop/Clear () Kdykoliv zastavi operaci. Na obrazovce vysko&i okno, ukazujici aktualni Glohu, kterou muzZe uzivatel zastavit nebo pokra&ovat.
18 |bower (@) MizZete zapnout a vypnout napéajeni (Viz Power tlaéitko).

Porozumeéni stavu LED

Barva stavu LED oznacuje aktudlni stav pristroje.

Stav Popis
Off e Pfistroj je off-line.
e PrFistroj je v rezimu Uspory energie. PFi obdrzeni dat, nebo je-li stisknuto jakékoliv tladitko, pfepne do on-line automaticky.
Zelena |Blika | e Pokud podsviceni pomalu blika, ptistroj pFijima data z poé&itade.

e Pokud podsviceni rychle blika, pristroj tiskne data.

Sviti |PFistroj je on-line a mize byt pouzivan.




Cervena [Blika | «

Sviti | o

Objevila se drobna chyba a pfistroj ¢eka, az bude chyba odstranéna. Zkontrolujte zpravu na displeji. Az bude problém odstranén, pristroj pokracuje.
Malé mnozstvi toneru zbylo v kazeté. Odhadovana Zivotnost toneru je blizkola] . PFipravte si novou kazetu na vyménu. Mizete do¢asné zvysit tiskovou
kvalitu redistribuci toneru. (Viz Redistribuce toneru.)

Tonerova kazeta téméF dosahla konce své zivotnostilal. Je doporuc¢ovano vymeénit tonerovou kazetu (Viz Vyména tonerové kazety).

Objevilo se zablokovani papiru (Viz Odstranéni zablokovani papiru).

Kryt je otevien. Zaviete kryt.

V zasobniku neni papir. VloZte papir do zasobniku.

PFistroj se zastavil kvlli vazné chybé&. Zkontrolujte zpravu na displeji (Viz Porozuméni zpravam displeje).

[a] odhadovana Zivotnost kazety znamena o¢ekavanou nebo odhadovanou Zivotnost kazety, kterd oznacuje priimérnou kapacitu vytiskd a je vytvorena v souladu s
ISO/IEC 19752. Podet stran mize byt ovlivné&n operaénim prostiedim, intervalem tisku, typem médii, a velikosti média. Nékteré mnozstvi toneru mlze zbyvat v kazeté, i
kdyZ se objevi End of life Replace new cart a tiskarna prestane tisknout.

j}. Spole¢nost Dell nedoporuduje pouzivat neoriginalni tonerovou kazetu, napf.repasovanou. Spole¢nost Dell nemize zarudit kvalitu jiné nez originalni tonerové kazety
Dell. Na servis nebo opravu vyzadanou v disledku pouZiti jinych neZ originalnich tonerovych kazet Dell se nevztahuje zaruka na pfistroj.

[F Zzkontrolujte zpravu na displeji. Ridte se pokyny ve zpravé nebo se podivejte do ¢asti Feseni problémd (Viz Porozuméni zpravam displeje). Pokud problém pietrvava,
zavolejte na servis.

[F vsechny chyby tisku se objevi v okné& programu Printer Status Monitor. Pokud problém pfetrvava, zavolejte na servis.

Predstaveni uziteénych tlacitek

Tlacitko Menu

bE

Chcete-li znat stav pristroje a nastavit vas pristroj pro pouziti pokrocilych funkci, kliknéte na tlacitkko Menu (Viz Stav pristroje a pokrocilé funkce).

Power tlacitko

)

Chcete-li vypnout napéjeni, stiskné&te toto tladitko, aZ se objevi Power Down. Vyberte Yes, pro vypnuti energie. Toto tlaéitko mUZe byt rovnéZ pouzito pro zapnuti
pFistroje.

Stav
Off

On

e Pfristroj je v rezimu pripraveno.
* Napajeni pristroje je vypnuto.

PFistroj je v rezimu aspory energie.

Popis

Zapnuti pristroje

Zapojte napajeci kabel, pfistroj se zapne.

[ Chcete-li vypnout napéjeni, stisknéte tlaitko Power (@), az se objevi na displeji Power Down.




Zaciname

Tato kapitola vam poda krok za krokem navod pro nastaveni USB pripojeni pFistroje a softwaru.
Tato kapitola obsahuje:

¢ Nastaveni hardwaru

e Dodany software

e Systémové pozadavky

¢ Instalace ovladade USB ptipojeného pristroje

e Mistni sdileni vaSeho pristroje

[ Podporovana volitelna zafizeni a funkce se mohou liit v zavislosti na vasem modelu. Prosim zkontrolujte nazev
vaseho modelu.

(Viz Eunkce podle modelu).

Nastaveni hardwaru

tato ¢ast zobrazuje kroky pro nastaveni hardwaru, jak je vysvétleno v Privodci rychlym nastavenim. Uréité& si nejdiive
prectéte Quick Install Guide a fidte se kroky nize:

1. vyberte stabilni umisténi.

Vyberte Groven, stabilni misto s adekvatnim prostorem pro cirkulaci vzduchu. Umoznéte extra prostor pro otevirani
krytl a zasobnikd.

Oblast by méla byt dobFe vétrana a vzdy mimo dosah sluneéniho svétla nebo zdroji tepla, zimy a vihkosti.
Nestavte pristroj do blizkosti okraje vaseho stolu.

Ef =
o
2 m
1 00 fvim 100k fm
o -
(3.9in) ] (3.9

|

r

482.6 mm (18.8 in.)

Tisk je vhodny pfi nadmoriské vysce pod 1,000 m. Podivejte se na nastaveni nadmofiské vysky pro optimalizaci
tisku (Viz Uprava nadmotiské vysky).

Umisté&te pFistroj na rovny, stabilni povrch tak, aby tam nebyl sklon v&t3i nez 2 mm. Jinak mdze byt ovlivnéna
kvalita tisku.

2. Rozbalte ptistroj a zkontrolujte vSechny uzaviené polozky.
3. Odstrafite viechny pasky.
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Nainstalujte tonerovou kazetu.

Vlozte papir (Viz Vkladani papiru do zasobniku).
Ujistéte se, ze vSechny kabely jsou pFipojeny do pfistroje.

7. PFistroj zapnéte.

& Toto zafizeni nebude pouzitelné, pokud selze napajeni.

Dodany software

Poté, co jste nastavili vas pristroj a pripojili jej k pocitaci, musite nainstalovat software tiskarny pomoci dodaného CD.
CD se softwarem poskytuje nasledujici software.

(O]

Windows .

Macintosh | «

Linux .
L]

Obsah

Printer driver: Pouzijte tento ovladac pro pIné vyuziti funkci vaseho pristroje.

Scanner driver: Ovladace TWAIN a Windows Image Acquisition (WIA) jsou k dispozici pro skenovani
dokumentd na vasem pristroji.

Printer Settings Utility: Tento program vam umoznuje nastavit dal$i moznosti tiskarny z plochy
va$eho pocitace.

Printer Status Monitor: Tento program vam umozfuje monitorovat stav pristroje a upozorni vas,
kdyZ se objevi chyba béhem tisku.

SmarThrulal: Tento program je prﬁvodnim softwarem zaloZenym na Windows pro vas multifunk¢ni
pristroj.

Dell Scan and Fax Manager: MUzete se dozvédét informace o programu Dell Scan and Fax Manager
a stavu nainstalovaného ovladace skeneru.

Dell 1135n Laser MFP Toner Reorder: Okno Dell 1133 Laser MFP Toner Reorder rovnéz zobrazuje
Uroven zbyvajiciho toneru a umoziuje vam objednat nahradni tonerovou kazetu.

Firmware Update Utility: Tento program vam pomﬁie aktualizovat firmware tiskarny.

SetlP: Pouzijte tento program pro nastaveni TCP/IP adres vaseho pristroje.

Printer driver: Pouzijte tento ovladac pro pIné vyuziti funkci vaseho pristroje.

Scanner driver: Ovlada¢ TWAIN je k dispozici pro skenovani dokumentl na vasem pristroji.
SetlP: Pouzijte tento program pro nastaveni TCP/IP adres va3eho pfistroje.

Unified Linux Driver: Pouzijte tento ovladac¢ pro plné vyuziti funkci vaseho pristroje.
SANE: Pouzijte tento ovlada& pro skenovani dokumentd.

SetlP: Pouzijte tento program pro nastaveni TCP/IP adres vaseho pfistroje.

[a] Umozfuje vam editovat naskenovany obrazek r{znymi zplsoby pomoci vykonného obrazového editoru a odeslat
obrazek e-mailem. MUzZete rovné? otevfit dalsi program obrazového editoru, jako je Adobe Photoshop, od SmarThru.
Pro podrobnosti se podivejte na napovédu na obrazovce dodanou v programu SmarThru (Viz Smarthru).

Systémoveé pozadavky

NeZ zaCnete, zabezpeclte, aby vas systém splnoval nasledujici poZzadavky:

Microsoft® Windows®

Vas pristroj podporuje nasledujici operacni systémy Windows.

. Pozadavek (doporuceno)
OPERACNI
SYSTEM volné misto
CPU RAM na HDD
Windows® 2000 Intel® Pentium® 11 400 MHz (Pentium 111 933 MHz) 64 MB (128 |600 MB
MB)
Windows® XP Intel® Pentium® 11l 933 MHz (Pentium IV 1 GHz) 128 MB (256 (1.5 GB
MB)
Windows Server® |Intel® Pentium® 111 933 MHz (Pentium IV 1 GHz) 128 MB (512 |1.25 GB to 2
2003 MB) GB
Windows Server® [Intel® Pentium® IV 1 GHz (Pentium IV 2 GHz) 512 MB 10 GB
2008 (2048 MB)
Windows Vista® Intel® Pentium® IV 3 GHz 512 MB 15 GB




Windows® 7

Windows Server®
2008 R2

Intel® Pentium® IV 1 GHz 32-bit nebo 64-bit processor nebo

vyssi

(1024 MB)

1 GB (2 GB) |16 GB

e Podpora pro Direct® 9 grafiku s 128 MB paméti (pro povoleni tématu Aero).

e DVD-R/W Drive

Intel® Pentium® IV 1 GHz (x86) nebo 1.4 GHz (x64)
processors (2 GHz nebo rychlejsi)

512 MB
(2048 MB)

10 GB

@ L]

e Pro instalaci softwaru jsou vyzadovana opravnéni spravce.
¢ Windows Terminal Services je s timto pristrojem kompatibilni.

Internet Explorer® 5.0 nebo vyssi je minimalni poZzadavek pro viechny operacni systémy Windows.

Macintosh
. Pozadavky (doporuceno)
OPERACNI
SYSTEM volné misto na
CPU RAM HDD

Mac OS X 10.3 ~ |« [ntel® Processors e 128 MB pro PowerPC based Mac 1GB

10.4 + PowerPC G4/ G5 (512 MB)

e 512 MB pro Intel-based Mac (1
GB)
Mac OS X 10.5 e Intel® Processors 512 MB (1 GB) 1GB
e 867 MHz nebo rychlejsi Power PC
G4/ G5
Mac OS X 10.6 e Intel® Processors 1 GB (2 GB) 1 GB
Linux
Polozka Pozadavek (doporuceno)

Operacni systém

CPU
RAM

RedHat® Enterprise Linux WS 4, 5 (32/64 bit)
Fedora Core 2—~10 (32/64 bit)
SUSE Linux 9.1 (32 bit)

OpenSUSE® 9.2, 9.3, 10.0, 10.1, 10.2, 10.3, 11.0, 11.1 (32/64 bit)

Mandrake 10.0, 10.1 (32/64 bit)

Mandriva 2005, 2006, 2007, 2008, 2009 (32/64 bit)
Ubuntu 6.06, 6.10, 7.04, 7.10, 8.04, 8.10 (32/64 bit)
SUSE Linux Enterprise Desktop 9, 10 (32/64 bit)
Debian 3.1, 4.0, 5.0 (32/64 bit)

Pentium® IV 2.4 GHz (Intel Core™2)
512 MB (1024 MB)

VVolné misto na HDD |1 GB (2 GB)

# « pro praci s velkymi naskenovanymi obrazky je nutné pozadovat odkladaci ¢ast o 300 MB nebo vétsi.
e Ovladac skeneru v prostredi Linux podporuje optické rozlieni na maximum.

Instalace ovladaée USB pripojeneho pfristroje

Mistné pripojeny pFistroj je pristroj pfimo pripojeny k vasemu pocitaci pomoci USB kabelu. )

[F Pouzivejte pouze USB kabel krat$i nez 3 m.

Windows

MUZete nainstalovat software pFistroje pomoci typického nebo vlastniho zpflsobu.

Nasledujici kroky niZe jsou doporucovany vétsiné uzivatell, ktefi pouzivaji pristroj pfimo pripojeny k vasemu

pocitaci. VSechny komponenty nezbytné pro provoz pristroje budou nainstalovany.

1. Ujistéte se, 7e ptistroj je pFipojen k poéitadi a zapnut.

@: Objevi-li se okno “Found New Hardware Wizard” béhem procesu instalace, kliknéte na Cancel pro

zavreni okna.




2. Vlozte dodané softwarové CD do vasi mechaniky CD/DVD.
* Softwarové CD by se mélo spustit automaticky a objevit se okno instalace.

» Pokud se okno instalace neobjevi, kliknéte na Start a poté Run. Zadejte X:\Setup.exe, nahradte “X”
pismenem, které pfedstavuje vasi mechaniku CD/DVD. Kliknéte na OK.

¢ Pouzivate-li Windows Vista, Windows 7, nebo Windows 2008 Server R2, kliknéte na Start > All programs >
Accessories > Run.

Zadejte X:\Setup.exe, nahradte “X” pismenem, které pfedstavuje vasi mechaniku CD/DVD a kliknéte na
OK.

e Pokud se objevi okno AutoPlay v Windows Vista, Windows 7, nebo Windows 2008 Server R2, kliknéte na

Run Setup.exe v poli Install or run program, a kliknéte na Continue nebo Yes v okné User Account
Control.

3. Klikn&te na Next.

<2 Dell 1135n Laser MFP

Welcome to Dell 1135n Laser MFP Setup

Thiz wizard will help inztall Dell 11350 Lazer MFP components.,
[t iz strongly recommended that you quit all Windows applications before
ruRning Setup.

Wiew User's Guide I

Select a language from the ligt below,

| English =l

V210.22:00

Lizense Agreement | ........... Newts Cancel |

Je-li to nezbytné, vyberte jazyk z rozbalovaciho seznamu.
4. vyberte Typical installation pro mistni tiskarnu. Poté kliknéte na Next.

[F custom vam umozfiuje vybrat pFipojeni pfistroje a vybirat jednotlivé komponenty k instalaci. Ridte se
pokyny na obrazovce.
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43 Dell 1135n Laser MFP

Select Installation Type

o ET_I,Ipiu:aI itiztallation for &
docal printer

Typical installation for a
network, printer

" Cuszhom installation

Select tppe that pou want and click [Mext] button,

]

DeLL

Inztall default components for a device that iz directly connected to user's

computer

Inztall zaftware far a device that is an nebwark,

“ou can gelect inztallation options. This option is recommended for

professional wzers,

<Back | M et

Cancel |

[F Neni-li vas pFistroj pFipojen k poéitadi, objevi se nasledujici okno.

<3 Dell 1135n Laser MFP
Connect Device

and the prinker

Setup can not find a connected device. Check connection between pour computer

&
D¢LL

[f wau want ta ingtall Dell 11:35n Lazer MFP properly you have ta
cannect Dell 11350 Lazer MFP befare inztallation. v'ou may connect the
device uzing the printer cable as the figure shows, then turn on the

power of Dell 1135 Lager MFF.

Click [Meut:].

Pleasze refer to the following connection method.
1. Connect the device ta pour cornpker

2. Turn on the power of the device

21 "Mew Hardware \Wizard" appears, cloze it

4. Click [Mext]

<Back

Cancel

e Po pfipojeni pristroje kliknéte na Next.

e Pokud v tuto dobu nechcete pfipojit tiskarnu, kliknéte na Next, a No na nasledujici obrazovce. Spusti se

instalace a na konci instalace nebude vytisténa zku3ebni stranka.

e Okno instalace v této uZivatelské prirucce se mUze lisit v zavislosti na pristroji a rozhrani, které

pouzivate.

Vytiskne-li se zkusebni stranka spravné, kliknéte na Yes.

Pokud ne, kliknéte na No pro jeji nové vytisténi.

Kliknéte na Finish.

Pokud ovladac tiskarny nefunguje spravné, ridte se kroky nize pro opravu nebo novou instalaci ovladace.

1. ujistéte se, Ze ptistroj je pFipojen k vasemu pfistroji a zapnut.

. Po dokonceni instalace se objevi okno, Zadajici vas o vytisténi zkusebni stranky. Pokud si vyberete tisk zkusebni
stranky, vyberte zaskrtavaci policko a kliknéte na Next. Jinak jen kliknéte na Next a preskoCte na krok 7.




2. Z menu Start, vyberte Programs nebo All Programs > Dell > Dell Printers > your printer driver
name > Maintenance.
3. Vyberte moZnost, kterou si piejete, nasledujte pokyny v okné.

Macintosh

Softwarové CD poskytuje soubory ovladace, které vam umoziuji pouzivat ovlada¢ CUPS pro tisk na pocitaci
Macintosh.

Také vas provazi ovladacem TWAIN pro skenovani na pocitaci Macintosh.
1. ujistéte se, Ze pfistroj je pfipojen k pocitaci a zapnut.
VloZte dodané softwarové CD do vasi mechaniky CD/DVD.
Dvakrat kliknéte na ikonu CD-ROM, ktera se objevi na vasi plose Macintosh.
Dvakrat kliknéte na slozku MAC__Installer.
Dvakrat kliknéte na ikonu Installer OS X.
Zadejte heslo a kliknéte na OK.
Otevie se okno Dell Installer. Kliknéte na Continue.

Pfectéte si licen¢ni ujednani a kliknéte na Continue.

©ooNU WD

Kliknéte na Agree pro souhlas s licen¢nim ujednanim.

'_\
o

Vyberte Easy Install a klikn&te na Install. Easy Install je doporu¢ovano v&tsing uzivatell. V3echny
komponenty nezbytné pro provoz pristroje budou nainstalovany.
Zvolite-li Custom Install, mizete vybirat jednotlivé komponenty k instalaci.

H
[

. Kdyz se na vasem pocitaCi objevi zprava, ktera varuje, ze v3echny aplikace budou zavieny, kliknéte na
Continue.

12. Po dokonéeni instalace, kliknéte na Quit.

@f Pokud jste nainstalovali ovladac skeneru, kliknéte na Restart.
13. Otevfete slozku Applications > Utilities > Print Setup Utility.
e Pro Mac OS X 10.5 — 10.6, oteviete slozku Applications > System Preferences a kliknéte na Print &
Fax.
14. Kliknéte na Add v Printer List.
e Pro Mac OS X 10.5 — 10.6, stisknéte ikonu “+”; zobrazi se okno s displejem.
15. Pro Mac OS X 10.3, vyberte kartu USB.
e Pro Mac OS X10.4, kliknéte na Default Browser a najdéte USB pripojeni.
e Pro Mac OS X 10.5 — 10.6, kliknéte na Default a najdéte USB ptipojeni.
16. Pro Mac OS X 10.3, nefunguje-li Auto Select spravné&, vyberte Dell v Printer Model a nazev vaseho pfistroje v
Model Name.
e Pro Mac OS X 10.4, nefunguje-li Auto Select spravné, vyberte Dell v Print Using a nazev va3eho pristroje
v Model.
e Pro Mac OS X 10.5 — 10.6, nefunguje-li Auto Select spravné, vyberte Select a driver to use... a nazev
vaSeho pfistroje v Print Using.
Vas$ pristroj se objevi na Printer List, a je nastaven jako vychozi pfistroj.
17. Kliknéte na Add.

& Nefunguje-li ovladac tiskarny spravné, odinstalujte ovladac a znovu jej nainstalujte.
Ridte se kroky nize pro odinstalovani ovladace pro Macintosh.

Ujistéte se, Ze pristroj je pfipojen k pocitaci a zapnut.

VloZte dodané softwarové CD do vaSi mechaniky CD/DVD.

Dvakrat kliknéte na na ikonu CD-ROM, ktera se objevi na vasi plose Macintosh.

Dvakrat kliknéte na slozku MAC__Installer.

Dvakrat kliknéte na ikonu Installer OS X.

Zadejte heslo a kliknéte na OK.

Otevie se okno Dell Installer. Kliknéte na Continue.

Vyberte Uninstall a kliknéte na Uninstall.

Kdyz se na vasem pocitaci objevi zprava, ktera varuje, Ze vSechny aplikace budou zavreny, kliknéte na

Continue.

10. AZ bude odinstalovani dokonéeno, klikné&te na Quit.

WoNOUrWDNEF

Linux

Ridte se kroky nize pro instalaci ovladade pro Linux. Zatimco instalujete ovlada¢, bali¢ek Unified Linux Driver se



automaticky rovnéz nainstaluje.
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1.

4,

5.

Dodané softwarové CD vas provede balickem Unified Linux Driver pro pouziti va3eho pristroje s pocitacem
Linux snadno v Ul zalozeném nastroji Fizeni.
Ujistéte se, ze pristroj je pripojen k pocitaci a zapnut.

AZ se objevi okno Administrator Login, zadejte “root” do pole Login a zadejte systémové heslo.

[ Musite se pFihlasit jako super uZivatel (root) pro instalaci softwaru ptistroje. Nejste-li super uZivatel,
pozadejte svého spravce systému.
Vlozte dodané softwarové CD do vasi mechaniky CD/DVD.
Softwarové CD se spusti automaticky.

Pokud se softwarové CD automaticky nespusti, kliknéte na ikonu @ v dolni ¢asti plochy. AZ se objevi obrazovka
Terminal, zadejte nasledujici:

Pokud je softwarové CD sekundarni master a umisténi pro pfipojeni je /mnt/cdrom,
[root@localhost root]#mount -t is09660 /dev/hdc /mnt/cdrom

[root@localhost root]#cd /mnt/cdrom/Linux

[root@localhost Linux]#./install.sh

Pokud stéle selhavate pfi spousténi softwarového CD, zadejte nasledujici v poradi:
[root@localhost root]#umount /dev/hdc

[root@localhost root]#mount -t is09660 /dev/hdc /mnt/cdrom

[F Instalaéni program se spusti automaticky, pokud mate nainstalovan a nakonfigurovan baliek softwaru pro
automatické spusténi.

AZ se objevi uvitaci obrazovka, kliknéte na Next.

Unified Linux Driver Installer

‘Welcomae to the Unified Linux Driver
s Bl o witzard

Thits: program il ingtall &l neceEsary saftware
lor priniars and MFP devices.
Click Mexi bo conlinue with fhe Selup program

telp g | [ mes> | gancat |

AZ bude instalace dokoncena, kliknéte na Finish.

Instalacni program pfidal na plochu ikonu Unified Driver Configurator a Unified Driver skupinu do menu systému pro
vaSe pohodli. Mate-li jakékoliv potize, podivejte se do napoveédy na obrazovce, ktera je k dispozici prostfednictvim
vaseho menu systému nebo muZze byt vyvolana ovladacem bali¢ku aplikaci Windows, jako je napf. Unified Driver
Configurator nebo lmage Manager.

4
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Instalace ovladace v rezimu textu:

¢ Pokud nepouzivate grafické rozhrani nebo jste nebyli schopni nainstalovat ovlada¢, musite pouzivat ovladac
Vv rezimu textu.

 Ridte se kroky 1 a7 3, poté zadejte [root@localhost Linux]# ./install.sh. Ridte se pokyny na terminalni
obrazovce. Instalace byla dokoncena.

e Chcete-li ovladac odinstalovat, Fidte se instalacnimi pokyny vy3e, ale zadejte [root@localhost Linux]#
./uninstall.sh na terminalni obrazovce.

Pokud ovladac tiskarny spravné nefunguje, odinstalujte ovladac a znovu jej nainstalujte.
Ridte se kroky nize pro odinstalovani ovladace pro Linux.

1. ujistéte se, Ze ptistroj je pFipojen k pocitati a zapnut.

2. AZ se objevi okno Administrator Login, zadejte “root” do pole Login a zadejte systémové heslo.
Musite se prihlasit jako super uzivatel (root) pro odinstalovani ovladace tiskarny. Nejste-li super uzivatel,
pozadejte svého spravce systému.

3. Vlo#te dodané softwarové CD do vasi mechaniky CD/DVD.

Softwarové CD se spusti automaticky.

Pokud se softwarové CD automaticky nespusti, kliknéte na ikonu [@ v dolni Casti plochy. AZ se objevi
obrazovka Terminal, zadejte:

Pokud je softwarové CD sekundarni master a umisténi pro pfipojeni je /mnt/cdrom,

[root@localhost root]#mount -t is09660 /dev/hdc /mnt/cdrom



[root@localhost root]#cd /mnt/cdrom/Linux

[root@localhost Linux]#./uninstall.sh

InstalaCni program se spusti automaticky, pokud mate nainstalovan a nakonfigurovan bali¢ek softwaru
pro automatické spusténi.

4. Kliknéte na Uninstall.
5. Kliknéte na Next.
6. Kliknéte na Finish.

Mistni sdileni vaseho pfristroje

Ridte se kroky nize pro nastaveni poditacli, aby vas piistroj mistné sdileli.
Pokud je host pocitac pfimo pripojen k pristroji USB kabelem a je rovnéz pripojen k prostiedi mistni sité, klientské
poclitace pripojené k mistni siti mohou pouzivat sdileny pFistroj prostfednictvim host pocitace k tisku.

Q...

1 |Host pocitac PocitaC, ktery je pfimo pFipojen k pFistroji USB kabelem.

® =

2 |Klientské pocitaCe |PocitacCe, které pouzivaji pristroj nasdileny prostifednictvim host pocitace.

Windows

Nastaveni host pocitace
1. Nainstalujte va3 ovlada¢ tiskarny (Viz Instalace ovladale USB pfipojeného piistroje).
2. Kliknéte na menu Windows Start.
3. Pro Windows 2000, vyberte Settings > Printers.
¢ Pro Windows XP/2003, vyberte Printers and Faxes.
¢ Pro Windows 2008/Vista, vyberte Control Panel > Hardware and Sound > Printers.
e Pro Windows 7, vyberte Control Panel > Hardware and Sound > Devices and Printers.
¢ Pro Windows Server 2008 R2, vyberte Control Panel > Hardware > Devices and Printers.
4. Pravym tlagitkem klikn&te na ikonu vasi tiskarny.
5. Pro Windows XP/2003/2008/Vista, vyberte/kliknéte na Properties.
Pro Windows 7 a Windows Server 2008 R2, z kontextové nabidky, vyberte Printer properties.
[ Pokud ma poloZka Printer properties znacku », muizete vybrat dalsi ovladace tiskarny pripojené s
vybranou tiskarnou.
6. Vyberte kartu Sharing.
7. zaskrtnéte Change Sharing Options.
8. Zaskrtnéte Share this printer.
9. Vypliite pole Share Name. Kliknéte na OK.
Nastaveni klientského pocitace
1. Nainstalujte va$ ovlada¢ tiskarny (Viz Instalace ovladale USB pfipojeného ptistroje).
2. Kliknéte na menu Windows Start.
3. Vyberte All programs > Accessories > Windows Explorer.
4

. Zadejte IP adresu host pocitace a stisknéte na klavesnici Enter.
-

[ vV ptipadé, Ze host potita¢ vyZaduje User name a Password, vyplfite User ID a heslo ¢tu host
pocitace.

5. Pravym tlagitkem kliknéte na ikonu tiskarny, kterou chcete sdilet a vyberte Connect.

o

Pokud se objevi zprava o ukonceni nastaveni, kliknéte na OK.

7. Oteviete soubor, ktery chcete vytisknout a spustte tisk.



Macintosh

[F Nasledujici kroky jsou pro Mac OS X 10.5 ~ 10.6. Podivejte se do Mac Help pro dalsi verze OS.

Nastaveni host pocitace
1. Nainstalujte vas ovlada¢ tiskarny (Viz Macintosh).
2. Otevtete slozku Application > System Preferences a kliknéte na Print & Fax.
3. Vyberte tiskarnu pro sdileni na seznamu Printers.
4. Vyberte Share this printer.
Nastaveni klientského pocitace
1. Nainstalujte vas ovlada¢ tiskarny (Viz Macintosh).
2. Otevtete slozku Applications > System Preferences a kliknéte na Print & Fax.
3. Stisknéte ikonu “+.
Objevi se okno s displejem zobrazujici nazev vasi sdilené tiskarny.

4. Vyberte va$ pfFistroj a kliknéte na Add.



Nastaveni sité

Tato kapitola vam dodéa krok za krokem pokyny pro nastaveni sitového pFipojeni pfistroje a softwaru.
Tato kapitola obsahuje:
e Prostredi sité

o PFedstaveni uziteénych sitovych programu

e Pouziti kabelové sité

¢ Instalace ovladade sitové pFipojeného ptistroje
e Konfigurace IPv6

Prostredi sité

Musite nastavit sitové protokoly na pFistroji pro jeho pouziti jako sitového ptistroje. Mzete nastavit zakladni sitové
nastaveni pres ovladaci panel pfistroje.
Nasledujici tabulka ukazuje sitové prostfedi podporované pFistrojem:

Polozka Pozadavky

Rozhrani sité e Eternet 10/100 Base-TX

Sitovy operacni systém | o Windows 2000/XP/2003/2008/Vista/7/2008 Server R2
e RUzné Linux OS
e Mac OS X 10.3 ~ 10.6

Sitové protokoly e TCP/IPV4

e DHCP, BOOTP

e DNS, WINS, Bonjour, SLP, UPnP

 Standardni TCP/IP Printing(RAW), LPR, IPP

e SNMPv 1/2/3, HTTP(S), IPSec

e TCP/IPv6 (DHCP, DNS, RAW, LPR, SNMPv 1/2/3, HTTP(S), IPSec)
(Viz Konfigurace IPv6).

Predstaveni uziteénych sitovych programu

Existuje nékolik programt dostupnych pro snadné nastaveni siftového nastaveni v prostiedi sité. Zejména pro spravce
sit&, je mozné Fizeni nékolika ptistrojl v siti.

[ NeZ pouZijete programy niZe, nejdFive nastavte IP adresu.

Integrovana webova sluzba
Web server Embedded na vasem sitovém pFistroji, které vam umoznuje:
 Konfigurovat sitové parametry nezbytné pro pFipojeni pfistroje k riznym prostifedim sité.
 PFizplsobit nastaveni ptistroje.
(Viz Pouziti integrované webové sluzby).

SetlP

Tento obsluzny program vam umoziuje vybrat rozhrani sité a ru¢né nakonfigurovat IP adresy pro pouziti s
protokolem TCP/IP (Viz Nastaveni IP_ pomoci programu SetlP (Windows) nebo Nastaveni IP_ pomoci programu SetlP
(Macintosh)).

[ TCP/IPV6Neni timto programem podporovano.

Pouziti kabelové sité

Musite nastavit sitové protokoly na vasem pfistroji pro jeho pouZiti ve vasi siti. Tato kapitola vam ukéaze, jak snadné je
toho dosahnout.



Sit mlzete pouzit po pFipojeni sitového kabelu k odpovidajicimu portu na vasem ptistroji.

Y EBEEE
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Tisk zpravy sitové konfigurace
Mdzete vytisknout Network Configuration Report z ovladaciho panelu pFistroje, aby vam ukazala aktualni sitové
nastaveni pristroje. Toto vam pomUzZe nastavit sit a Fesit problémy.
1. stisknéte Menu (E) na ovladacim panelu.

2. stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi Network a stisknéte OK.
3. Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi Network Info. a stisknéte OK.

4. stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi Yes a stisknéte OK.
Pomoci této Network Configuration Report, mizete nalézt MAC adresu a IP adresu vaseho pfistroje.
Na pfiklad:
e MAC Address:00:15:99:41:A2:78
e |P Address:192.0.0.192

Nastaveni IP adresy

Nejdfive, musite nastavit IP adresu pro sitovy tisk a vedeni. Ve v&t&iné ptipadd bude nova IP adresa automaticky
pfifazena serverem DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol) umisténym na siti.

V nékolika situacich musi byt IP adresa nastavena ru¢né. Toto se nazyva statickou IP a je ¢asto vyzadovana v
podnikovych Intranetech z bezpeé&nostnich dvodd.

*« DHCP IP assignment: Pripojte vas pristroj k siti, a poCkejte nékolik minut na server DHCP pro pfifazeni IP
adresy pristroji. Poté vytisknéte Network Configuration Report, jak je vysvétleno nahofe. Pokud zprava
ukaze, ze IP adresa se zménila, prifazeni bylo Gspésné. Uvidite novou IP adresu ve zpraveé.

e Static IP assignment: Pouzijte program SetlIP pro zménu IP adresy z vaseho pocitate. Ma-li vas pristroj
ovladaci panel, mlZete rovnéz zménit IP adresu pomoci ovladaciho panelu pfistroje.

V kancelarském prostiedi, doporucujeme, abyste kontaktovali spravce sité pro nastaveni této adresy.

Nastaveni IP pomoci ovladaciho panelu

PFfipojte vas pristroj k siti sitovym kabelem.

Zapnéte pfistroj.

Stisknéte Menu(f;_‘l) na ovladacim panelu.

Stisknéte levou/pravou 3ipku, dokud se neobjevi Network a stisknéte OK.
Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi TCP/IP (1Pv4) a stisknéte OK.
Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi Static a stisknéte OK.
Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi IP Address a stisknéte OK.

O N~ WD RE

Zadejte IP adresu pomoci numerické klavesnice a stisknéte OK.
[ zadejte byte mezi 0 a 255 na numerické klavesnici a stiskné&te levou/pravou Sipku pro pfesun mezi byty.
Zopakujte toto pro dokonceni adresy z 1. bytu do 4. bytu.
9. Zadejte dalsi parametry, jako Subnet Mask a Gateway a stisknéte OK.
10. Po zadani v&ech parametrﬂ, stisknéte Stop/Clear pro navrat do rezimu pripraveno.
Nyni pfejdéte na Instalace ovladace sitové pFipojeného ptistroje.
Nastaveni IP pomoci programu SetlP (Windows)

Tento program je pro ru¢ni nastaveni sité IP adresy vaseho pfistroje pomoci jeho MAC adresy pro komunikaci s
pfistrojem. MAC adresa je hardwarové seriové Cislo sitového rozhrani a Ize ho nalézt v Network Configuration
Report.
Pro pouziti programu SetlP, vypnéte pocitaCovy firewall pfed tim, nez budete pokracovat v provadéni
nasledujiciho:

1. Otevfete Control Panel.

2. Dvakrat kliknéte na Security Center.
3. Kliknéte na Windows Firewall.

4. vypnéte firewall.

Instalace programu



1. VloZte Printer Software CD-ROM dodané k vasemu ptistroji. Pokud se ovlada& CD spusti automaticky, zaviete
to okno.

Spustte Windows Explorer a oteviete X drive (X pfedstavuje vas CD-ROM drive).
Dvakrat kliknéte na Application > SetlIP.
Dvakrat kliknéte na Setup.exe pro instalaci tohoto programu.

Vyberte jazyk, poté kliknéte na Next.

o Uk wd

Dodrzujte pokyny v okné a dokoncete instalaci.
Spusténi programu

. PFipojte vas pFistroj k siti sitovym kabelem.

. Zapnéte pristroj.

1

2

3. Z menu Windows Start, vyberte All Programs > Dell Printers > SetlP > SetIP.

4., Kliknéte na ikonu ﬁ (tfeti zleva) v okné SetlP pro otevieni okna TCP/IP konfigurace.
5

. Zadejte nové Udaje o pristroji do okna konfigurace jak nasleduji. V podnikovém intranetu, mozna budete
muset mit tyto informace pfifazeny spravcem sité pfed pokracovanim.

TCP/IP Configuration @

TCRAP ]

Mac Address :

IP &ddress : |

Subnet Mask |

Default Gateway : |

Apply Cancel Reset

e MAC Address: Najdéte MAC adresu pfistroje v Network Configuration Report a zadejte ji bez
dvojtecek. Na pfiklad, 00:15:99:29:51:A8 se stane 0015992951A8.

e IP Address: Zadejte novou IP adresu vasi tiskarny.

Na pfiklad, je-li IP adresa vaseho pocitace 192.168.1.150, zadejte 192.168.1.X (X je Cislo mezi 1 a 254
jiné nez adresa pocitace).

e Subnet Mask: Zadejte Subnet Mask.
e Default Gateway: Zadejte Default Gateway.

6. Kliknéte na Apply, a poté kliknéte na OK. Pfistroj automaticky vytiskne Network Configuration Report.
Potvrdte, Zze vSechna nastaveni jsou spravna.

7. Kliknéte na Exit pro zavieni programu SetIP.
8. Je-li to nezbytné, restartujte pocitaovy firewall.
Nastaveni IP pomoci programu SetlP (Macintosh)
Pro pouziti programu SetlP, vypnéte pocitaCovy firewall pfed tim, nez budete pokraCovat v provadéni
nasledujiciho:
1. Otevfete System Preferences.
2. Kliknéte na Security.

3. Kliknéte na menu Firewall.



Vypnéte firewall.

Nasledujici pokyny se mohou liSit u vaSeho modelu.
PFfipojte vas pristroj k siti sitovym kabelem.

IS RN

Vlozte Installation CD-ROM, a oteviete okno disku, vyberte MAC_Installer > MAC_Printer > SetlIP >
SetlPapplet.html.

Dvakrat kliknéte na sloZzku a Safari se otevie automaticky, poté vyberte Trust. Prohlize¢ otevie stranku
SetlPapplet.html, ktera zobrazi informace o nazvu tiskarny a IP adresu.

w

4. zvyraznéte Fadu informaci o tiskarné a vyberte Setup icon, ktera je druhou ikonou zleva v menu aplikace.
Otevie se okno TCP/IP Configuration.

[F Nezobrazila-li se tiskarna v Fadé& informaci, vyberte ikonu Manual Setting (tfeti zleva) pro otevieni okna
TCP/IP Configuration.

5. Zadejte nové Gdaje o ptistroji do okna konfigurace jak nasleduji. V podnikovém intranetu, mozna budete
muset mit tyto informace pFifazeny spravcem sité pred pokracovanim.

e MAC Address: Najdéte MAC adresu pfistroje v Network Configuration Report a zadejte ji bez
dvojteCek. Na priklad, 00:15:99:29:51:A8 se stane 0015992951A8.

e IP Address: Zadejte novou IP adresu vasi tiskarny.

Na priklad, je-li IP adresa vaseho pocitae 192.168.1.150, zadejte 192.168.1.X (X je Cislo mezi 1 a 254
jiné nez adresa pocitace).

e Subnet Mask: Zadejte Subnet Mask.
e Default Gateway: Zadejte Default Gateway.

6. Vyberte Apply, poté OK, a znovu OK. Tiskarna automaticky vytiskne zpravu o konfiguraci. Potvrdte, Ze
vSechna nastaveni jsou spravna. Quit Safari. MUzete zavtit a vysunout instala¢ni CD-ROM. Je-li to nezbytné,
restartujte pocitacovy firewall. Uspé&sné jste zménili IP adresu, masku podsité, a branu.

Nastaveni IP pomoci programu SetlP (Linux)
Program SetlP by mél byt automaticky nainstalovan béhem instalace ovladace tiskarny.
1. vytisknéte zpravu o konfiguraci sit& ptistroje pro nalezeni MAC adresy vaseho piistroje.

2. Oteviete /opt/Dell/mfp/share/utils/.

3. Dvakrat kliknéte na soubor SetlPApplet.html.

4. Kliknéte pro otevfeni okna konfigurace TCP/IP.

5. Zadejte MAC adresu sifové karty, IP adresu, masku podsit&, vychozi branu, a poté kliknéte na Apply.

[ Kdyz zadavate MAC adresu, zadejte ji bez dvojtecky(:).
6. PFistroj vytiskne tGdaje o siti. Potvrdte, e vSechna nastaveni jsou spravna.
7. Zavfete program SetlP.

Nastaveni parametru sité

RovnéZ mlzete nastavit riizna sitova nastaveni diky programim spravy sité jako je Embedded Web Service.

Obnoveni tovarniho vychoziho nastaveni

Mozna budete potfebovat resetovat pristroj na tovarni vychozi nastaveni, je-li pristroj, ktery pouzivate, pripojen k
novému prostiedi sité.

Obnoveni tovarniho vychoziho nastaveni pomoci ovladaciho
panelu

1. stisknéte Menu (E) na ovladacim panelu.

2. stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi Network a stisknéte OK.
3. Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi Clear Settings a stisknéte OK.

4. vypnéte a restartujte pFistroj pro aplikaci nastaveni.

Obnoveni tovarniho vychoziho nastaveni pomoci Embedded Web

Service

1. Spustte webovy prohlize&, jako je Internet Explorer, Safari nebo Firefox a zadejte novou IP adresu vaseho
pFistroje do okno prohlizece.
Na pfiklad,

(€] http://192, 168, 1,133/

2. A7 se otevie okno Embedded Web Service, kliknéte na Network Settings.



3. Kliknéte na Reset. Poté kliknéte na Clear for network.

4. vypnéte a restartujte pfistroj pro aplikaci nastaveni.

Instalace ovladace sitoveé pripojeného pristroje

Windows
MUzete nastavit ovladad pFistroje nasledovanim krok{ nize.
Toto je doporudovano vétsiné uzivatell. V3echny komponenty nezbytné pro provoz ptistroje budou nainstalovany.
1. Ujist&te se, Ze ptistroj je pFipojen k siti a zapnut.
2. Vlozte dodané softwarové CDdo mechaniky CD/DVD.
* Softwarové CD by se mélo automaticky spustit a objevit se okno instalace.
* Neobjevi-li se okno instalace, kliknéte na Start a poté Run. Zadejte X:\Setup.exe, nahradte “X”
pismenem, které reprezentuje vasi mechaniku. Kliknéte na OK.

e Pouzivate-li Windows Vista, Windows 7 a Windows 2008 Server R2 kliknéte na Start > All programs >
Accessories > Run.
Zadejte X:\Setup.exe nahradte “X” pismenem, které reprezentuje vasi mechaniku a kliknéte na OK.

¢ Objevi-li se okno AutoPlay v Windows Vista, Windows 7 a Windows 2008 Server R2, kliknéte na Run

Setup.exe v poli programu Install or run, a kliknéte na Continue nebo Yes v okné User Account
Control.

3. Kliknéte na Next.

Dell 1135n Laser MFP

Welcome to Dell 1135n Laser MFFP Setup

Thiz wizard will help inztall Dell 11357 Lazer MFP companents.
[t iz strangly recommended that you quit all %Windows applications befare
rurning Setup.

Wiew ger's Guide |

Select a language from the list belaw,

|English |

W2.10.22:00

Lizenze Agreement | ........... Newt: | Cancel |

Je-li to nezbytné, vyberte jazyk z rozbalovaciho seznamu.
4. vyberte Typical installation for a network printer. Poté, kliknéte na Next.

[ custom Installation vam umoZfiuje vybrat pFipojeni pFistroje a vybirat jednotlivé komponenty k instalaci.
Nasledujte priivodce v okné.
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43 Dell 1135n Laser MFP

Select Installation Type ml.

Select tppe that you want and click [Mext] button,

Typical installation for a

local printer Inztall default components for a device that iz directly connected to uzer's

computer

= éT_I,Ipiu:aI inztallation for &

retwork. printer Inztall zoftware for a device that is on netwark,

" Custom inztallation Y'ou can gelect installation options. This option is recommended for
professional uzers,

<Back | M et Cancel |

5. Objevi se seznam tiskaren dostupnych v siti. Vyberte tiskarnu, kterou chcete nainstalovat ze seznamu a poté
kliknéte na Next.

42 Dell 1135n Laser MFP x|

Connect Device
DAL

Setup can nat find a connected device. Check connection bebween paur camputer
and the printer

[F wou want ta inztall Dell 11350 Lazer MFF properly you have to
connect Dell 1135h Lazer MFP before inztallation. “ou may connect the
device uzing the printer cable as the figure shows, then turh on the
paowver of Del 171350 Lazer MFP.

Click, [Memxt:].

Please refer ta the fallawing connection rmethad.

1. Connect the device ta wour cormputer

2. Turn on the power of the device

3. 1F "Mew Hardware ‘Wizard" appears, cloze it

4. Click [Next]

<Back Cancel

* Nevidite-li vasi tiskarnu na seznamu, kliknéte na Update pro aktualizaci seznamu, nebo vyberte Add
TCP/IP Port pro ptidani vasi tiskarny k siti. Pro pridani tiskarny do sité, zadejte nazev portu a IP adresu
tiskarny.

e Pro ovéfreni IP adresy vasi tiskarny, vytisknéte stranku Network Configuration. (Stiskem Stop/Clear ()
po dobu asi 5 sekund, poté uvolnéte. (Pfiklad IP Adresy je 13.121.52.104)

¢ Pro vyhledani sdilené si” tové tiskarny (UNC Path), vyberte Shared Printer [UNC] a zadejte sdileny nazev
ru¢né nebo vyhledejte sdilenou tiskarnu kliknutim na tladitko Browse.

[ Nemdlzete-li nalézt vas pFistroj v siti, prosim vypnéte firewall a kliknéte na Update.
Pro operacni systém Windows, Start > Control Panel a spustte okno firewall, a deaktivujte tuto moZnost.
Pro dali operadni systémy se podivejte do svého on-line privodce.
6. Po dokonéeni instalace, objevi se okno tazajici se vytisknout zkusebni stranku. Pokud vyberete tisk zkusebni
stranky, vyberte zaskrtavaci policko a kliknéte na Next. Jinak jen kliknéte na Next a preskoCte na krok 8.



7.

8.
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Vytiskne-li se zkusebni stranka spravné, kliknéte na Yes.
Pokud ne, kliknéte na No pro jeji nové vytisténi.
Kliknéte na Finish.

¢ Po nastaveni ovladace, mazete povolit firewall.
¢ Nefunguje-li ovladac tiskarny spravné, nasledujte kroky nize pro opravu nebo reinstalaci ovladace.
1. Ujistéte se, Ze ptistroj je pFipojen k vaemu poéitadi a zapnut.
2. Z menu Start, vyberte Programs nebo All Programs > Dell > Dell Printers > your printer
driver name > Maintenance.
3. Vyberte moznost, kterou si ptejete, nasledujte pokyny v okné&.

Macintosh
1. ujistéte se, Ze ptistroj je ptipojen k vasi siti a zapnut. Rovné? IP adresa vaseho pFistroje by méla byt nastavena.
2. Vlozte dodané softwarové CD do vasi mechaniky CD/DVD.
3. Dvakrat kliknéte na ikonu CD-ROM, ktera se objevi na vasi plose Macintosh.
4. Dvakrat kliknéte na slozku MAC_ Installer.
5. Dvakrat kliknéte na ikonu Installer OS X.
6. Zadejte heslo a kliknéte na OK.
7. Otevie se okno Dell Installer. Kliknéte na Continue.
8. Vyberte Easy Install a kliknéte na Install. Easy Install je doporuéovan vétsiné uzivateld. Viechny

10.
11.

12.

13.

14.

15.
16.

17.

18.

komponenty nezbytné pro provoz pristroje budou nainstalovany.
e Vyberete-li Custom Install, mizete vybirat jednotlivé komponenty k instalaci.
Zprava, ktera varuje, ze vSechny aplikace budou zavieny, se objevi na vasem pocitaci. Kliknéte na Continue.
Po dokonceni instalace, kliknéte na Quit.
Otevrete slozku Applications > Utilities > Print Setup Utility.
e Pro Mac OS X 10.5—~10.6, oteviete slozku Applications > System Preferences a kliknéte na Print & Fax.
Kliknéte na Add v Printer List.
e Pro Mac OS X 10.5~10.6, kliknéte na ikonu “+”; zobrazi se okno s displejem.
For Mac OS X 10.3, vyberte kartu IP Printing.
e Pro Mac OS X10.4, kliknéte na IP Printer.
e Pro Mac OS X 10.5~10.6, kliknéte na IP.
Vyberte Socket/HP Jet Directv Printer Type.
[F PFi tisku dokumentu obsahujiciho mnoho stran muze byt vykon tisku zvysen volbou Socket pro moznost
Printer Type.
Zadejte IP adresu pristroje do pole Printer Address.

Zadejte nazev fronty do pole Queue Name. NemUzete-li urdit nazev fronty serveru vaseho pfristroje, zkuste
pouzit nejdFive vychozi frontu.

Pro Mac OS X 10.3, nefunguje-li Auto Select spravné, vyberte Dell v Printer Model a nazev vaseho pristroje v
Model Name.

¢ Pro Mac OS X 10.4, nefunguje-li Auto Select spravné, vyberte Dell v Print Using a nazev vaseho pfistroje v
Model.

e Pro Mac OS X 10.5—10.6, nefunguje-li Auto Select spravné, vyberte Select a driver to use... a nazev
vaseho pfistroje v Print Using.
Vas$ pristroj se objevi v Printer List, a je nastaven jako vychozi pFistroj.
Kliknéte na Add.

[ Nefunguje-li ovlada¢ tiskarny spravné, odinstalujte jej a pak jej znovu nainstalujte.
Nasledujte kroky niZze pro odinstalovani ovladace pro Macintosh.

Ujistéte se, ze pristroj je pfipojen k vasemu pocitaci a zapnut.

Vlozte dodané softwarové CD do vasi mechaniky CD/DVD.

Dvakrat kliknéte na ikonu CD-ROM, ktera se objevi na vasi plose Macintosh.

Dvakrat kliknéte na slozku MAC_ Installer.

Dvakrat kliknéte na ikonu Installer OS X.

Zadejte heslo a kliknéte na OK.

Otevfe se okno Dell Installer. Kliknéte na Continue.

Vyberte Uninstall a kliknéte na Uninstall.
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O. A7 se objevi na vasem pocitali zprava, ktera varuje, e viechny aplikace budou zavieny, kliknéte
na Continue.
10. AZ bude odinstalovani dokonéeno, kliknéte na Quit.

Linux
Instalace ovladace Linux

1. ujistéte se, Ze ptistroj je pFipojen k vasi siti a zapnut. RovnéZ IP adresa vase pFistroje by méla byt
nastavena.

VloZte dodané softwarové CD do vasi mechaniky CD/DVD.

Dvakrat kliknéte na ikonu CD-ROM, ktera se objevi na vasi plo3e Linux.

Dvakrat kliknéte na slozku Linux.

Dvakrat kliknéte na ikonu install.sh.

Otevie se okno Dell Installer. Kliknéte naContinue.

Otevie se okno Add printer wizard. Kliknéte na Next.

Vyberte Network printer a kliknéte na tlacitko Search.

©oKoNOURA~WDN

V poli seznamu se objevi IP adresa tiskarny a nazev modelu.

=
o

Vyberte vas pristroj a kliknéte na Next.
PFidani sitové tiskarny

Dvakrat kliknéte na Unified Driver Configurator.
Kliknéte na Add Printer...

=

Otevie se okno Add printer wizard. Kliknéte na Next.
Vyberte Network printer a kliknéte na tla¢itko Search.
V poli seznamu se objevi IP adresa tiskdrny a ndzev modelu.

Vyberte vas pfistroj a kliknéte na Next.

No ok~ wdN

Zadejte popis tiskarny a kliknéte na Next
8. AZ bude pfidani tiskarny dokoné&eno, kliknéte na Finish.

Kohfigurace IPv6

& TCP/IPvV6 je fadné podporovanou pouze v Windows Vista nebo vy3si.

[ Pokud se zda, Ze sit IPv6 nefunguje, nastavte viechna sitova nastaveni na tovarni vychozi nastaveni a zkuste to
znovu (Viz Obnova tovéarniho vychoziho nastaveni).
Pro pouziti IPv6 prostiedi sité, nasledujte dalsi postup pro pouziti adresy IPv6:

1. PFipojte vas pEistroj k siti sitovym kabelem.
2. Zapnéte pftistroj.

3. Vytisknéte Network Configuration Report z ovladaciho panelu ptistroje, ktery zkontroluje adresy IPv6.

14

Stisknéte Menu (fill) na ovladacim panelu.

Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi Network a stisknéte OK.
Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi Network Info. a stisknéte OK.
Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi Yes a stisknéte OK.
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Vyberte Start > Control Panel > Hardware and Sound > Printers > Add Printer.
Kliknéte na Add a local printer v okné Add Printer.
Dodrzujte pokyny v okné.

N ooas

Pokud ptistroj nefunguje v prostiedi sité, aktivujte IPv6. Podivejte se na dalsi ¢ast, ktera nasleduje.

Aktivace IPv6

PFistroj je vybaven funkci IPv6.

1. stiskné&te Menu (f;_‘l) na ovladacim panelu.

2. Stiskné&te levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi Network a stisknéte OK.

3. stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi TCP/IP (IPv6) a stisknéte OK.
4. stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi IPv6 Activate a stisknéte OK.
5

. Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi On a stisknéte OK.



6. PFistroj vypnéte a znovu zapnéte.

7. Znovu nainstalujte vas ovladac tiskarny.

Nastaveni IPv6 adres

PFistroj podporuje nasledujici adresy IPv6 pro sitovy tisk a Fizeni.

e Link-local Address: Samo-nakonfigurovana mistni adresa IPv6 (Adresa zacina s FE8Q).

e Stateless Address: Automaticky nakonfigurovana adresa IPv6 sitovym routerem.

e Stateful Address: Adresa IPv6 nakonfigurovana serverem DHCPV6.

¢« Manual Address: Ru¢né nakonfigurovana adresa IPv6 uzivatelem.

Konfigurace DHCPv6 adresy (Stateful)

Mate-li server DHCPV6 ve vasi siti, mUZete nastavit jednu z nasledujicich moZnosti pro vychozi dynamic host
konfiguraci:

1.
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6.

Stisknéte Menu (:El) na ovladacim panelu.

Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi Network a stisknéte OK.
Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi TCP/IP (IPv6) a stisknéte OK.
Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi DHCPv6 Config a stisknéte OK.
Stisknéte levou/pravou Sipku pro pfristup k pozadované hodnoté.

¢ Router: Pouzijte DHCPv6 pouze, je-li vyzadovan routerem.

e DHCPvV6 Addr.: PouzZivejte vzdy DHCPv6 bez ohledu na pozadavek routeru.

¢ DHCPv6 Off: Nikdy nepouZzivejte DHCPv6 bez ohledu na poZzadavek routeru.
Stisknéte OK.

Rucni konfigurace adresy

1.
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6.

Spustte webovy prohlized, jako je Internet Explorer, ktery podporuje IPv6 adresovani jako URL (Viz Pfipojeni
integrované webové sluzby).

[Z Pro IPv4, zadejte adresu IPv4 (http://xxx.xxx.xxx.xxx) do pole adresy a stisknéte klavesu Enter nebo
kliknéte na Go.

AZ se otevie okno Embedded Web Service, kliknéte na Network Settings.
Kliknéte na TCP/IP.
Povolte Manual Address v Casti TCP/IPV6.

Vyberte Router Prefix a kliknéte na tlac¢itko Add, poté bude pfedpona routeru automaticky zadana do pole
adresy.
Zadejte zbytek adresy (napf.:3FFE:10:88:194::AAAA. “A” je hexadecimalni Oaz 9, A az F).

Kliknéte na tlacitko Apply.

Pripojeni integrované webové sluzby

1. Spustte webovy prohlize&, jako je Internet Explorer, ktery podporuje IPv6 adresovani jako URL.

2. Vyberte jednu z adres IPv6 (Link-local Address, Stateless Address, Stateful Address, Manual Address) z
Network Configuration Report.

3. Zadejte adresy IPv6 (napf.: http://[FE80::215:99FF:FE66:7701]).

/I, Adresa musi byt uzaviena v hranatych zavorkach'[ 1'.



Zakladni nastaveni

Az bude instalace dokonc¢ena, mozna budete chtit nastavit vychozi nastaveni pristroje. Podivejte se na nasledujici Cast,
pokud byste chtéli nastavit nebo zménit hodnoty. Tato kapitola vam poda krok za krokem navod pro nastaveni pristroje.

Tato kapitola obsahuje:

e Uprava nadmofrské vysky

e Zména jazyka displeje

e Nastaveni data a ¢asu

e Zména rezimu hodin

e Zména vychoziho rezimu

o Nastaveni zvukd

o Zadani znak{ pomoci numerické kldvesnice
e PouZiti Gspornych rezimd

¢ Nastaveni vychoziho zdsobniku a papiru
e Nastaveni ¢asového limitu Glohy

Uprava nadmofiské vysky

Kvalita tisku je ovlivnéna atmosferickym tlakem, ktery je urCen vyskou pfistroje nad Grovni mofe. Nasledujici
informace vas provedou tim, jak nastavit vas pristroj pro co nejlepsi kvalitu tisku.

NeZ nastavite hodnotu nadmofiské vysky, uréete nadmorskou vysku, kde se nachazite.

L L T T T T T T T e
13,123 ft)
B000 e« o mm e e e fmm e e N
(9,842 ft)
1. vysoka 1
2. Vysoka 2
2,000 M-« oo e N L ]
(B, 561 ft) 3. Vysoka 3
4. Normalni

1,000 m.
(3280 ft)

1. zajistéte, abyste méli nainstalovan ovlada¢ tiskarny s dodadnym softwarovym CD.

2. MUzete spustit Printer Settings Utility z menu Start, vyberte Programs nebo All Programs > Dell > Dell
Printers > your printer driver name > Printer Settings Utility.

3. Kliknéte na Setting > Altitude Adjustment. vyberte odpovidajici hodnotu z rozbalovaciho seznamu, a poté
kliknéte na Apply.

&« Je-livas pristroj pripojen k siti, automaticky se objevi obrazovka Embedded Web Service. Kliknéte na
Machine Settings > System Setup > Machine Setup > Altitude Adj. Vyberte odpovidajici hodnotu
nadmorské vysky, a poté kliknéte na Apply.

* Je-li vas ptistroj pripojen pfes USB kabel, nastavte nadmoiskou vySku v mozZnosti Altitude Adj. na displeji
pristoje.

Zmena jazyka displeje

Pro zménu jazyka, ktery se objevuje na displeji, se Fidte kroky nize:
1. stiskné&te Menu (*IF'E]) na ovladacim panelu.

2. Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi System Setup a stiskn&te OK.
Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi Machine Setup a stisknéte OK.
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Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi Language a stisknéte OK.
Stisknéte levou/pravou Sipku pro zobrazeni jazyka, ktery chcete.

Stisknéte OK pro ulozeni vybéru.

Stisknéte Stop/Clear (.) pro navrat do rezimu pripraveno.

Nastaveni data a ¢asu

Pokud nastavite Cas a datum, budou pouzity pro opozdény fax a opozdény tisk. Budou vytistény na zpravach. Pokud,
nicméné, nebudou spravné, musite je zménit na spravnou dobu.

&
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6.

7

Byla-li pferusena dodavka energie pristroje, musite resetovat spravny ¢as a datum, jakmile bude obnovena
dodavka energie.

Stisknéte Menu (fi]) na ovladacim panelu.

Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi System Setup a stisknéte OK.
Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi Machine Setup a stisknéte OK.
Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi Date & Time a stisknéte OK.
Zadejte spravny Cas a datum pomoci levé/pravé Sipky nebo numerické klavesnice.
Mésic = 01 az 12,

Den = 01 az 31,

Rok = vyzaduje Ctyfti Cislice,

Hodina = 01 az 12,

Minuta = 00 az 59,

a rovnéz mizete vybrat AM nebo PM.

Stisknéte OK pro ulozeni vybéru.

Stisknéte Stop/Clear (.) pro navrat do rezimu pfipraveno.

Zmenarezimu hodin

V

as
1
2
3
4
5.
6
V4

ptistroj mizete nastavit, aby zobrazoval aktualni ¢as pomoci bud’ 12-hodinového nebo 24-hodinového formatu.

. Stisknéte Menu (E’_:]) na ovladdacim panelu.

. Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi System Setup a stisknéte OK.
. Stisknéte levou/pravou 3ipku, dokud se neobjevi Machine Setup a stisknéte OK.

. Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi Clock Mode a stisknéte OK.

Stisknéte levou/pravou Sipku pro vybér dalsiho rezimu a stisknéte OK.

. Stisknéte Stop/Clear () pro navrat do rezimu pfipraveno.

meéna vychoziho rezimu

VA
1.
2.
3.
4.
5.
6.
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pEistroj je pFednastaven na rezim Copy. MlZete pFepinat tento vychozi rezim mezi reZimem Fax a rezimem Copy.
Stisknéte Menu (E_‘l) na ovladacim panelu.
Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi System Setup a stisknéte OK.
Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi Machine Setup a stisknéte OK.
Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi Default Mode a stisknéte OK.
Stisknéte levou/pravou Sipku pro vybér rezimu, ktery chcete.
Stisknéte OK pro uloZeni vybéru.

Stisknéte Stop/Clear (. pro navrat do rezimu pfipraveno.

Nastavem zvuku

MUzete ovladat néasledujici zvuky:

e Key sound: Pfepne zvuk klaves na On nebo Off. S touto moznosti nastavenou na On, ozve se ton pokazdé, kdyz
je stisknuta klavesa.

e Alarm Sound: Pfepne zvuk alarmu na On nebo Off. S touto moznosti nastavenou na On, ozve se ton alarmu,
kdyZ se objevi chyba nebo skonci faxova komunikace.

e Speaker: Pfepne na On nebo Off zvuky z telefonni linky prostfednictvim reproduktoru, jako je napf.vyzvanéci tén
nebo faxovy tén. S touto moznosti nastavenou na Comm. , coZ znamena “Common”, reproduktor je zapnut az do



doby, nez vzdaleny ptistroj odpovi.
[# MUzete upravit Grovef hlasitosti pomoci On Hook Dial. Ma-li vas pfistroj sluchatko, mdZete upravit Grovefi
hlasitosti pomoci sluchatka.
e Ringer: Upravi hlasitost vyzvanéni. Pro hlasitost vyzvanéni, mizete vybrat Off, Low, Mid, a High.

Zvuk reproduktoru, vyzvanéni, klavesy a alarmu

1. stisknéte Menu (f;_‘l) na ovladacim panelu.

2. Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi System Setup a stisknéte OK.

3. stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi Sound/Volume a stiskné&te OK.

4. stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi moZnost zvuku, ktery chcete a stisknéte OK.
5

. Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi pozadovany stav nebo hlasitost pro zvuk, ktery jste vybrali a
stisknéte OK.

6. Je-li to nezbytné, zopakujte kroky 4 aZ 5 pro nastaveni dalsich zvuk.

7. stisknéte Stop/Clear () pro navrat do rezimu pfipraveno.

Hlasitost reproduktoru

Pro Gpravu hlasitosti pomoci On Hook Dial:
1. stisknéte Fax (@) na ovladacim panelu.
2. stisknéte On Hook Dial. Z reproduktoru se ozve vyzvanéci tén.
3. stisknéte levou/pravou Sipku, dokud neuslysite hlasitost, kterou chcete.

4. stisknéte On Hook Dial pro uloZeni zmén a navrat do reZimu ptipraveno.
Ma-li vas pristroj sluchatko:

1. zdvihnéte sluchatko. Ze sluchatka se ozve vyzvanéci ton.

2. Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud neusly&ite hlasitost, kterou chcete.

3. stisknéte OK pro ulozeni zmén a polozte sluchatko.

@: Hlasitost reproduktoru mizete upravit pouze, kdyz je pripojena telefonni linka.

Zadani znakt pomoci numerické klavesnice

AZ budete provadét rdzné ukoly, mozna budete potfebovat zadat jména a &isla. Na priklad, kdy? nastavite vas
ptistroj, zadejte vase jméno nebo jméno vasi spole¢nosti, a faxové cislo.

Zadavani alfanumerickych znakd

1. Kdy? jste vyzvani k zadani pismene, vyhledejte tlagitko oznacené znakem, ktery chcete. Stisknéte tladitko,
dokud se neobjevi spravné pismeno na displeji.
Na priklad, pro zadani pismene O, stisknéte 6, oznacené s MNO.
Pokazdé, kdyz stisknete 6, displej zobrazi jiné pismeno, M, N, O, m, n, o a konec¢né 6.
Lze zadat specialni znaky, jako napf. mezera, plusové znaménko, a atd. Pro podrobnosti se podivejte do Casti
nize.

2. Pro zadani dalsich pismen, zopakujte krok 1.

Je-li dal3i pismeno vytisténo na stejném tlaCitku, pfesunte kurzor stiskem tlacitka levé/pravé Sipky a poté
stisknéte tladitko oznacené pismenem, které chcete. Kurzor se presune doprava a dal$i pismeno se objevi na
displeji.

Mezeru mUzete zadat stiskem 1 dvakrat.

3. Az dokonéite zadavani pismen, stiskné&te OK.

Pismena a Cisla klavesnice

Klavesa PFiFazena Cisla, pismena nebo znaky
1 @/.'1
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Oprava Cisel nebo jmen

Pokud pfi zadavani Cisla nebo jména udélate chybu, stisknéte tlacitko levé/pravé Sipky pro vymaz posledni Cislice
nebo znaku. Poté zadejte spravné cislo nebo znak.

Vlozeni pauzy

S nékterymi telefonnimi systémy, musite vytocit pristupovy kéd (9, na priklad) a poslouchat druhy vyzvanéci ton. V
takovych pFipadech, musite vlozit do telefonniho ¢&isla pauzu. Pauzu mUzete vlozit, zatimco nastavujete ¢isla
rychlého vytaceni. Pro vilozeni pauzy, stisknéte Redial/Pause na odpovidajicim misté, zatimco zadavate telefonni
Cislo. A - se objevi na displeji u odpovidajiciho umisténi.

Pouziti ispornych rezimu

Pouziti funkce uUspory toneru

Rezim Uspory toneru umoziiuje vademu pristroji pouzit méné toneru na kazdé strané. Aktivaci tohoto rezimu
prodlouzite Zivotnost tonerové kazety, ale snizi to kvalitu tisku.

1. stisknéte Menu (f::‘l) na ovladacim panelu.

Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi System Setup a stisknéte OK.
Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi Machine Setup a stisknéte OK.
Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi Toner Save a stisknéte OK.

Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi On a stisknéte OK.
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Stisknéte Stop/Clear () pro navrat do rezimu pfripraveno.

@ Kdyz tisknete z PC, muUZete rovnéz zapnout nebo vypnout rezim Uspory toneru ve vilastnostech tiskarny.

Pouziti funkce Uspory energie
Pokud po néjakou dobu pFistroj nepouzivate, pouzijte tuto funkci pro Gsporu energie.
1. stiskné&te Menu (f::‘I) na ovladacim panelu.
Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi System Setup a stisknéte OK.
Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi Machine Setup a stisknéte OK.
Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi Power Save a stisknéte OK.
Stisknéte levou/pravou Sipku pro vybér Casu, ktery chcete.

Stisknéte OK pro uloZeni vybéru.

Noardwd

Stisknéte Stop/Clear () pro navrat do rezimu pripraveno.

[F Dostupny rozsah nastaveni od 1-120 minut. Tovarni vychozi nastaveni je 1 minuta.

Nastaveni vychoziho zasobniku a papiru

MUzete vybrat zasobnik a papir, ktery byste radi pouzivali pro tiskové tlohy.
Na ovladacim panelu

Nastaveni velikosti papiru
. Stisknéte Menu (E) na ovladacim panelu.

. Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi System Setup a stisknéte OK.

. Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi Paper Setup a stisknéte OK.
Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi Paper Size a stisknéte OK.

. Stisknéte levou/pravou Sipku pro vybér zasobniku papiru, ktery chcete a stisknéte OK.
. Stisknéte levou/pravou Sipku pro vybér velikosti papiru, kterou chcete.

. Stisknéte OK pro uloZeni vybéru.

1
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. Stisknéte Stop/Clear () pro navrat do rezimu pfripraveno.



Nastaveni typu papiru
Stisknéte Menu (E) na ovladacim panelu.

Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi System Setup a stisknéte OK.
Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi Paper Setup a stisknéte OK.
Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi Paper Type a stisknéte OK.
Stisknéte levou/pravou Sipku pro vybér zasobniku papiru, ktery chcete a stisknéte OK.
Stisknéte levou/pravou Sipku pro vybér typu papiru, ktery chcete.

Stisknéte OK pro ulozeni vybéru.

© N g k~owd P

Stisknéte Stop/Clear () pro navrat do rezimu pripraveno.

Nastaveni zdroje papiru
Stisknéte Menu (E) na ovladacim panelu.

Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi System Setup a stisknéte OK.

Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi Paper Setup a stisknéte OK.

Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi Paper Source a stisknéte OK.

Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi Copy Tray nebo Fax Tray a stisknéte OK.

Stisknéte levou/pravou Sipku pro vybér zasobniku, ktery chcete.

Noagkrwbdh E

Stisknéte OK pro uloZeni vybéru.
8. stisknéte Stop/Clear () pro navrat do rezimu pfipraveno.
v , Vo
V pocitaci
Windows
1. Kliknéte na menu Windows Start.
2. Pro Windows 2000, vyberte Settings > Printers.
¢ Pro Windows XP/2003, vyberte Printers and Faxes.
¢ Pro Windows 2008/Vista, vyberte Control Panel > Hardware and Sound > Printers.
e Pro Windows 7, vyberte Control Panel > Hardware and Sound > Devices and Printers.

e Pro Windows Server 2008 R2, vyberte Control Panel > Hardware > Devices and Printers.

w

. Pravym tlacitkem kliknéte na vas pfistroj.
4. Pro Windows XP/2003/2008/Vista, stisknéte Printing Preferences.
Pro Windows 7 a Windows Server 2008 R2, z kontextového menu, vyberte Printing Preferences.
[ Ma-li polozka Printing Preferences znacku », mUzete vybrat dal$i ovladace tiskarny pripojené s
vybranou tiskarnou.
5. Kliknéte na kartu Paper.
6. Vyberte zasobnik a jeho moznosti, jako je typ a velikost papiru.
7. Stisknéte OK.

[F Chcete-li pouzit papir specialni velikosti, jako je G¢etni papir, vyberte kartu Paper > Size > Edit...v
Printing Preferences (Viz Qtevreni pfedvoleb tisku).

Macintosh

Uzivatelé systému Macintosh musi zmeénit vychozi nastaveni ru¢né pokazdé, kdyz chtéji tisknout pomoci dalsich
nastaveni.

1. Oteviete Macintosh aplikaci a vyberte soubor, ktery chcete vytisknout.

Oteviete menu File a kliknéte na Print.

Pfejdéte na panel Paper Feed.

Oteviete menu File a kliknéte na Print.

Pfejdéte na Paper Feed.

Nastavte odpovidajici zasobnik, ze kterého chcete tisknout.

Pfejdéte na panel Paper.

Nastavte typ papiru, aby odpovidal papiru vlozenému do zasobniku, ze kterého chcete tisknout.

©ooNU~WDN

Kliknéte na Print pro tisk.



Linux

Oteviete Terminal Program

AZ se objevi obrazovka Terminal, zadejte néasledujici: [root@localhost root]# Ipr <FileName=>
Vyberte Printer a kliknéte na Properties...

Kliknéte na kartu Advanced.

agkrowbdpE

Vyberte zasobnik (zdroj) a jeho moznosti, jako je typ a velikost papiru.
6. stisknéte OK.

Nastaveni ¢asoveého limitu ulohy

Pokud neni po uré&itou dobu zadny vstup, ptistroj ukon&i aktualni menu a prejde na vychozi nastaveni. Mzete nastavit
mnozstvi Casu, po ktery tiskarna pocka.
1. stisknéte Menu (fi]) na ovladacim panelu.
Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi System Setup a stisknéte OK.
Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi Machine Setup a stisknéte OK.
Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi Job Timeout a stisknéte OK.
Zadejte Cas pomoci levé/pravé Sipky nebo numerické klavesnice.

Stisknéte OK pro uloZeni vybéru.

Noakrwbd

Stisknéte Stop/Clear () pro navrat do rezimu pfipraveno.



Média a zasobnik

Tato kapitola poskytuje informace o tom, jak vkladat originaly a tiskova média do vaseho pFistroje.
Tato kapitola obsahuje:

 Priprava originall

* Vkladani originald

e Vybér tiskového média

e Zména velikosti zasobniku

e Vkladani papiru do zasobniku

e Tisk na specialni média

e Nastaveni typu a velikosti papiru
e Pouziti podpory vystupu

[ Podporovana volitelna zafizeni a funkce se mohou liit v zavislosti na vaSem modelu. Prosim, zkontrolujte nazev
svého modelu.

(Viz Eunkce podle modelu).

Priprava originalu

¢ Nevkladejte papir mensi nez 142 x 148 mm nebo vétsi nez 216 x 356 mm.

¢ Nepokousejte se vkladat nasledujici typy papiru, abyste zabranili zablokovani papiru, nizké kvalité tisku, a
poskozeni pristroje.

o Uhlikovy papir
o Kridovy papir
o Tenky papir
o Zvrasnény nebo pomackany papir
o Zkrouceny nebo stoCeny papir
o Utrzky papiru
¢ Odstrante viechny svorky a sponky pfed vioZzenim.

Ujistéte se, Ze jakékoliv lepidlo, inkoust nebo korekcni tekutina na papife jsou Uplné suché pred vioZzenim.

Nevkladejte originaly, které obsahuji riizné velikosti nebo vahy papiru.

Nevkladejte brozury, letaky, folie nebo dokumenty s dalSimi neobvyklymi vlastnostmi.

Vkladani originalt

Pro vkladani originalu pro kopirovani, skenovani a odesilani faxu lze pouzit skenovaci sklo nebo automaticky podavac
dokumentd.

Na skenovacim skle

Ujistéte se, ze v podavadi dokument{ nejsou zadné originaly. Pokud byl original detekovan v podavaci dokumentd,
pfistroj mu da prednost pred origindlem na skenovacim skle. Abyste dostali nejlepsi kvalitu skenovani, specialné pro
barevné nebo 3edé-3kalovatelné obrazky, pouzijte skenovaci sklo.

1. Zvednéte a oteviete viko skeneru.



2. Polozte original smérem doll na skenovaci sklo. A srovnejte jej s registraé¢nim voditkem v levém hornim rohu

skla.

3. zaviete viko skeneru.

4

Pokud ponechate viko skeneru oteviené béhem kopirovani, mohlo by to ovlivnit kvalitu kopie a
spotfebu toneru.

Prach na skenovacim skle mize zpUsobit &erné skvrny na vytisku. Vzdy jej uchovavejte &isté (Viz
Cisténi skenovaci jednotky).

Kopirujete-li stranu z knihy nebo Casopisu, zdvihnéte viko skeneru, az budou jeho panty zachyceny
zarazkou a poté zavfete viko. Je-li kniha nebo ¢asopis tlustsi nez 30 mm, spustte kopirovani s vikem
otevienym.

Bud'te opatrni, aby nedoSlo k poskozeni skenovaciho skla. Mohli byste se zranit.

Nepokladejte svou ruku na skenovaci jednotku, zatimco zavirate viko skeneru. Viko skeneru by mohlo
spadnout na vase ruce a zpﬁsobit vam zranéni.

Nedivejte se do svétla vychazejici zevnitf skeneru, zatimco kopirujete nebo skenujete. Je pro oCi
Skodliveé.

V podavacdi dokumentd

Pomoci podavace dokumentt, mlzete viozit az 40 listl papiru (75 g/m?) pro jednu tlohu.
1. ohnéte nebo provétrejte okraj stohu papird pro oddéleni stran pied vioZzenim originalQ.

2. Vlozte original smé&rem nahoru do podavade dokumentd. Ujistéte se, zZe spodek stohu originélﬁ odpovida velikosti
papiru vyznaéené na vstupnim zasobniku dokumentd.



[ Prach na skle podavace dokumentt mize zpflsobit C¢erné skvrny na vytisku. Vzdy uchovavejte sklo Cisté (Viz

Cist&ni skenovaci jednotky).

Vybeér tiskového média

Lze tisknout na rtizna tiskova média, jako napt. b&zny papir, obalky, 3titky a folie. Vzdy pouzivejte tiskova média,
ktera splfnuji pokyny pro pouziti vaseho pFistroje.

Pokyny pro vybér tiskového média
Tiskova média, ktera nesplfiuji pokyny uvedené v této uzivatelské priruc¢ce, mohou zpUsobit nasledujici problémy:
e Nizka kvalita tisku
e Vice zablokovéani papiru
e PredCasné opotiebeni pfistroje.

Vlastnosti, jako napF.hmotnost, sloZeni, zrnitost a obsah vihkosti, jsou ddlezitymi faktory, které ovliviiuji vykon
pFistroje a kvalitu vystupu. Kdyz vybirate tiskové materialy, zvazte nasledujici:

e Typ, velikost a vaha tiskového média pro vas pristroj jsou popsany ve specifikacich tiskového média (Viz
Specifikace tiskového média).
e Pozadovany vysledek: Tiskova média, ktera jste vybrali, by méla byt vhodna pro vas projekt.

¢ Jas: Néktera tiskova média jsou bélejsi nez jind a produkuji ostfejsi a zivéjsi obrazy.

¢ Hladkost povrchu: Hladkost tiskového média ovliviiuje, jak ostrost tisku vypada na papire.

[ .« N&ktera tiskova média splfiuji véechny pokyny v této ¢asti a stale nejsou vysledky uspokojivé. Toto mize
byt vysledkem nevhodné manipulace, nepfijatelné teploty a arovné vihkosti, nebo daldich proménlivych
faktord, které nemohou byt kontrolovéany.

¢ NeZ zakoupite velkd mnozstvi tiskového média, zabezpecte, aby splfovalo poZzadavky uvedené v této
uzivatelské prirucce.

& Pouziti tiskového média, které nesplnuje tyto specifikace, mize zpflsobit problémy, vyZadujici opravy. Takové
opravy nejsou kryty zarukou nebo smlouvami o poskytovani sluzeb.
Mnozstvi papiru vioZzené do zasobniku se mize lisit v zavislosti na typu pouzitého média (Viz Specifikace
tiskového média).

Velikosti médii podporované v kazdém rezimu

Rezim Velikost Zdroj



Rezim kopirovani |Letter, A4, Legal, Oficio, Folio, Executive, 1SO B5, JIS B5, A5, A6 | ¢« Z&sobnik 1

e Rucni zasobnik

Rezim tisku V3echny velikosti podporované pfistrojem. e Zasobnik 1

e Ruéni zasobnik

RezZzim faxu Letter, A4, Legal e Zasobnik 1

Zmena velikosti zasobniku

Zasobnik je prednastaven na velikost Letter nebo A4, v zavislosti na vasi zemi. Pro zménu velikosti, musite upravit
voditka papiru.

Podplrné voditko
Voditko délky papiru
Vodici zamek

N

Voditko $ifky papiru

1. Jednou rukou stisknéte a drzte vodici zamek, a druhou rukou, drzte voditko délky papiru a podplrné voditko
soucasné. Posufite voditko délky papiru a podplrné voditko, abyste je umistili do slotu spravné velikosti papiru.

2. Ohnéte nebo provétrejte okraj stohu papirll pro oddé&leni stran pied vlozenim papirl. Vlozte papir do zasobniku.

S

3. Po vlozeni papiru do zasobniku, upravte podpﬁrné voditko tak, aby se lehce dotykalo stohu papl’rfl.

4. zZmac&knéte voditka $ifky papiru a posufite je do pozadované velikosti papiru vyznafené na spodni strané
zasobniku.



[Z  « Nezatlatte voditko Sifky papiru ptilis daleko, aby se nepokroutila média.
* Neupravite-li voditko &itky papiru, mizZe to zablokovat papir.
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* Nepouzivejte papir s vice nez 6 mm pokrouceni.

Vkladani papiru do zasobniku

Zasobnik 1

1. vytahnéte zasobnik papiru. A upravte velikost zasobniku na velikost média, které vkladate (Viz Zména velikosti
zasobniku).

2. Ohnéte nebo provétrejte okraj stohu papirli pro oddéleni stran pted viozenim papird.

4. Vlozte zasobnik zpét do pFistroje.

5. Tisknete-li dokument, nastavte typ a velikost papiru pro zasobnik.
Pro informace o nastaveni velikosti a typu papiru (Viz Nastaveni vychoziho zasobniku a papiru).
[F zaznamenate-li problémy s podavanim papiru, zkontrolujte, zda papir splfuje specifikace média. Poté zkuste
pokladat po jednom listu do ru¢niho zasobniku (Viz Specifikace tiskového média).
v Ve Ve Ve
Rucni zasobnik
Ruénf zasobnik mUze drzet specialni velikosti a typy tiskového materialu, jako napt. pohlednice, poznamkové karty,
a obalky. Je to uziteCné pro tisk jedné strany na hlavickovy nebo barevny papir.



Tipy pro pouzivani ruéniho zasobniku

¢ Vyberete-li Manual Feeder for Source ve vasi softwarové aplikaci, musite stisknout OK pokazdé, kdyz
vytisknete stranu a vlozite v této dobé pouze jeden typ, velikost a hmotnost tiskového média do ru¢niho
z4sobniku.

e Abyste zabranili zablokovani papiru, nepfidavejte papir b&€hem tisku, pokud je v ru¢nim zasobniku stale jesté
papir. Toto plati i pro dalsi typy tiskového média.

e Tiskova média by méla byt vkladana smérem nahoru nejdfive hornim okrajem do ruc¢niho zasobniku a
poloZena doprostied zasobniku.

e Vzdy vkladejte specifikovana tiskova média pouze, abyste zabranili zablokovani papiru a problém&m s kvalitou
tisku (Viz Specifikace tiskového média).

e Vyrovnejte viechna pokrouceni na pohledech, obalkam, a stitcich, nez je vlozite do ru¢niho zasobniku.
1. Viozte papir do ruéniho zasobniku.

[  « Netlatte papir nad povrch se zna&kou % kdyz vkladate.
+
e PFi tisku na specialni média, musite dodrzovat pokyny pro vkladani (Viz Tisk na specialni média).
e Kdyz papiry prebyvaji pfi tisku pomoci ruéniho zasobniku, oteviete zasobnik 1 a vyjméte
pfebyvajici papiry, a poté zkuste znovu tisknout.
¢ Neni-li papir dobfe podavan béhem tisku, tlate papir dovniti ru¢né, dokud nezacne automaticky
podavat.

2. Zméacknéte voditka $ifky papiru ruéniho zasobniku a upravte je na $itku papiru. Netlaéte na né p¥ilod mnoho,
nebo se papir ohne, coz povede k zablokovani nebo zkoseni papiru.

3. Pro tisk v aplikaci, oteviete aplikaci a spustte menu tisku.
4. Otevtete Printing Preferences (Viz Otevieni piedvoleb tisku).
5. stisknéte kartu Paper v Printing Preferences, a vyberte vhodny typ papiru.

[F Na pfiklad, chcete-li pouZit $titek, nastavte typ papiru na Label.
6. Vyberte Manual Feeder ve zdroji papiru, poté stisknéte OK.

\l

. Spustte tisk v aplikaci.

[Z Tisknete-li vicero stran, vloZte dalsi list po vytist&ni prvni strany, a stisknéte OK. Zopakujte tento krok pro
kazdou tisténou stranu.

Tisk na specialni média

Tabulka nize ukazuje dostupna specialni média pro kazdy zasobnik.

[F PFi pouziti specialnich médii, podavejte po jednom papiru. Zkontrolujte maximalni vstupni pocet médii pro kazdy
zasobnik (Viz Specifikace tiskového média).

Typy Zasobnik 1 |Ru€ni zasobnik
Plain ° °
Thick ° .
Thin ° °
Bond °
Color °
CardStock °




Labels .
Transparency °
Envelope °
Preprinted °
Cotton °
Recycled ° °
Archive . °

(e: podporovano, prazdné: nepodporovano)

Typy médii jsou ukazana v Printing Preferences. Tato moznost typu papiru vdm umoziuje nastavit typ papiru, ktery
ma byt viozen do zasobniku. Toto nastaveni se objevi na seznamu, takZze jej mlZete vybrat. Toto vam da nejlepsi
kvalitu vytisku. Pokud ne, nemusi byt dosazeno poZadované kvality tisku.

e Plain: Normalni kancelarsky papir. Vyberte tento typ, pokud je vas pfistroj monochromaticky a tiskne na 60 az 90

g/m?.

e Thick: 90 az 105 g/m2 silného papiru.

e Thin: 60 az 70 g/m? tenkého papiru.

e Bond: 105 az 120 g/m? dluhopisd.

e Color: 75 az 90 g/m? barevného papiru.
e CardStock: 90 a7z 163 g/m2 kartonu.

e Labels: 120 a7 150 g/m? &titk{.

2 prlhledného papiru.

e Transparency: 138 az 146 g/m
e Envelope: 75 az 90 g/m2 obalek.
e Preprinted: 75 az 90 g/m? predtisténého/hlavi¢kového papiru.
e Cotton: 75 az 90 g/m? bavinéného papiru.
¢ Recycled: 75 az 90 g/m2 recyklovaného papiru.
[F PFi poutziti recyklovaného papiru, jako je pouZity papir, vytisky se mohou pomackat.

e Archive: 70 az 90 g/m2. Potfebujete-li uchovavat vytisk po dlouhou dobu, jako napf.archivy, vyberte tuto
moznost.

Obalka

Uspésny tisk na obalky zavisi na kvalité obalek.
Pro tisk na obalky, oblast znamky je na levé strané a konec obalky s oblasti znamky vstupuje prvni do tiskarny, a
obalka v centru ru¢niho zasobniku s oblasti znamky vstupuje prvni do tiskarny a uchovava znamku vlevo.

Vytisknou-li se obalky pomackané, ohnuté nebo s &ernymi tuénymi linkami, otevFete zadni kryt a stahné&te doll
tlakovou péaku, a zkuste znovu tisknout. BEhem tisku ponechte zadni kryt otevieny.

1. Tlakova péaka




PFi vybéru obalek, zvazte nasledujici faktory:
o Weight: Hmotnost papiru obalky by neméla pfesahnout 90 g/m2, jinak mize dojit k zablokovani.

o Construction: Pred tiskem by mély obalky lezet naplocho s méné nez 6 mm pokrouceni, a nemély by
obsahovat vzduch.

o Condition: Obalky by nemély byt zmackané, profiznuti, ani poskozené.

o Temperature: PouzZivejte obalky, které jsou kompatibilni s teplem a tlakem pristroje béhem provozu.
Pouzivejte pouze dobfe sestavené obalky s ostrymi prehyby.

Nepouzivejte oznamkované obalky.

Nepouzivejte obalky se sponami, patentkami, okny, potazené, samolepici, nebo s dalSimi syntetickymi materialy.
Nepouzivejte poskozené nebo Spatné vyrobené obalky.

Ujistéte se, ze Sev na obou koncich obéalky se tahne po celé délce aZz do rohu obalky.

ol | &l |

1. Ptijatelné

2. Nepftijatelné

Obalky s odlepovaci paskou nebo s vice nez jednou klopou, ktera se sklada pres lepeni, musi pouzivat lepidla
kompatibilni s teplotou vypékani v pFistroji o asi 170 °C po dobu 0,1 sekund. Dalsi klopy a pasky mohou zpUsobit
zvrasnéni, pokréeni nebo zablokovani, a dokonce mohou poskodit vypékaci jednotku.

Pro nejlepsi kvalitu tisku, umistéte okraje ne blize nez 15 mm od kraj{ obalky.

Vyhnéte se tisku pfes oblasti, kde se dotykaji Svy obalky.

Folie

Abyste zabranili poSkozeni pfistroje, pouzivejte pouze fdlie vytvorené pro pouziti v laserovych tiskarnach.

Félie pouzivané v pristroji musi byt schopny vydrzet teplotu vypékani v pristroji.
PoloZte je na rovny povrch po vyjmuti z pfistroje.

Nenechavejte nepouzité folie v zasobniku papiru po dlouhou dobu. Prach a necistoty se na nich mohou
nahromadit, coz vede k flekatému tisku .

Abyste zabranili rozmazani zplsobenému otisky prstl, zachazejte s nimi opatrné.
Aby nedoslo k vyblednuti, nevystavujte vytisténé félie dlouhodobé slune¢nimu svétlu.
Ujistéte se, ze félie nejsou pomackané, zkroucené, nebo nemaji poskozené okraje.
Nepouzivejte folie, které jsou oddéleny od podkladového listu.

Abyste zabranili pFilepeni folii jedna k druhé, nenechte vytisténé listy stohovat, tak jak jsou vytistény.

Stitky

Abyste zabranili po3kozeni pfistroje, pouzivejte pouze 3titky vytvofené pro pouziti v laserovych tiskarnach.

PFi vybéru stitk{, zvazte nasledujici faktory:

o Adhesives: Lepici material by mél ustat teplotu vypékani v pfistroji o asi 170 °C.



o Arrangement: PouZivejte pouze Stitky, které jsou na podkladu té&sné vedle sebe. Stitky se mohou odlepit z
archi, které maji mezery mezi stitky, coz mdze zplsobit vazné zablokovani.

o Curl: Pfed tiskem, $titky musi lezet naplocho s ne vice nez 13 mm pokrouceni v jakémkoliv sméru.
o Condition: Nepouzivejte Stitky se zahyby, bublinkami, nebo jinymi naznaky oddéleni.
* Ujistéte se, ze mezi Stitky neni zadny odkryty lepici material. Odkryté oblasti mohou zpflsobit, Ze se Stitky odlepi

bé&hem tisku, coz mlze zplsobit zablokovani papiru. Odkryté lepidlo mdze rovnéz zplsobit poskozeni
komponent{ pFistroje.

* Nespoustéjte arch se Stitky pristrojem vice nez jednou. Lepici podklad je vytvofen pouze pro jednu cestu
pristrojem.

* Nepouzivejte Stitky, které jsou oddéleny od podkladového listu nebo jsou pomackané, s bublinkami, nebo jinak
posSkozené.

Karton/Papir vlastni velikosti

Pohledy, karty a dal3i materialy vlastni velikosti mohou byt potistény v tomto pristroji.

¢ Netisknéte na média méné nez 76 mm 3iroky nebo 127 mm dlouhy.
e V softwarové aplikaci, nastavte okraje alespofi 6.4 mm daleko od okrajﬁ materialu.

s ¥z

e Je-li hmotnost média pfes 160 g/m2, zkuste tisknout v zadni ¢asti krytu (smérem nahoru).

Hlavickovy/ Predtistény papir

Jednostranny Dvoustranny

Zasobnikl Smérem doll Smérem nahoru

Rucni zasobnik R T Smérem nahoru Smérem dold

o \, "y

e Hlavickovy/ Predtidtény papir musi byt potistén tepelné odolnym inkoustem, ktery neroztaje, neodpafi se, nebo
neuvolni nebezpecné emise pfi vystaveni pristroje teploté vypékani po dobu 0,1 sekund. Zkontrolujte specifikace
vaSeho pristroje pro zobrazeni teploty vypékani o cca 170°C.

¢ Inkoust hlavickového/predtisténého papiru musi byt nehorlavy a nemél by nepfiznivé ovlivnit valce pristroje.

e Formulare a hlavickovy papir by mély byt uzavieny v nevihnoucim obalu, aby se zabranilo zménam béhem
skladovani.

* Nez vlozite hlaviCkovy/predtistény papir, ovérte si, Ze inkoust na papiru je suchy. Béhem procesu vypékani,
mokry inkoust se mUze dostat z pFedtist&ného papiru a snizit kvalitu tisku.

Foto

» Ujistéte se, Ze nepouzivate foto papir pro inkoustové tiskarny v tomto pfistroji. Mohlo by to zplsobit poskozeni
pristroje.

Leskly



[F V jeden okamzik vioZte jeden papir do rué¢niho zasobniku, lesklou stranou nahoru.

Nastaveni typu a velikosti papiru

Po viozeni papiru do zasobniku papiru, nastavte velikost a typ papiru pomoci ovladaciho panelu. Tato nastaveni budou
pouzita pro rezimy kopirovani a faxu. Pro tisk z politace, vyberte velikost a typ papiru v programu aplikace, kterou
pouzivate ve vasem pocitaci (Viz Otevieni predvoleb tisku).

[ Nastaveni vytvoiena z ovladae pristroje pfepisi nastaveni na ovladacim panelu.

Nastaveni velikosti papiru

Stisknéte Menu (f;:‘l) na ovladacim panelu.

Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi System Setup a stisknéte OK.
Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi Paper Setup a stisknéte OK.
Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi Paper Size a stisknéte OK.
Stisknéte levou/pravou Sipku pro vybér zasobniku papiru, ktery chcete a stisknéte OK.
Stisknéte levou/pravou Sipku pro vybér velikosti papiru, kterou chcete.

Stisknéte OK pro ulozeni vybéru.
Stisknéte Stop/Clear () pro navrat do rezimu pfipraveno.

Chcete-li pouzit papir specialni velikosti, jako je napf.fakturacni papir, vyberte Edit... v karté Paper v Printing
Preferences (Viz Otevieni piedvoleb tisku).

astaveni typu papiru

Stisknéte Menu (f::‘l) na ovladacim panelu.

Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi System Setup a stisknéte OK.
Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi Paper Setup a stisknéte OK.
Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi Paper Type a stisknéte OK.
Stisknéte levou/pravou Sipku pro vybér zasobniku papiru, ktery chcete a stisknéte OK.
Stisknéte levou/pravou Sipku pro vybér typu papiru, ktery chcete.

Stisknéte OK pro uloZeni vybéru.

© N UEWN !—‘Z Mo ~oorwn P

Stisknéte Stop/Clear () pro navrat do rezimu pfripraveno.

Nastaveni zdroje papiru

. Stisknéte Menu (f;:‘l) na ovladacim panelu.

. Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi System Setup a stisknéte OK.

. Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi Paper Setup a stisknéte OK.

. Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi Copy Tray nebo Fax Tray a stisknéte OK.

1
2
3
4. stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi Paper Source a stisknéte OK.
5
6. Stisknéte levou/pravou Sipku pro vybér zasobniku papiru, ktery chcete.

7

. Stisknéte OK pro ulozeni vybéru.

8. stisknéte Stop/Clear (.) pro navrat do rezimu pfripraveno.

Pouziti podpory vystupu

[F Povrch vystupniho zasobniku mize byt horky, pokud tisknete najednou velky pocet stran. UrCité se nedotykejte
povrchu, a nepoustéjte déti do jeho blizkosti.
Vytist&né strany se stohuji na podpofe vystupu a podpora vystupu pom{ze srovnat vytist&né strany. Tiskarna odesle
vystup do vystupniho zasobniku jako vychozi nastaveni. Pro pouziti vystupniho zasobniku, ujistéte se, ze zadni kryt je
zavreny.



[F Pouzivate-li papir A5, slozte vystupni zasobnik. Jinak by se mohly vyti$téné strany $patné srovnat nebo
zablokovat.

, , , O
Pevné stohovani papiru
Pouzivate-li pristroj ve vihkém prostiedi, nebo pouzivate-li vinka tiskova média, co? je zplisobeno pouzitim
tiskového média, které je vihké kvili vysoké vihkosti, vytisky na vystupnim zasobniku se mohou zkroutit a nemusi
byt spravné stohovany. V tomto pfipadé, muizete pFistroj nastavit na pouziti funkce Paper Stacking, aby se vytisky
pevné stohovaly. Ale, pouzitim této funkce zpomalite tisk.

1
2
3
)
5
6.
Vy

Stisknéte Menu (E) na ovladacim panelu.

. Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi System Setup a stisknéte OK.

. Stisknéte levou/pravou 3ipku, dokud se neobjevi Maintenance a stisknéte OK.

Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi Paper Stacking a stisknéte OK.

. Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi On a stisknéte OK.

Stisknéte Stop/Clear () pro navrat do rezimu pfripraveno.

tiSténi malé velikosti papiru

Tisknete-li vytisky malé velikosti, jako je napf. obalka nebo vytisk vlastni velikosti, nemusi byt umistén na podporu
vystupu, kvili jeho malé velikosti.

V tomto pripadé, ziskate vytisk vytazenim skenovaci jednotky, vyjmeéte vytisk, a zaviete znovu skenovaci jednotku
pro pozdéjsi pouziti.




Tisk

Tato kapitola vysvétluje bézné tiskové ulohy.
Tato kapitola obsahuje:
e Funkce ovladacde tiskarn

e Zakladni tisk

e Otevieni predvoleb tisku

¢ Pouziti napovédy

e Pouziti specialnich tiskovych funkci

e Zména vychozich nastaveni tisku

* Nastaveni vaSeho pfistroje jako vychoziho pristroje
e Tisk do souboru (PRN)

¢ Tisk v prostiedi Macintosh

e Tisk v prostredi Linux

[F Postupy v této kapitole jsou zaloZeny pfedeviim na Windows XP.

Funkce ovladace tiskarny

Vase ovladace tiskarny podporuji nasledujici standardni funkce:

* Orientace papiru, velikost, zdroj, a vybér typu média

e Pocet kopii

Navic, mlzete pouzit rlzné specialni tiskové funkce. Nasledujici tabulka ukazuje obecny prehled funkci podporovanych
vasimi ovladaci tiskarny:

Ovladac tiskarny

Funkce Windows
Volba kvality pfistroje °
Tisk brozury °
Tisk plakatu °
Vicero stran na listu °
Tisk, aby se veSel na stranku °
Zmen3eny a zvétseny tisk .
Jiny zdroj pro prvni stranu °
Vodoznak °
Prekryti .
Dvoustranny tisk (ru¢né) °

(e: podporovano)

Zakladni tisk

Vas pristroj vam umozfiuje tisknout z rlznych aplikaci Windows, Macintosh, nebo Linux. Pfesné kroky pro tisk
dokumentu se mohou liSit v zavislosti na pouzité aplikaci.

[# « Okno vasi PFedvolby tisku, které se objevi v této uzivatelské pFiruéce, se mize lisit v zavislosti na pristroji v
provozu. Nicméné, slozeni okna PFedvoleb tisku je podobné. Zkontrolujte operacni systém(y), které jsou
kompatibilni s vasim pristrojem. Podivejte se na kompatibilitu OS v kapitole Specifikace tiskarny (Viz

PoZadavky na systém).
e Kdy? si vyberete moZnost v Pfedvolbach tisku, mlZete vidét znacku varovani, S nebo . VvykfFicnik ( )

znamena, Ze si mlzZete vybrat uréitou moznost, ale neni to doporuceno, a (9) znacCka znamena, ze si

nemUzete vybrat tuto moznost vzhledem k nastaveni nebo prostiedi pfistroje.



Nasledujici postup popisuje obecné kroky vyzadované pro tisk z rlznych aplikaci Windows.

[ zakladni tisk v prostFedi Macintosh (Viz Tisk v prostfedi Macintosh).
Zakladni tisk v prostiedi Linux (Viz Tisk v prostiedi Linux).
Nasledujici okno Ptedvoleb tisku je pro Notepad ve Windows XP. Vase okno Piedvoleb tisku se mlze lisit v zavislosti na

vaSem operacnim systému nebo na aplikaci, kterou pouzivate.
1. Oteviete dokument, ktery chcete vytisknout.

2. Vyberte Print z menu File. Objevi se okno Print.

3. Vyberte vas pristroj ze seznamu Select Printer.

& Print El@

Genara'l

Select Printer

Status:  Ready ] Print to fle

Locat
e
Page Range
O Humber of copies; |1 -
_..—jg __:---'3
[ M
Lt [ Concet | [ spew |

Nastaveni zakladniho tisku zahrnujici pocet kopii a rozsah tisku jsou vybrana v ramci okna Print.
[ Chcete-li vyuzit vSech funkci tiskarny poskytnutych vasim ovladadem tiskarny, kliknéte na Properties nebo
Preferences v okné aplikace Print pro zménu nastaveni tisku (Viz Otevieni pfedvoleb tisku).
4. Pro spusténi tiskové tlohy, kliknéte na OK nebo Print v okné Print.

[ Pokud pouzivate Windows Internet Explorer, nastroj Dell AnyWeb Print usetfi va$ ¢as pro zachytavani obrazkd
na obrazovce nebo tisk obrazkQ. Kliknéte na Start > All programs > Dell Printers > Dell AnyWeb Print >
Stahnéte si posledni verzi odkazujici na webovou stranku, kde je k dispozici ke stazeni nastroj.

ZrusSeni tiskové ulohy
Pokud tiskova Uloha ¢eka v tiskové fronté nebo ve sluzbé zarazovani tisku, zrusite Glohu takto:
1. Kliknéte na menu Windows Start.

2. Pro Windows 2000, vyberte Settings > Printers.
¢ Pro Windows XP/2003, vyberte Printer and Faxes.
¢ Pro Windows 2008/Vista, vyberte Control Panel > Hardware and Sound > Printers.
e Pro Windows 7, vyberte Control Panel > Hardware and Sound > Devices and Printers.
e Pro Windows Server 2008 R2, vyberte Control Panel > Hardware > Devices and Printers.

3. Pro Windows 2000, XP, Server 2003, Vista, nebo Server 2008, dvakrat kliknéte na vas pristroj.

Pro Windows 7, nebo Windows Server 2008 R2, kliknéte pravym tlaCitkem na ikonu vasi tiskarny > context
menus > See what’s printing.

[ Pokud polozka See what’s printing méa znacku », mizete vybrat ostatni ovladace tiskarny pripojené k
vybrané tiskarné.

>

Z menu Document, vyberte Cancel.

[F K tomuto oknu mdzete rovnéz pFistoupit pouhym dvojitym kliknutim na ikonu pFistroje (';i) na listé Windows.

Rovnéz mizete zrudit aktualni ulohu stisknutim Stop/Clear () na ovladacim panelu.



Otevreni predvoleb tisku

Muzete zobrazit nahled nastaveni, ktera jste vybrali vpravo nahofe v Printing Preferences.

Oteviete dokument, ktery chcete vytisknout.

az
1.
2. Vyberte Print z menu File. Objevi se okno Print.
3. Vyberte vas pfistroj z Select Printer.

4,

Kliknéte na Properties nebo Preferences.

& Printing Preferences

| Basic | Paper | Graphics | Advanced || Del

Cirienkakson | Letter Dm
O | 8.50% 11.00inches (D inch

[Jratste 180 Degrees

Quiality
(CBest
() Marral
Layout Options
I Type l Single Page Per Side hd

[ Ok, || Cancel ]

Pouziti prednastaveného nastaveni

MoZnost Presets, ktera je viditelna na kazdé karté pfedvolby s vyjimkou karty Dell, vam umoZiiuje uchovat

aktualni nastaveni predvoleb pro pozdéjsi pouziti.
Pro ulozeni polozky Presets:
1. Zmé&nte nastaveni podle potieby na kazdé karté&.

2. Zadejte nazev polozky ve vstupnim poli Presets.

Presekts

nkitled b
Crientation: x
Size: x
- d
all Text Black: x
- Turned Cn

3. Kliknéte na Add. Kdyz ulozite Presets, viechna aktualni nastaveni ovladace budou uloZena.
Pokud kliknete na Add, tlac¢itko Add se zméni na tlacitko Update. Vyberte vice mozZnosti a kliknéte na Update,



nastaveni budou pridana do Presets, které jste vytvofili.

Pro pouziti ulozeného nastaveni, vyberte jej z rozbalovaciho seznamu Presets. PFistroj je nyni nastaven k tisku
podle nastaveni, které jste vybrali.

Pro vymaz ulozeného nastaveni, vyberte jej z rozbalovaciho seznamu Presets a kliknéte na Delete.

Vychozi nastaveni ovladace tiskarny mizete rovnéz obnovit vybérem Default Preset z rozbalovaciho seznamu
Presets.

Pouziti napovedy

Kliknéte na otaznik v hornim pravém rohu okna a kliknéte na jakoukoliv moZnost, o které se chcete néco dozvédét.
Potom se objevi pop-up okno s informacemi o funkci této moznosti, které je poskytnuto ovladacem.

?X

Pokud chcete vyhledat informace pomoci kliCového slova, kliknéte na kartu Dell v okné Printing Preferences, a
zadejte klicové slovo do vstupniho radku nabidky Help.

Pouziti specialnich tiskovych funkci

Specialni tiskové funkce zahrnuji:

e Tisk vicero stran na jeden list papiru.

o Tisk plakatd.

e Tisk brozur (Rucni).

e Tisk na obé strany papiru (Rucni).

e Zména velikosti vaseho dokumentu v procentech.

e Vmeéstnani vadeho dokumentu na vybranou velikost papiru.
 Pouziti vodoznakd.

e Pouziti prekryti.

e Pokrodilé mozZnosti.

Tisk vicero stran na jeden list papiru

MUzete si vybrat pocet stran k vytisténi na jeden list papiru. Pro tisk vice nez jedné strany na list, stranky budou
zmenseny a usporadany v poradi, které zadate. Na jeden list mlzete vytisknout az 16 stranek.

1. Pro zménu nastaveni tisku z va$i softwarové aplikace, pFistupte k Printing Preferences (Viz Otevieni
piredvoleb tisku).
2. Kliknéte na kartu Basic, vyberte Multiple Pages per Side v rozbalovacim seznamu Type.

w

Vyberte pocet stranek, které chcete vytisknout na list (2, 4, 6, 9, nebo 16)v rozbalovacim seznamu Pages per
Side.

. Vyberte poradi stranek v rozbalovacim seznamu Page Order,je-li to nezbytné.

4
5. zaskrtnéte Print Page Border pro tisk ohrani¢eni kolem kaZdé stranky na listu.
6. Kliknéte na kartu Paper, vyberte Size, Source, a Type.

7

. Kliknéte na OK nebo Print pro ukonceni okna Print.
. ,, 0
Tisk plakatu
Tato funkce vam umoznuje tisk jedno-strankového dokumentu na 4, 9, nebo 16 listd papiru, za tucelem slozeni listd
dohromady pro vytvoreni jednoho dokumentu velikosti plakatu.

7N
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A 3x3
1. Pro zménu nastaveni tisku z vasi softwarové aplikace, ptistupte k Printing Preferences (Viz Otevieni

predvoleb tisku).
2. Kliknéte na kartu Basic, vyberte Poster Printing v rozbalovacim seznamu Type.

3. Vyberte rozvrzeni stranky, které chcete.
Specifikace rozvrzeni stranky:

e Plakat 2x2: Dokument bude zvétSen a rozdélen na 4 stranky.



¢ Plakat 3x3: Dokument bude zvét3en a rozdélen na 9 stranek.
e Plakat 4x4: Dokument bude zvét3en a rozdélen na 16 stranek.

4. vyberte hodnotu Poster Overlap. Specifikujte Poster Overlap v milimetrech nebo palcich vyb&rem pfepinace

vpravo nahofe na karté Basic, aby byio jednodussi slozit listy dohromady.
444 =10 mm

10 mim

5. Kliknéte na kartu Paper, vyberte Size, Source, a Type.

6. Kliknéte na OK nebo Print pro ukonéeni okna Print.

7. Plakat mizete zkompletovat slozenim listd dohromady.
Tisk brozur (Rucni)

Tato funkce vytiskne va$ dokument na obé strany papiru a usporada stranky tak, aby mohl byt papir prelozen napﬁl
po vytisténi, pro vytvoreni brozury.

[F Pokud chcete vytvotit broZuru, musite tisknout na velikost tiskového média Letter, Legal, A4, Us Folio, nebo
Oficio.

1. Pro zménu nastaveni tisku z va$i softwarové aplikace, pFistupte k Printing Preferences (Viz Otevieni
predvoleb tisku).

2. Kliknéte na kartu Basic, vyberte Booklet Printing v rozbalovacim seznamu Type.

3. Kliknéte na kartu Paper, vyberte Size, Source, a Type.

[ Moznost Booklet Printing neni dostupna pro viechny velikosti papiru. Ve snaze zjistit, zda je k dispozici
velikost papiru pro tuto funkci, vyberte dostupnou velikost papiru v moznosti Size v karté Paper.
Zvolite-li velikost papiru, ktera neni k dispozici, tato moznost mlze byt automaticky zrusena. Vyberte pouze
dostupny papir (papir bez znacky i nebo 9 ).

4. Kliknéte na OK nebo Print pro ukon&eni okna Print.
5. Po vytisténi,pieloZte a sesijte stranky.
Tisk na obé strany papiru (Rucnf)

MUzete tisknout na obé stranky papiru; duplex. Pfed tiskem se rozhodnéte, jak chcete, aby byl vas dokument

orientovan. Tuto funkci mizete pouzit s velikosti papiru Letter, Legal, A4, US Folio, nebo Oficio (Viz Specifikace
tiskového média).

[® Je doporueno netisknout na obé& strany specialnich médii, jako jsou etikety, obalky, nebo silny papir. Mohlo by
to zpUsobit zablokovani papiru nebo poskozeni pfistroje.

1. Pro zmé&nu nastaveni tisku z vasi softwarové aplikace, pFistupte k Printing Preferences (Viz Otevieni
pfedvoleb tisku).
Kliknéte na kartu Advance.

N

3. V &asti Double-Sided Printing (Manual), vyberte moZnost vazby, kterou chcete.
e ZAadna

¢ Dlouhy okraj: Tato moznost je obvyklé rozvrzeni pouzivané pfi vazani knih.




>

Kliknéte na kartu Paper, vyberte Size, Source, a Type.

o

Kliknéte na OK nebo Print pro ukonceni okna Print.

[F Pokud vas pFistroj nema duplexni jednotku, méli byste tiskovou Glohu zkompletovat rué¢né. P¥istroj tiskne
kazdou druhou stranku dokumentu nejdfive. Poté se objevi zprava s instrukcemi na vasem pocitaci. Dodrzujte
pokyny na obrazovce pro dokonceni tiskové Ulohy.

Zmeéna procent vaseho dokumentu

MUlzete zménit velikost dokumentu, aby byl v&tsi nebo mensi na vytist&né strance zadanim pozadovanych procent.

™| 8

1. Pro zménu nastaveni tisku z va$i softwarové aplikace, pFistupte k Printing Preferences (Viz Otevieni

predvoleb tisku).
Kliknéte na kartu Paper.

N

3. Do vstupniho pole Percentage zadejte $kalovaci sazbu.
Rovnéz mizete kliknout na Sipku nahoru/doll pro vybér sazby.

4. vyberte Size, Source, a Type v Paper Options.

5. Kliknéte na OK nebo Print pro ukonéeni okna Print.

Vmeéstnani vaseho dokumentu na vybranou velikost papiru

Tato funkce tiskarny vam umoziuje Skalovat vasi tiskovou Glohu na jakoukoliv vybranou velikost papiru bez ohledu
na velikost dokumentu. Toto mdze byt uziteéné, kdy? chcete zkontrolovat jemné detaily na malém dokumentu.

%

1. Pro zménu nastaveni tisku z va$i softwarové aplikace, pFistupte k Printing Preferences (Viz Otevieni

predvoleb tisku).
Kliknéte na kartu Paper.

Vyberte velikost papiru, kterou chcete z Fit to page.
Vyberte Size, Source, a Type v Paper Options.

IR

Kliknéte na OK nebo Print pro ukonceni okna Print.

Pouzn|vodoznaku
Moznost vodoznaku vam umoznuje vytisknout text pfes existujici dokument. Na pfiklad, pouzijete jej, kdyZ chcete
mit velka 3eda pismena “NAVRH” nebo “DUVERNE” vytisténa Uhlopfi¢né pFes prvni stranku nebo viechny stranky
dokumentu.

Spolu s ptistrojem je dodano nékolik preddefinovanych vodoznakd. Mohou byt upraveny, nebo mizete na seznam
pridat nové.

Pouziti existujiciho vodoznaku

1. Pro zménu nastaveni tisku z vasi softwarové aplikace, pfistupte k Printing Preferences (Viz Otevieni

predvoleb tisku).
2. Kliknéte na kartu Advanced, a vyberte pozadovany vodoznak z rozbalovaciho seznamu Watermark. V

néhledu uvidite vybrany vodoznak.
3. Kliknéte na OK nebo Print pro ukonéeni okna Print.
VytvoFreni vodoznaku
1. Pro zmé&nu nastaveni tisku z vasi softwarové aplikace, ptistupte k Printing Preferences (Viz Otevfeni
predvoleb tisku).



2. Z karty Advanced, vyberte Edit z rozbalovaciho seznamu Watermark. Objevi se okno Edit Watermarks.
3. Zadejte textovou zpravu do pole Watermark Message. Lze zadat a? 256 znak. Zprava se zobrazi v
nahledovém okné.
Je-li zaskrtnuto pole First Page Only, vodoznak se vytiskne pouze na prvni stranu.
4. Vyberte moZnosti vodoznaku.

MUzete vybrat nazev pisma, styl, velikost, a odstin z ¢asti Font Attributes, jakoZ i nastavit thel vodoznaku z
Casti Message Angle.

5. Kliknéte na Add pro ptidani nového vodoznaku na seznam Current Watermarks.

6. Po dokonéeni editace, klikné&te na OK nebo Print pro ukon&eni okna Print.
Abyste prestali tisknout vodoznak, vyberte None z rozbalovaciho seznamu Watermark.

Editace vodoznaku
1. Pro zménu nastaveni tisku z vasi softwarové aplikace, ptistupte k Printing Preferences (Viz Otevieni
predvoleb tisku).

2. Kliknéte na kartu Advanced, vyberte Edit z rozbalovaciho seznamu Watermark. Objevi se okno Edit
Watermarks.

3. Vyberte vodoznak, ktery chcete editovat ze seznamu Current Watermarks a zméfite zpravu a moznosti
vodoznaku.

4. Kliknéte na Update pro uloZeni zmé&n.

5. Kliknéte na OK nebo Print pro ukonéeni okna Print.
Vymaz vodoznaku

1. Pro zménu nastaveni tisku z va$i softwarové aplikace, ptistupte k Printing Preferences (Viz Otevieni
predvoleb tisku).

2. Kliknéte na kartu Advanced, vyberte Edit z rozbalovaciho seznamu Watermark. Objevi se okno Edit
Watermarks.

3. Vyberte vodoznak, ktery chcete vymazat ze seznamu Current Watermarks a kliknéte na Delete.

4. Kliknéte na OK nebo Print pro ukoné&eni okna Print.

Pouziti prekryti

PFekryti je text a/nebo obrazek ulozeny na pevném disku pocitace (HDD) jako specialni forméat souboru, ktery mize
byt vytistén na jakykoliv dokument. Prekryti se Casto pouZzivaji misto hlavickového papiru. Spie nez pouzivat
predtistény papir, mlzete vytvotit prekryti obsahujici pfesné ty samé informace, které jsou aktualné na vasem
hlavickovém papife. Pro vytisténi dopisu s hlavi¢kou vasi spoleCnosti, nemusite vkladat predtistény hlavickovy papir
do pfistroje - jen vytisknéte na vas dokument $ablonu hlavicky.
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Vytvoreni nového prekryti stranky
Pro pouziti pfekryti stranky, musite vytvofFit nové prekryti stranky obsahujici vase logo nebo obrazek.

1. vytvoite nebo oteviete dokument obsahujici text nebo obrazek pro pouZiti v novém ptekryti stranky.
Umistéte jednotlivé polozky presné tak, jak si pfejete, aby se zobrazily pfi tisku jako prekryti.

2. Pro ulozeni dokumentu jako pFekryti, pFistupte k Printing Preferences (Viz Otevieni pfedvoleb tisku).
3. Kliknéte na kartu Advanced, a vyberte Edit z rozbalovaciho seznamu Text . Objevi se okno Edit Overlay.
4. Vv okné Edit Overlay, kliknéte na Create.
5. Vv okné Save As, zadejte nadzov o aZ osmi znacich do pole File name. Vyberte cestu destinace, je-li to
nezbytné (Vychozi je C:\Formover).
6. Kliknéte na Save. Nazev se objevi v Overlay List.
7. Kliknéte na OK nebo Print pro ukonéeni okna Print.
8. Soubor se nevytiskne. Misto toho se uloZi na pevny disk vaseho poé&itace.
[Z Velikost pFekrytého dokumentu musi byt stejna jako dokument, ktery vytisknete s piekrytim. Nevytvafejte

pfekryti s vodoznakem.

Pouziti prekryti stranky

Poté, co bylo prekryti vytvoreno, je pripraveno k tisku vaseho dokumentu. Pro vytisténi prekryti s dokumentem:
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Vytvofte nebo oteviete dokument, ktery chcete vytisknout.

Pro zménu nastaveni tisku z vasi softwarové aplikace, pfistupte k Printing Preferences (Viz Otevieni
predvoleb tisku).

Kliknéte na kartu Advanced.

Vyberte pozadované prekryti z rozbalovaciho seznamu Text.

Pokud se soubor prekryti, ktery chcete, neobjevi v rozbalovacim seznamu Text, vyberte Edit ze seznamu a
kliknéte na Load. Vyberte soubor prekryti, ktery chcete pouzit.

Mate-li ulozen soubor prekryti, ktery chcete pouzit, v externim zdroji, mQZete tento soubor rovné? nahrat,
kdyz pFistoupite k oknu Open.

Poté, co vyberete soubor, kliknéte na Open. Soubor se objevi v poli Overlay List a je k dispozici pro tisk.
Vyberte prekryti z pole Overlay List.

Je-li to nezbytné, zaskrtnéte policko Confirmm Page Overlay When Printing. Je-li toto poli¢ko zaskrtnuto,
objevi se okno se zpravou pokazdé, kdyz predlozite dokument k tisku, zadajici vas o potvrzeni, Ze si prejete
vytisknout prekryti na vas dokument.

Neni-li toto policko zaskrtnuto a prekryti bylo vybrano, pfekryti se automaticky vytiskne s vasim
dokumentem.

Kliknéte na OK nebo Print pro ukonceni okna Print.
Vybrané prekryti se vytiskne na vas dokument.

Rozlieni prekrytého dokumentu musi byt stejné jako dokumentu, ktery vytisknete s prekrytim.

Vymaz prekryti stranky

Mizete vymazat prekryti stranky, ktera jiz nepouzivate.

1.

agkrcobd

6.
Pokr

Pouzijte

V okné Printing Preferences, kliknéte na kartu Advanced.
Vyberte Edit v rozbalovacim seznamu Overlay.

Vyberte prekryti, které chcete vymazat z pole Overlay List.
Kliknéte na Delete.

Kdyz se objevi okno s potvrzujici zpravou, kliknéte na Yes.
Kliknéte na OK nebo Print pro ukonceni okna Print.
oCilé moznosti

nasleducici moznosti Graphics k nastaveni kvality tisku pro vase specifické tiskové potfeby.

[F Pokud neni moZnost aktivni nebo se neobjevila, tato moZnost neni pouZitelna s jazykem tiskarny, ktery
pouzivate.

1. Pro zmé&nu nastaveni tisku z vasi softwarové aplikace, pFistupte k Printing Preferences (Viz Otevfeni
pfedvoleb tisku).

2. Kli

knéte na kartu Graphics.

@ Podivejte se na online napovédu pro kazdou moznost informace poskytnuté z Printing Preferences.

e Pismo/Text: Vyberte Darken Text pro tisk textd tmavsich neZz na normalnim dokumentu. Pouzijte All Text

Black pro tisk solidni ¢erné, bez ohledu na barvé zobrazené na obrazovce.

e Ovladaé grafiky: Fine Edge umoZfiuje uZivateli zdUraznit hrany textd a jemné &ary pro zlep3eni Citelnosti.

« Uspora toneru: Vyb&rem této moznosti mlizete prodlouzit Zivotnost vasi tonerové kazety a snizit naklady

3. Kli

na stranku, aniz by doslo k vyznamnému snizeni tiskové kvality.
o On: Vyberte tuto moznost pro umoznénf tiskarné pouzit méné toneru na kazdé strance.
o Off: Pokud nepotiebujete Setfit toner pfi tisku dokumentu, vyberte tuto moznost.

knéte na OK nebo Print pro ukonceni okna Print.

Zmeéna vychozich nastaveni tisku

1. Klikn

éte na menu Windows Start.

2. Pro Windows 2000, vyberte Settings > Printers.

Pro Windows XP/2003, vyberte Printer and Faxes.
Pro Windows 2008/Vista, vyberte Control Panel > Hardware and Sound > Printers.
Pro Windows 7, vyberte Control Panel > Hardware and Sound > Devices and Printers.

Pro Windows Server 2008 R2, vyberte Control Panel > Hardware > Devices and Printers.

3. Pravym tlagitkem kliknéte na vas ptistroj.
4. Pro Windows XP/2003/2008/Vista, stisknéte Printing Preferences.



Pro Windows 7 a Windows Server 2008 R2, z kontextové nabidky, vyberte Printing preferences.
[# Ma-li polozka Printing preferences znacku », muUzete vybrat dalsi ovladace tiskarny pFipojené s vybranou
tiskarnou.
Zménte nastaveni na kazdé karté.
Kliknéte na OK.

M o o

Chcete-li zménit nastaveni kazdé tiskové ulohy, zménte jej v Printing Preferences.

Nastaveni vaseho pristroje jako vychoziho pristroje

1. Kliknéte na menu Windows Start.

2. Pro Windows 2000, vyberte Settings > Printers.
e Pro Windows XP/2003, vyberte Printer and Faxes.
¢ Pro Windows 2008/Vista, vyberte Control Panel > Hardware and Sound > Printers.
¢ Pro Windows 7, vyberte Control Panel > Hardware and Sound > Devices and Printers.

¢ Pro Windows Server 2008 R2, vyberte Control Panel > Hardware > Devices and Printers.

w

Vyberte vas pfistroj.
4. pravym tladitkem kliknéte na va$ pfistroj a vyberte Set as Default Printer.
[ Pro Windows 7 a Windows Server 2008 R2.

Ma-li polozka Set as default printer zna¢ku », mizete vybrat daléi ovladace tiskarny pFipojené s vybranou
tiskarnou.

Tisk do souboru (PRN)

Nékdy mizZete potfebovat uloZit tiskova data jako soubor.
Pro vytvoreni souboru:
1. zaskrtnéte poli¢ko Print to file v okné Print.

& Print
General
Selact Frinter
Status:  Feady [#lFmntiofid | Peferences
Loc:ation:
S
Page Range
Lo Humber of copies: (1 %
allst B s TR
= 3 ]
[ e [ conca |[ sy |

2. Kliknéte na Print.

3. Zadejte cestu destinace a nazev souboru, a poté kliknéte na OK. Na ptiklad c:\Temp\file name.

[ zadate-li pouze nazev souboru, soubor se uloZi automaticky do My Documents. UloZena slozka se muze ligit,
v zavislosti na vasem operacnim systému.

Tisk v prostredi Macintosh

Tato Cast vysvétluje, jak tisknout pomoci Macintosh. Pfed tiskem musite nastavit prostiedi tisku.

e USB pripojeni (Viz Macintosh).

o Sitfové pFipojeni (Viz Macintosh).



Tisk dokumentu

Pokud tisknete v prostfedi Macintosh, musite zkontrolovat nastaveni ovladace tiskarny v kazdé aplikaci, kterou
pouzivate. Dodrzujte kroky nize pro tisk z prostfedi Macintosh:

1. Otevfete dokument, ktery chcete vytisknout.
2. Oteviete menu File a klikné&te na Page Setup.

3. Zvolte svou velikost papiru, orientaci, $kalovani, dalsi moZnosti, a ujistéte se, Ze je vybran vas ptistroj. Kliknéte

na OK.
Settings: | Page Attributes |
Format for: | e
Paper Size: | A4 | :i
20.99 by 29.70 cm
Orientation: Iil IES
Scale: | 100 %
@ Ir Cancel \I ( OK :'l

4. Oteviete menu File a kliknéte na Print.
5. Zvolte podet kopii, které chcete a urlete, které stranky chcete vytisknout.
6. Kliknéte na Print.

Zmeéna nastaveni tiskarny
MUzete pouzit funkce pokrogilého tisku poskytnuté vasim pristrojem.

Otevrete aplikaci a vyberte Print z menu File. Nazev pristroje, ktery se objevi v podokné vlastnosti tiskarny, se
muUze lisit v zavislosti na ptistroji v provozu. Kromé& nazvu, slozeni panelu vlastnosti tiskarny je podobné
nasledujicimu.

[& « Moznosti nastaveni se mohou ligit v zavislosti na verzi tiskaren a Mac OS.
¢ Nasledujici tabule se mohou lisit v zavislosti na vaSem operacnim systému nebo aplikaci, kterou pouzivate.

Nasledujici tabule je prvni tabuli, kterou uvidite, kdyz oteviete panel vlastnosti tiskarny. Vyberte dal$i pokrocilé
funkce z rozbalovaciho seznamu.

Printer - =
Presets: | Stamdard i
Capies: |1 | ¥ Collated [} Two-Sided
Fages: 1= All
) From: 1 o: |1
Paper Size: | A4 P8 20.99 by 20,70 cm

Orientation Ir_'- Ti‘-

A ———

H TextEdit e —
I Print header and foater
1efl v

@ (PoFv ) ( Supplies.. ) Cancel ) (rint)

Rozvrzeni

Karta Layout poskytuje moznosti pro nastaveni, jak se dokument objevi na vytisténé strance. MUzete vytisknout
vicero stranek na jeden list papiru. Vyberte Layout z rozbalovaciho seznamu pod Orientation pro pristup k



nasledujicim funkcim.
e Stranky na listu: Tato moznost urcuje, kolik stranek vytisknout na jednu stranku (Viz Tisk vicero stranek na

jeden list papiru).
e Smér rozlozeni: Tato moznost vdm umoznuje vybrat smér tisku na strance podobné pfikladu na Ul.

e Ohrani€eni: Tato moznost vam umozfuje vytisknout ohraniceni kolem kazdé stranky na listu.

e Reverzni orientace stranky: Tato moZnost vam umozfiuje otocit papir o 180 stupfd.

Grafika

Karta Graphics poskytuje moznosti pro vybér Resolution. Vyberte Graphics z rozbalovaciho seznamu pod

Orientation pro pfistup k vlastnostem grafiky.

¢ Rozliseni (Kvalita): Tato moznost vam umoziiuje vybrat rozlieni tisku. Cim vy$8i nastaveni, tim ostiejsi
jasnost tist&nych znak{ a grafiky. Vy3&i nastaveni mlzZe rovnéz zvysit dobu pro vytisténi dokumentu.

Papir
Nastavte Paper Type tak, aby odpovidal papiru viozenému do zasobniku, ze kterého chcete tisknout. Toto vam
umozni ziskat nejlepsi kvalitu tisku. Pokud vlozite jiny typ tiskového materialu, vyberte odpovidajici typ papiru.

Nastaveni tiskarny
Karta Printer Settings poskytuje moznosti Toner Save. Vyberte Printer Settings z rozbalovaciho seznamu

pod Orientation pro pfistup k nasledujicim funkcim:

e Uspora toneru: Vyb&rem této moznosti mizete prodlouzit Zivotnost vasi tonerové kazety a snizit naklady na
stranku, aniz by se vyznamné snizila kvalita tisku.
o On: Vyberte tuto moznost pro umoznéni tiskarné pouzit méné toneru na kazdé strance.

o Off: Pokud nepotiebujete Setfit toner pri tisku dokumentu, vyberte tuto moznost.

Tisk vicero stran na jeden list papiru
MUZete vytisknout vice neZ jednu stranu na jeden list papiru. Tato funkce poskytuje nakladové-efektivni zplsob, jak
vytisknout navrhy stran.
1. Otevfete aplikaci, a vyberte Print z menu File.
2. Vyberte Layout z rozbalovaciho seznamu pod Orientation. V rozbalovacim seznamu Pages per Sheet, vyberte
pocet stran, které chcete vytisknout na jeden list papiru.

Printer: e Fa
Presets: | Standard '::f

Copies: |1 | ¥ Coftaved [ Two-Siced

Pages: B All
C)From: 1 boc 1

Paper Size: | Ad 8 2099 by 29.70 o

FE=Td
Dirientation !1 I_l'

Layout 2
Pages per Sheat: | & L
=3
Layaut Direction 2-'| S N
] Lafi i ki
Border; | MNone

Two-Sided: vl;Hf

Beverse Page Orientation
@ (_PoFv ) (Suplies... ) (_Cancel_ Priot=)

3. Vyberte daldi moznosti, které chcete pouzit.
4. Kliknéte na Print,poté ptistroj vytiskne vybrany pocet stran, které chcete vytisknout na jeden list papiru.

Tisk v prostredi Linux
Tisk z aplikaci

Existuje spousta aplikaci v prostfedi Linux, které vam umoznuji tisk pomoci Common UNIX Printing System (CUPS).
MUzete tisknout na vasem pristroji z jakékoliv takové aplikace.

1. Otevfete aplikaci, a vyberte Print z menu File.

2. Vyberte Print pfimo pomoci Ipr.
3. V okné LPR GUI, vyberte nazev modelu vaseho pfistroje ze seznamu tiskaren a kliknéte na Properties.



—Printer

Properties...
Slatus: idle, accapting jobs
Start
Location: : —]

Description: Set as User Default
~Page Selection —Coples

4 Al pages Gopies [1~100]; 4

~ Even pages MW Collate coples

~ Odd pages | Reverse All Pages (3.2,1)

+w Some pages: I

Enter page numbars and/or groups of pages to print separated
by commas (1,2-5,10-1217).

.ﬂ&Ip I | ok | cancal [ﬁ

4. Zmérite vlastnosti tiskové Glohy pomoci nasledujicich &tyf zaloZzek zobrazenych v okné nahofte.

¢ Obecné: Tato moznost vdm umozniuje zménit velikost papiru, typ papiru, a orientaci dokumentd. To umozni
oboustranny tisk, prida zacatek a konec bannerd, a zméni poéet stran na listu.

e Text: Tato moznost vam umoziiuje specifikovat okraje strany a nastavit moznosti textu, napfiklad mezery
nebo sloupce.

e Grafika: Tato moznost vam umoziiuje nastavit moznosti obrazku, které jsou pouzivany pfi tisku obrazovych
soubord, napfriklad moznosti barvy, velikost obrazku, nebo pozice obrazku.

e Pokrocilé: Tato moznost vdm umoZnuje nastavit rozlozeni tisku, papir, zdroj a specialni tiskové funkce.

[F Pokud neni moznost aktivni, znamena to, 7e neaktivni moznost neni podporovana.
5. Kliknéte na Apply pro aplikovani zmén a zaviete okno Properties.
6. Kliknéte na OK v okné& LPR GUI pro spusténi tisku.

7. Objevi se okno Printing, umoZfiujici vAm monitorovat stav vasi tiskové tGlohy.
Pro preruseni aktualni tlohy, kliknéte na Cancel.

Tisk souborl

MUzete tisknout mnoho rliznych typ{ soubord na vasem pFistroji pomoci standardniho zptisobu CUPS, pfimo z
rozhrani prikazového fadku. CUPS Ipr utilita vdm umozni toto udélat. Ale bali¢ek ovladadd nahradi standardni Ipr
nastroj mnohem vice uzivatelsky-pfijemnéjsim programem LPR GUI.

Pro tisk jakéhokoliv souboru dokument(:
1. zadejte Ipr <file_name=> z ptikazového fadku Linux shell a stiskné&te Enter. Objevi se okno LPR GUI.

Pokud zadate pouze Ipr a stisknete Enter, objevi se nejdrive okno Select file(s) to print. Stali vybrat jakékoliv
soubory, které chcete vytisknout a kliknéte na Open.

2. V okné& LPR GUI, vyberte ze seznamu va$ pfistroj, a zmé&fite vlastnosti tiskové ulohy.
3. Kliknéte na OK pro spusténi tisku.

Konfigurace vlastnosti tiskarny

Pomoci okna Printer Properties poskytnutého Printers configuration, muzete zménit rlzné vlastnosti pro vase
zaftizeni jako tiskarnu.

1. Otevfete Unified Driver Configurator.
Je-li to nezbytné, prepnéte na Printers configuration.
2. Vyberte vas pristroj v dostupném seznamu tiskaren a kliknéte na Properties.

3. Otevie se okno Printer Properties.
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Nasledujicich pét zaloZzek se zobrazi v okné nahore:

Obecné: Tato moznost vam umozfiuje zménit umisténi a nazev tiskarny. Nazev zadany v této zaloZce se
zobrazi na seznamu tiskaren v Printers configuration.

PFipojeni: Tato moznost vam umoziuje zobrazit nebo vybrat dalsi port. Zménite-li port pfistroje z USB na
paralelni nebo naopak béhem pouzivani, musite re-konfigurovat port pristroje v této zalozce.

e Ovladaé: Tato moznost vam umozfuje zobrazit nebo vybrat daldi ovladac pristoje. Kliknutim na Options,
mizete nastavit vychozi moznosti zafizeni.
¢ Ulohy: Tato moZnost ukaze seznam tiskovych uloh. Kliknéte na Cancel job pro zrudeni vybrané tlohy a
zaskrtnéte policko Show completed jobs pro shlédnuti pfedchozich Uloh v seznamu uloh.
e TFidy:Tato moznost ukaze tfidu, ve které je vas pristroj. Kliknéte na Add to Class pro pridani vaseho
pristroje do specifické tfidy nebo kliknéte na Remove from Class pro vyjmuti pristroje z vybrané tfidy.
4. Kliknéte na OK pro aplikaci zmé&n a zavi'ete okno Printer Properties.



Kopirovani

Tato kapitola vam poda krok za krokem navod pro kopirovani dokumentd.
Tato kapitola obsahuje:

e Zakladni kopirovani

e Zména nastaveni u kazdé kopie

e Zména vychoziho nastaveni kopirovani

e Pouziti specialnich funkci kopirovani

e Rozhodovani o podobé vystupu kopirovani
* Nastaveni ¢asového limitu kopirovani

[ Podporovana volitelna zatizeni a funkce se mohou liit v zavislosti na vasem modelu tiskarny.
(Viz Eunkce podle modelu).

Zakladni kopirovani

Toto je normalni a obvykly postup pro kopfrovani vasich originald.
1. stisknéte Copy (g) na ovladacim panelu.

2. Vlozte originaly smé&rem nahoru do podavade dokumentd, nebo umistéte jeden original smérem dolll na skenovaci
sklo.

(Viz Na skenovacim skle nebo V_podavaci dokumentﬁ).

w

Je-li to nezbytné, upravte nastaveni u kazdé kopie, jako napf. Zmenseni/Zvétseni, Jas, Typ originalu a dalsi
(Viz Zména nastaveni u kazdé kopie).

s

Zadejte pocet kopii pomoci Sipky nebo numerické klavesnice, je-li to nezbytné.

o

Stisknéte Start(@) na ovladacim panelu pro zacatek kopirovani.

[Z Pro zrudeni aktualni ulohy kopirovani, stisknéte Stop/Clear () na ovladacim panelu.

Zmeéna nastaveni u kazdé kopie

Vas pristroj poskytuje vychozi nastaveni pro kopirovani, takze mUizete rychle a snadno vytvofrit kopii. Nicméng,
chcete-li zménit moznosti u kazdé kopie, pouzijte funkcni tladitka kopirovani na ovladacim panelu.

@‘: Pokud stisknete Stop/Clear (), zatimco nastavujete moznosti kopirovani, vSechny moznosti, které jste
nastavili pro aktualni Glohu kopirovani, budou zruseny a vrati se do vychoziho stavu poté, co pfistroj dokonci
probihajici kopirovani.

Zmena jasu
Mate-li original obsahujici slabé znacky a tmavé obrazky, mizete upravit jas, abyste vytvoftili kopii, ktera bude
Citelnéjsi.
1. Stisknéte Copy (@) na ovladacim panelu.
Stisknéte Menu (EP na ovladacim panelu.
Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi Copy Feature a stisknéte OK.

Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi Darkness a stisknéte OK.

a bk ow DD

Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi rezim kontrastu, ktery chcete a stisknéte OK.
e Light: Pracuje dobfe s tmavym tiskem.
e Lightest: Pracuje dobfe s tmavsim tiskem.
¢ Normal: Pracuje dobfe se standardné psanymi nebo tisténymi originaly.
¢ Dark: Pracuje dobfe se svétlym tiskem.

e Darkest: Pracuje dobfe se svétlejsim tiskem nebo znackami slabou tuZkou.

6. Stisknéte Stop/Clear () pro navrat do rezimu pfripraveno.



- v o] — 10
Vyber typu originalu
Nastaveni typu originalu je pouzivano pro zlep3eni kvality kopie vybérem typu dokumentu pro aktualni Gdlohu
kopirovani.
1. stiskné&te Copy (@) na ovladacim panelu.

Stisknéte Menu (f;_‘l) na ovladacim panelu.

Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi Copy Feature a stisknéte OK.
Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi Original Type a stisknéte OK.

a koD

Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi rezim obrazku, ktery chcete a stisknéte OK.
e Text: Pouzivejte pro originaly obsahujici pfevazné text.
¢ Text/Photo: Pouzivejte pro origindly jak s textem, tak i fotografiemi.
e Photo: Pouzivejte, kdyz originaly jsou fotografie.

6. Stisknéte Stop/Clear () pro navrat do rezimu pfripraveno.

Zmenseni nebo zvétseni kopii

MUzete zmensit nebo zvé&tsit velikost kopirovaného obrazku od 25% do 400%, kdyZ kopirujete originalni dokumenty
na skenovacim skle, nebo od 25% do 100% v ADF.

Pro vybér z predem definovanych velikosti kopii:
1. stisknéte Copy (@) na ovladacim panelu.
Stisknéte Menu (fill) na ovladacim panelu.
Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi Copy Feature a stisknéte OK.
Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi Reduce/Enlarge a stisknéte OK.

Stisknéte levou/pravou 3ipku, dokud se neobjevi nastaveni velikosti, kterou chcete a stisknéte OK.

o orw

Stisknéte Stop/Clear (.) pro navrat do rezimu pfipraveno.

Pro Skalovani kopie pFimym zadanim stupné:
. Stisknéte Copy (@) na ovladacim panelu.

. Stisknéte Menu (:El) na ovladacim panelu.

. Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi Copy Feature a stisknéte OK.

1
2
3
4. stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi Reduce/Enlarge a stisknéte OK.
5. stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi Custom a stiskné&te OK.

6

. Stisknéte levou/pravou Sipku nebo numerickou klavesnici pro zadani velikosti kopie, kterou chcete. Stisk a
drzeni levé/pravé Sipky vam umoznuje rychle se posunout na ¢islo, které chcete.

Stisknéte OK pro uloZeni vybéru.

Stisknéte Stop/Clear () pro navrat do rezimu pripraveno.

N o ~

Pokud vytvarite zmensenou kopii, ¢erné ¢ary se mohou objevit na spodu vasi kopie.

Zmena vychoziho nastaveni kopirovani

Moznosti kopirovani, zahrnujici jas, typ originalu, velikost kopie, porovnani, a pocet kopii, mohou byt nastaveny na
nejCastéji pouzivané. PFi kopirovani dokumentu jsou pouzivana vychozi nastaveni, pokud nebyly zménény pomoci
odpovidajicich tlacitek na ovladacim panelu.

. Stisknéte Copy (&) na ovladacim panelu.

. Stisknéte Menu (fi]) na ovladacim panelu.

. Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi Copy Setup a stisknéte OK.

. Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi Change Default a stisknéte OK.

. Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi moznost nastaveni, kterou chcete a stisknéte OK.
. Stisknéte levou/pravou 3ipku, dokud se neobjevi nastaveni, které chcete a stisknéte OK.

. Zopakujte kroky 5 az 6, podle potfeby.

. Stisknéte Stop/Clear () pro navrat do rezimu pripraveno.

.F@OO\ICDU'I-bwr\JH

Zatimco nastavujete moznosti kopirovani, stisk Stop/Clear () zrusi zménéna nastaveni a obnovi vychozi.



Pouziti specialnich funkci kopirovani

MUzete pouzit nasledujici funkce kopirovani:

Kopirovani ID karty

Vas pfistroj umi vytisknout 2-stranné originaly na jeden list papiru velikosti A4-, Letter-, Legal-, Folio-, Executive-,
B5, A5, nebo AG6.

Ptistroj tiskne jednu stranu originalu na horni polovinu papiru a druhou stranu na spodni stranu bez zmenseni
velikosti originalu. Tato funkce je uzite¢na pro kopirovani polozek malych velikosti, jako jsou napf.vizitky.

=0

[ « Tato funkce kopirovani je k dispozici pouze, kdyZ umistite originaly na skenovaci sklo.
 Velikost 2-strannych originall by méla byt mensi nez A5, pokud ne, néco z nich nebude zkopirovano.

1. stiskné&te ID Copy na ovladacim panelu.

N

Na displeji se objevi Place Front Side and Press [Start].

3. Umistéte ptedni stranu origindlu smérem dold na skenovaci sklo, kam ukazuji Sipky podle obrazku, a zaviete
viko skeneru.

, N

4., stisknéte OK na ovladacim panelu.
Vas pristroj zaCne skenovat pfedni stranu a zobrazi Place Back Side and Press [Start].
5. Otoéte original a umistéte jej na skenovaci sklo, kam ukazuji Sipky podle obrazku a poté zaviete viko skeneru.

]

, N

6. Stiskn&te OK na ovladacim panelu pro spust&ni kopirovani.

[@ « Je-li original v&tsi nez tisknutelna plocha, nékteré ¢asti nemusi byt vytistény.
¢ Pokud nestisknete tlalitko OK, bude zkopirovana pouze pfedni strana.
¢ Pokud stisknete Stop/Clear (), pFistroj zrusi Glohu kopirovani a vrati se do rezimu pfipraveno.

2-up nebo 4-up kopirovani (N-up)

PEistroj snizi velikost originalnich obrazk{ a vytiskne 2 nebo 4 strany na jeden list papiru.

o
1

Stisknéte Copy (@) na ovladacim panelu.

i Illﬁ Iw
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Stisknéte Menu (f"‘;l) na ovladacim panelu.

Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi Copy Feature a stisknéte OK.
Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi Layout a stisknéte OK.
Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi 2-Up nebo 4-Up a stisknéte OK.

AZ se objevi Yes, stisknéte OK.

NoabkwbdhpRE

Stisknéte Start () na ovladacim panelu pro spusténi kopirovani.
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@5: NemUzete upravit velikost kopie pomoci Reduce/Enlarge pro funkci N-Up.

Kopirovani plakatu
Vas original bude rozdélen na 9 ¢asti. Mizete poskladat vytisté&né strany dohromady pro vytvoreni jednoho
dokumentu velikosti plakatu.

Tato funkce kopirovani je k dispozici pouze, kdyz umistite originaly na skenovaci sklo.

]
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A 3x3
Stisknéte Copy (@) na ovladacim panelu.

Stisknéte Menu (4'4?5_") na ovladacim panelu.

Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi Copy Feature a stisknéte OK.
Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi Layout a stisknéte OK.
Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi Poster Copy a stisknéte OK.
Stisknéte Stop/Clear () pro navrat do rezimu pfipraveno.

Stisknéte Start (@) na ovladacim panelu pro spusténi kopirovani.

Vas original je rozdélen na 9 Casti. Kazda Cast je naskenovana a vytisténa jedna po druhé v nasledujicim

pofadi:
1 2 3
4 & 1]
7 a o

Kopirovani klonu

PFistroj vytiskne vicero originalnich obrazkt na jednu stranu. Poéet obrazk{ je automaticky uréen originalnim
obrazkem a velikosti papiru.

Tato funkce kopirovéani je k dispozici pouze, kdyz umistite originaly na skenovaci sklo.

L L
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Stisknéte Copy (@) na ovladacim panelu.

Stisknéte Menu (f;_‘l) na ovladacim panelu.

Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi Copy Feature a stisknéte OK.
Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi Layout a stisknéte OK.
Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi Clone Copy a stisknéte OK.
When Yes appears, stisknéte OK.

Stisknéte Start (@) na ovladacim panelu pro spusténi kopirovani.

M ~Nouorwpdep

Nelze upravit velikost kopie pomoci Reduce/Enlarge pro funkci Clone Copy.

Vymaz obrazk( na pozadi

Tato funkce je uziteCnd, kdyz kopirujete originaly obsahujici barvu na pozadi, jako napf. noviny nebo katalogy.
1. stisknéte Copy (&) na ovladacim panelu.

. Stisknéte Menu (f;_‘l) na ovladacim panelu.
. Stisknéte levou/pravou 3ipku, dokud se neobjevi Copy Feature a stisknéte OK.

2
3
4. stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi Adjust Bkgd. a stisknéte OK.
5. stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi moznost vazby, kterou chcete.



e Off: Vypne tuto funkci.
e Auto: Optimalizuje pozadi.

e Enhance Lev.1~2: Cim vy33i &islo je, tim Zivéjsi pozadi je.

e Erase Lev.1—4: Cim vyssi Cislo je, tim svétlejsi pozadi je.

6. Stisknéte OK pro uloZeni vybéru.
7. Stisknéte Stop/Clear () pro navrat do rezimu pfripraveno.

Rozhodovani o podobé vystupu kopirovani

PFistroj mizete nastavit pro tfidéni tlohy kopirovani. Na pFiklad, vytvatite-li 2 kopie 3 strankového originalu, jeden
celek 3 stranek dokumentu bude vytistén nasledovan druhym celkem dokumentu.

9.
10.

. Stisknéte Copy (@) na ovladacim panelu.

. Umistéte originaly, smérem nahoru, do podavace dokumentt. Nebo mizete pouzit skenovaci sklo s jednim

originalnim dokumentem smérem doll a zavienym vikem skeneru.
Stisknéte OK a zadejte pocet kopii pomoci levé/pravé Sipky nebo numerické klavesnice.

Stisknéte Menu (E) na ovladdacim panelu.

Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi Copy Setup a stisknéte OK.
Stisknéte levou/pravou 3ipku, dokud se neobjevi Change Default a stisknéte OK.
Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi Copy Collation a stisknéte OK.
Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi On a stisknéte OK.
e On: Tiskne vystup v sadach, aby odpovidaly potadi original{.
3 3

o Off: Tiskne vystup tFidény do stoh{ jednotlivych stran.
1 2 3
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Stisknéte Stop/Clear () pro navrat do rezimu pripraveno.

1] 1

Stisknéte Start pro spusténi kopirovani.
Jeden celek dokumentu bude vytistén nasledovan druhym celkem dokumentu.

Nastaveni ¢asového limitu kopirovani

MUzete nastavit dobu, po kterou pristroj ¢eka, neZ obnovi vychozi nastaveni kopirovani, pokud nespustite kopirovanf
po jejich zméné na ovladacim panelu.

1.

o rcwbd

Stisknéte Menu (E_‘l) na ovladacim panelu.

Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi System Setup a stisknéte OK.

Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi Machine Setup a stisknéte OK.

Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi Timeout a stisknéte OK.

Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi nastaveni ¢asu, které chcete.

Vybér Off znamena, ze pfistroj neobnovi vychozi nastaveni, dokud nestisknete Start pro spusténi kopirovani, nebo
Stop/Clear () pro zruSeni.

Stisknéte OK pro uloZeni vybéru.

Stisknéte Stop/Clear () pro navrat do rezimu pfipraveno.



Skenovani

Skenovani s vasim pristrojem vam umoZhiuje prrevést obrazky a text do digitalnich souborl, které mohou byt uloZzeny ve
vasem pocitaci.
Tato kapitola obsahuje:

Zakladni zplsob skenovani
Skenovani originall a odeslani do vageho poditade (Scan to PC

Pouziti Dell Scan and Fax Manager
Skenovéani se softwarem TWAIN-enabled
Skenovani pomoci ovladace WIA
Skenovani v prostiedi Macintosh
Skenovani v prostredi Linux

[ Maximalni rozligeni, kterého Ize dosahnout, zavisi na rﬁznych faktorech, obsahujicich rychlost pocitace, dostupné

misto na disku, pamét, velikost obrazku k naskenovani, a nastaveni bitové hloubky. TakZe, v zavislosti na vasem
systému a co skenujete, nemusite byt schopni skenovat v urcitém rozlieni, zejména pomoci vylepseného rozliseni.

Zakladni zpusob skenovani

MUzete skenovat originaly s vasim pfistrojem pfes USB kabel nebo sit.
« Dell Scan and Fax Manager: Skenovani originall z ovladaciho panelu. Poté, naskenovana data budou uloZena v

pFipojenych pocitalich ve slozce My Documents. AZ nainstalujete vSechen software na dodaném CD, Dell Scan
and Fax Manager bude také automaticky nainstalovan do vaseho pocitade. Tato funkce mlze byt pouzita pres
mistni pFipojeni nebo sitové pfipojeni (Viz Pouziti Dell Scan and Fax Manager).

e TWAIN: TWAIN je jedna z pfednastavenych zobrazovacich aplikaci. Skenovani obrazku spusti vybranou aplikaci,

umozfiujice vam kontrolovat proces skenovani. Tato funkce mizZe byt pouzita pfes mistni pfipojeni nebo sitové
pFipojeni (Viz Skenovani se softwarem TWAIN-enabled).

e SmarThru: Tento program je doprovodny software pro vas pristroj. MUZete pouZit tento program pro skenovani

obrazk( nebo dokumentl. Tato funkce mize byt pouzite pfes mistni pFipojeni nebo sitové pFipojeni (Viz
Smarthru).

e WIA: WIA je zkratka pro Windows Images Acquisition. Pro pouziti této funkce, vas pocita¢ musi byt pfipojen pfimo

k pristroji pfes USB kabel (Viz Skenovani pomoci ovladace WIA).

Skenovani originalti a odeslani do vaseho poéitace

(Scan to PC)

Mzete skenovat obrazek na ptistroji pfes program Dell Scan and Fax Manager, ktery je nainstalovan do vaseho
sitového poditacde.
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Pro pristroj pripojeny pres USB
Toto je zakladni zplsob skenovani pro pFistroj pripojeni pies USB.
1. Ujistéte se, Ze ptistroj je pFipojen k vaemu poditadi a zapnut.
2. Vlozte originaly smé&rem nahoru do podavacde dokumentl, nebo umistéte jeden original smérem doll na
skenovaci sklo.
(Viz Vkladani original().
3. Stisknéte Scan (3) na ovladacim panelu.

>

Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi Scan To PC a stisknéte OK.
5. stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi Local PC a stiskn&te OK.
[F uvidite-li zpravu Not Available, zkontrolujte pFipojeni portu.

6. Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi program aplikace, ktery chcete a stisknéte OK.
Vychozi nastaveni je My Documents.

[F Pro pfidani nebo vymaz slozky, kde je naskenovany soubor uloZeny, pfidejte nebo vymaZte program



aplikace v Dell Scan and Fax Manager > Properties > Set Scan Button.
7. stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi nastaveni, které chcete a stisknéte OK.
¢ Resolution: Nastavi rozliSeni obrazku.
e Scan Color: Nastavi rezim barvy.
e Scan Format: Nastavi format souboru, do kterého ma byt uloZzen obrazek.

e Scan Size: Nastavi velikost obrazku.

14 e Scan Format se objevi pouze, kdyz vyberete Scan destination do My Documents.
e Pokud chcete skenovat z vychoziho nastaveni, stisknéte Start.

8. Skenovani zaéne.

4 ¢ Naskenovany obrazek je uloZzen v pocita¢i v My Documents > My Pictures > Dell folder.
o MUzete pouzit ovlada¢ Twain pro rychlé skenovani v programu Dell Scan and Fax Manager.
e MUzete rovnéz skenovat stiskem Window’s Start > Control Panel > Dell Scan and Fax Manager >
Quick Scan.
e v V. - ya \Ve -
Pro sitove pripojeny pristroj
Ujistéte se, ze ovladac tiskarny je nainstalovan ve vasem pocitaci pomoci CD se softwarem, vzhledem k tomu, ze
ovladad tiskarny obsahuje skenovaci program (Viz Instalace ovladade sitového ptipojeni pfistroje).
1. ujistéte se, e va3 pristroj a podital jsou pFipojeny k siti a Dell Scan and Fax Manager je nainstalovan v
pocitaci.
2. Vlozte originaly smé&rem nahoru do podavace dokumentd, nebo umistéte jeden original smé&rem doll na
skenovaci sklo.
3. Stisknéte Scan (4‘3) na ovladacim panelu.

>

Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi Scan To PC a stisknéte OK.
5. Ptisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi Network PC a stisknéte OK.

[# vidite-li zpravu Not Available, zkontrolujte pFipojeni portu.
6. Vyberte ID va3eho registrovaného pocitale, a zadejte Password, je-li to nezbytné.

& e ID je stejné ID jako ID registrovaného pocitace pro Dell Scan and Fax Manager.
¢ Password je 4-mistné Cislo registrovaného Hesla pro Dell Scan and Fax Manager.

7. Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi program aplikace, ktery chcete a stiskn&te OK.

Vychozi nastaveni je My Documents.

[F Pro pfidani nebo vymaz slozky, kde je naskenovany soubor uloZeny, pfidejte nebo vymaZte program
aplikace v Dell Scan and Fax Manager > Properties > Set Scan Button.

8. stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi nastaveni, které chcete a stiskn&te OK.
¢ Resolution: Nastavi rozliSeni obrazku.
e Scan Color: Nastavi rezim barvy.
e Scan Format: Nastavi format souboru, do kterého ma byt ulozen obrazek.

e Scan Size: Nastavi velikost obrazku.

& e Scan Format se objevi pouze, kdyZ vyberete Scan destination do My Documents.
e Pokud chcete skenovat z vychoziho nastaveni, stisknéte Start.

9. Skenovani zatne.

14 * Naskenovany obrazek je uloZen v pocita¢i v My Documents > My Pictures > Dell folder.
o Mlzete pouzit ovlada¢ Twain pro rychlé skenovani v programu Dell Scan and Fax Manager program.
e MUzZete rovné? skenovat stiskem Window’s Start > Control Panel > Dell Scan and Fax Manager >
Quick Scan.

Pouziti Dell Scan and Fax Manager

Mate-li nainstalovan ovladad tiskarny, program Dell Scan and Fax Manager byl rovnéZ nainstalovan. Spustte program
Dell Scan and Fax Manager, abyste o tomto programi zjistili informace a stav nainstalovaného ovladace skenovani.
Diky tomuto programu, mizete zménit nastaveni skenovani a pfidat nebo vymazat slozky, ve kterych jsou ve vasem
pocitali ulozeny naskenované dokumenty.

[ Program Dell Scan and Fax Manager mize byt pouzivan pouze v prostiedi Windows.

1. Z menu Start, kliknéte na Control Panel > Dell Scan and Fax Manager.



2. Vyberte ptislusny pfistroj v okné Dell Scan and Fax Manager.

w

Stisknéte Properties.

4. Karta Set Scan Button vam umoZfiuje zmé&nit ukladaci destinaci a nastaveni skenovani, pfidat nebo vymazat
program aplikace, a formatové soubory.

MUOzete zménit skenovaci pfistroj pomoci karty Change Port (Mistni nebo sitovy).
5. AZ bude nastaveni provedeno, stisknéte OK.

Nastaveni karty Scan Button
Destinace skenovani

e Available Destination List: Zobrazi seznam aplikaci aktualné vedoucich k naskenovanym obrazkdm v
registru PC. Vyberte program, ktery chcete pouzit a kliknéte na pravou Sipku a pridejte jej do Front Panel
Destination List.

¢ Front Panel Destination List: Zobrazi seznam aplikaci pro otevieni naskenovaného obrazku.

e Add Application: Umozni vam pridat aplikaci, kterou chcete pouzit, do Available Destination List,

e Remove Application: Umozni vam odstranit polozku pfidanou uzivatelem do Available Destination List.

e File Format: Umozni vam vybrat podobu naskenovanych dat pro uloZeni. Mzete si vybrat z BMP, JPEG,
PDF, a TIFF.

Vlastnosti skenovani

e Computer ID: Zobrazi ID vaseho pocitace.

e Save Location: Umozni vam vybrat umisténi vychozi ukladaci slozky.

¢ Resolution: Umozni vam vybrat rozliSeni skenovani.

e Scan Color: Umozni vam vybrat barvu skenovani.

e Scan Size: UmoZzni vam vybrat velikost skenovani.

e ADF Duplex: Automaticky naskenuje obé strany. Pokud vas model nepodporuje tuto moznost, zeSedne.

e Show Preview: Zaskrtnuti tohoto pole vam umozni prohlédnout moznosti pouzitého skenovani. Mizete
pozménit moznosti pfed skenovanim.

¢ Default: Umozni vam jit zpét na vychozi moznosti.
4
Zmena karty Port
Mistni skener
Vyberte, kdyZ vas pristroj je pripojen pfes port USB nebo LPT.
2t -

Sitovy skener
Vyberte, kdyZ vas$ pristroj je pfipojen pfes sitovy port.

¢ Auto detection on the network: Automaticky detekuje vas pFistroj.

e IP address: Zadejte IP adresu vaSeho pfistroje pro detekovani vaseho pfistroje.

Skenovani se softwarem TWAIN-enabled

Chcete-li skenovat dokumenty pomoci dalSiho softwaru, budete muset pouzit software TWAIN-compliant, jako je Adobe
Photoshop.

Dodrzujte kroky niZze pro skenovani se softwarem TWAIN-compliant:
1. ujistéte se, Ze vas pfistroj je pfipojen k vasemu poéitaci a zapnut.
2. Vlozte originaly smé&rem nahoru do podavale dokument{, nebo umistéte jeden original smé&rem doll na skenovaci
sklo.
(Viz VKkladani originald).
Otevrete aplikaci, jako je Adobe Photoshop.

~w

Oteviete okno TWAIN a nastavte moznosti skenovani.

a1

. Naskenujte a ulozte vas naskenovany obrazek.

Skenovani pomoci ovladace WIA

Vas pristroj rovnéz podporuje ovliada¢ Windows Image Acquisition (WIA) pro skenovani obrazkl. WIA je jeden ze
standardnich komponent{ dodavanych Microsoft Windows XP a pracuje s digitalnimi fotoaparaty a skenery. Na rozdil
od ovladace TWAIN, ovlada¢ WIA vam umoziiuje naskenovat a snadno upravit obrazky bez pouziti dalsiho softwaru.

[ ovladad WIA pracuje pouze na Windows XP/Vista s USB portem.



Windows XP

1
2.
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10.
11.

Ujistéte se, ze vas pristroj je pripojen k vasemu pocitaci a zapnut.

VloZte originaly smé&rem nahoru do podavace dokumentl, nebo umistéte jeden original smé&rem dol{l na
skenovaci sklo.

(Viz VKkladani originald).

Z menu Start, vyberte Control Panel, > Scanners and Cameras.

Dvakrat kliknéte na ikonu ovladace vaseho skeneru. Objevi se prﬁvodce Scanner and Camera.
Kliknéte na Next.

Nastavte moznost v okné Choose scanning preferences a kliknéte na Preview, abyste vidéli, jak vase
moznosti ovlivni obrazek.

Kliknéte na Next.

Zadejte nazev obrazku, a vyberte forméat souboru a destinaci pro uloZzeni obrazku.

Vas obrazek byl Gspésné zkopirovan do vaseho pocitaCe. Vyberte jednu z moznosti na obrazovce.
Kliknéte na Next.

Kliknéte na Finish.

Windows Vista
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5.
6.
7.
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Ujistéte se, ze vas pristroj je pripojen k vasemu pocitaci a zapnut.

Vlozte originaly smé&rem nahoru do podavace dokumentl, nebo umistéte jeden original smé&rem dol{ na
skenovaci sklo.

(Viz Vkladani originald).

Z menu Start vyberte Control Panel > Hardware and Sound > Scanners and Cameras.

Dvakrat kliknéte na Scan a document or picture. Objevi se okna aplikace Fax and Scan.

@ o MdUzete kliknout na View scanners and cameras pro zobrazeni skenerﬁ,
e Neni-li tam zadné Scan a document or picture, oteviete program MS paint a z File kliknéte na
From Scanner or Camera...

Kliknéte na New Scan. Objevi se Scan driver.
Vyberte vaSe predvolby skenovani a kliknéte na Preview, abyste vidéli, jak vase pFedvolby ovlivni obrazek.
Kliknéte na Scan.

Chcete-li zrusit skenovaci Glohu, stisknéte tlagitko Cancel v privodci Scanner and Camera.

Windows 7

1
2.
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4.

5.
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Ujistéte se, ze vas pristroj je pripojen k vasemu pocitaci a zapnut.

VloZte originaly smérem nahoru do podavace dokumentl, nebo umistéte jeden original smé&rem doll na
skenovaci sklo

(Viz VKkladani originald).

Z menu Start vyberte Control Panel > Hardware and Sound > Devices and Printers.

Kliknéte na pravé tlacitko my3i na ikonu ovladace zafizeni v Printers and Faxes > Start Scan. Objevi se New
Scan application.

Vyberte vaSe predvolby skenovani a kliknéte na Preview, abyste vidéli, jak vase pFedvolby ovlivni obrazek.

Kliknéte na Scan.

Skenovani v prostredi Macintosh

Skenovani s Image Capture

Dokumenty mUzete skenovat pomoci programu Image Capture. Macintosh OS nabizi program Image Capture.

1
2.

Ujistéte se, Ze vas pristroj a pocitac jsou zapnuty a Fadné pripojeny jeden k druhému.
Vlozte originaly smé&rem nahoru do podavade dokument(, nebo umistéte jeden original smérem doll na
skenovaci sklo.
(Viz VKkladani originald).
Spustte Applications a kliknéte na Image Capture.
[F Pokud se objevi zprava No Image Capture device connected, odpojte USB kabel a znovu jej zapojte.
Pokud problém pokracuje, podivejte se do napovédy Image Capture.
Nastavte moZznosti skenovani v tomto programu.
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Naskenujte a ulozte vas naskenovany obrazek.

Pro vice informaci o pouziti Image Capture, podivejte se do napovédy Image Capture.

Proces skenovani se lisi podle softwaru TWAIN-compliant. Prosim, podivejte se do uzivatelské prirucky
softwaru.

Pokud skenovani nefunguje, aktualizujte Mac OS na pozdé&jsi verzi. Skenovani funguje Fadné na Mac OS
10.4.7 nebo vyssi.

Pouzijte softwary TWAIN-compliant pro pouziti vice skenovacich moznosti.
MUzete rovnéz skenovat pomoci softwarl TWAIN-compliant, jako je Adobe Photoshop.
Skenovani pomoci sité mlze byt provadéno pouze pies TWAIN UI.

Skenovani se softwarem Twain-Enabled

Pokud chcete skenovat dokumenty pomoci dalSiho softwaru, budete muset pouzit software TWAIN-compliant, jako je
Adobe Photoshop. Dodrzujte kroky nize pro skenovani se softwarem TWAIN-compliant:

1. Ujistéte se, 7e va$ pfistroj a podita¢ jsou zapnuty a Fadné pfipojeny jeden k druhému.

2. Vlozte originaly smé&rem nahoru do podavace dokumentl, nebo umistéte jeden original smérem doll na
skenovaci sklo.

(Viz VKkladani originald).

N orw

Otevrete aplikaci, jako je Adobe Photoshop.
Oteviete okno TWAIN a nastavte moznosti skenovani.

Naskenujte a uloZte vas naskenovany obrazek.

Pro skenovani se siti:

¢ Objevi-li se varovna zprava, kliknéte na Change Port.. pro vybér portu.
e Objevi-li se TWAIN Ul, z karty Preference, kliknéte na Change Port.. pro vybér portu.

MUzZete zménit skenovaci pFistroj pomoci Change Port.. (Mistni nebo sitovy).

Skenovani v prostredi Linux

Dokument mzete skenovat pomoci okna Unified Driver Configurator.

Skenovani

1. Dvakrat kliknéte na Unified Driver Configurator na vasi plose.

2. Kliknéte na tladitko & pro pFepnuti do konfigurace Scanners.

3. Vyberte na seznamu skener.



= Unified Driver Configurator ®

rScanners configuration

= — =

e

Selected scanner:
Vendor:
Model:

Type:

| Exit

Pouzivate-li pouze jedno zafizeni pristroje a toto je pripojeno k pocitali a zapnuto, vas skener se objevi na
seznamu a je automaticky vybran.

Mate-li dva nebo vice skener{ ptipojenych k vasemu poéitaci, mizete si kdykoliv vybrat jakykoliv skener pro
praci. Na priklad, zatimco akvizice probiha na prvnim skeneru, mizete vybrat druhy skener, nastavit moznosti
zafizeni a souCasné zahdjit snimani obrazu.

4. Kliknéte na Properties.

5. Viozte originaly smé&rem nahoru do podavade dokumentd, nebo umistéte jeden original smérem doll na
skenovaci sklo.
(Viz Vkladani original().

6. V okné Scanner Properties, kliknéte na Preview.
Dokument byl naskenovan a nahled obrazku se zobrazi v Preview Pane.



[ Scanner Properties
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~ mage Cuality
Cailor Composition
Color - 16 Million Colors |
Resalution fdpl]
300

—Scan Area

Page Format
M - 2102297 mm

Document Source

Pfetahnéte ukazatel pro nastaveni oblasti obrazku, ktery ma byt naskenovan do Preview Pane.
Zménte moznosti skenovani v ¢astech Image Quality a Scan Area.
¢ Image Quality: Tato moznost vam umoznuje vybrat barevné slozeni a rozliseni skenovani obrazku.

e Scan Area: Tato moznost vam umoziuje vybrat velikost strany. Tladitko Advanced vam dovoluje nastavit
velikost strany rucné.
Chcete-li pouzit jedno z prednastavenych nastaveni moZznosti skenovani, vyberte moznost z rozbalovaciho
seznamu Job Type (Viz Pfidani nastaveni typu Ulohy).
Kliknéte na Default pro obnoveni vychoziho nastaveni moznosti skenovani.

Az skondite, kliknéte na Scan pro zahajeni skenovani.

Stavovy Fadek se objevi v okné dole vlevo, aby zobrazil prﬁbéh skenovani. Pro zruseni skenovani, kliknéte na
Cancel.

Objevi se naskenovany obrazek.

Chcete-li editovat naskenovany obrazek, pouzijte panel nastroji (Viz Pouziti Image Manager).
AZ skonéite, kliknéte v panelu nastrojd na Save.

Vyberte adresar souboru, do kterého chcete uloZit obrazek a zadejte nazev souboru.

Kliknéte na Save.

Pridani nastaveni typu ulohy

Pro pozd&jsi pouziti mlzete ulozit vase nastaveni moznosti skenovani.

Pro ulozeni nového nastaveni typu ulohy:

1. zZmérite moZnosti v okné Scanner Properties.
Kliknéte na Save As.
Zadejte nazev vaseho nastaveni.

Kliknéte na OK.
Va3e nastaveni bylo pfidano na rozbalovaci seznam Saved Settings.

2.
3.
4.

Pro ulozeni nastaveni typu ulohy pro dalSi skenovaci ulohu:

1. Vyberte nastaveni, které chcete pouZit z rozbalovaciho seznamu Job Type.

2. PFisté, az oteviete okno Scanner Properties, uloZené nastaveni bude automaticky vybrano pro Glohu
skenovani.



Pro vymazani nastaveni typu ulohy
1. Vyberte nastaveni, které chcete vymazat z rozbalovaciho seznamu Job Type.
2. Kliknéte na Delete.
Nastaveni bylo vymazano ze seznamu.

Pouziti Image Manager

Aplikace Image Manager vas provede pfikazy menu a nastroji pro editaci vaseho naskenovaného obrazku.

B Edit Wiew gZoom Image Tools

Bl Q‘ﬁm =

Save | Undo Redo

Pouzijte nasledujici nastroje pro editaci obrazku:

E Save Ulozi obrazek.
Undo ZruSi vasi posledni akci.
Redo Obnovi akci, kterou jste zrusili.
Scroll Umozni vam prochéazet obrazek.
Crop Ofizne vybranou oblast obrazku.
Zoom Out |Oddali obrazek.
Zoom In PFiblizi obrazek.
Scale Umozni vam zménit méFitko velikosti obrazku; mizete zadat velikost rué¢né&, nebo nastavit

e sazbu méfitka proporcionalné, svisle nebo vodorovné.
F Rotate Umozni vam otodit obrazek; mizete vybrat pocet stupfill z rozbalovaciho seznamu.

Flip Umozni vam prevratit obrazek svisle nebo vodorovné.

Brightness [Umozni vam upravit jas nebo kontrast obrazku, nebo obratit obrazek.

@ Properties |Zobrazi vlastnosti obrazku.

Pro dal3i podrobnosti o aplikaci Image Manager, podivejte se do napovédy na obrazovce.



Faxovani

Tato kapitola vam poda informace o pouziti vaseho pristroje jako faxového pfistroje.
Tato kapitola obsahuje:

e Priprava na fax

e Pouziti faxu ve vasem pocitaci

¢ Odesilani faxu ve vasem pfristroji

¢ Prijeti faxu ve vasem pftistroji

o Uprava nastaveni dokumentu

e Presmérovani faxu do jiné destinace

e Nastaveni adresare

e Tisk zpravy odeslaného faxu automaticky

# « Tento pfistroj nelze pouzit jako fax pfes internetovy telefon. O vice informaci pozadejte svého poskytovatele
internetoveé sluzby.

e Doporudujeme pouzivat tradi¢ni analogové telefonni sluzby (PSTN: vefejna telefonni sit), kdyZ pFipojujete
telefonni linky pro pouziti Faxu. Pokud pouzZivate dalSi Internetové sluzby (DSL, ISDN, VolIP), mizete zvysit
kvalitu pripojeni pomoci Micro-filter. Micro-filter eliminuje zbytecné rusivé signaly a zlep3uje kvalitu pfipojeni
nebo kvalitu Internetu. Vzhledem k tomu, ze DSL Micro-filter neni poskytnut k pristroji, kontaktujte svého
poskytovatele Internetové sluzby pro pouziti DSL Micro-filter.

LIME EXT
O—=8 o
| I
4= 4
1. Port linky

2. Micro filter
3. DSL modem / Telefonni linka

[ Podporovana volitelna zafizeni a funkce se mohou lidit v zavislosti na vasem modelu. Prosim, zkontrolujte nazev
vaseho modelu.

(Viz Eunkce podle modelu).

Priprava na fax

NeZ odeslete nebo pFijmete fax, musite ptipojit dodany kabel linky do zasuvky ve zdi. Podivejte se do Priivodce
rychlou instalaci, jak pFipojit. Zptsob telefonniho ptipojeni se lidi jednu zemi od druhé.

Pouziti faxu ve vasem pocitaci

MUzete pfijimat fax z vaseho pocitace, aniz byste museli chodit k pristroji.
AV ’
Prijeti faxu
Mate-li nainstalovan ovlada¢ tiskarny, program Dell Scan and Fax Manager je rovnéZ nainstalovan. Spustte program
Dell Scan and Fax Manager, abyste o tomto programu nalezli informace a stav nainstalovaného ovladace. Diky

tomuto programu, mUzete zmé&nit nastaveni faxu a pridat nebo vymazat slozky, ve kterych jsou ulozeny faxované
dokumenty ve vasem pocitaci.

[ Program Dell Scan and Fax Manager muUZe byt pouzivan pouze se systémy Windows. Zkontrolujte, zda je
pfresmeérovani faxu do PC nastaveno na On:

1. stisknéte Fax () na ovladacim panelu.
Stisknéte Menu (E) na ovladacim panelu.

2.
3. stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi Fax Feature a stisknéte OK.
4. stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi Forward a stisknéte OK.
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5. stiskné&te levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi PC a stisknéte OK.
Ujistéte se, Ze pristroj je pfipojen k vasemu pocitaci a zapnut.
Oteviete Dell Scan and Fax Manager.
V menu Start, kliknéte na Control Panel > Dell Scan and Fax Manager.
Vyberte vhodny pfistroj z Dell Scan and Fax Manager a kliknéte na Properties.

Pfesurite se na kartu Set Fax Receiving a aktivujte Enable Fax Receiving.

[F tato funkce mUze byt pouzivana pouze jednim uzivatelem v jednu chvili, protoze fax mdze obsahovat
d@vérné nebo osobni informace. Pokud je pFijem faxl nastaven na jiného uzivatele a vy se pokusite o jeho
umoznéni, objevi se pop-up okno. Zkuste to znovu, aZ ptijem fax{ nebude pouzivano jinym uzivatelem.
Nasledujici moZnosti mizete nastavit pomoci karty Set Fax Receiving:

e Enable Fax Receiving: MUzZete si vybrat, zda jej pouzit ¢i nikoliv.

* File Format: Ptijaté faxy mUzete pFevést do PDF nebo TIFF.

e Save Location: Vybere umisténi pro ulozeni prevedenych fax{.

¢ Prefix: Vybere schéma souboru nebo slozky jako prefix.

e Notify me when fax received: Ukaze popup okno, aby oznamilo pfijeti faxu.
e Print received fax: Po prijeti faxu, soubor vytiskne informace o prijatém faxu.

5. AZ bude nastaveni provedeno, stisknéte OK.

Odesilani faxu ve vasem pristroji

Tato ¢ast vysvétluje, jak odeslat fax a specialni zplsoby pienosu.

[ Kdyz umistujete originaly, mizete pouzit bud’ podavacd dokument{ nebo skenovaci sklo (Viz Ykladéani originélﬂ).
Polozite-li originaly jak na podava¢ dokumentd, tak i na skenovaci sklo, pFistroj pfeéte nejdiive originaly z
podavace dokumentd, ktery ma vy&si prioritu ve skenovani.

Nastaveni hlavicky faxu
V nékterych zemich, jste ze zakona povinni uvést faxové Cislo na kazdém odeslaném faxu.

1
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Stisknéte Menu (fi]) na ovladacim panelu.

Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi System Setup a stisknéte OK.
Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi Machine Setup a stisknéte OK.
Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi Machine ID a stisknéte OK.

Zadejte vase jméno nebo jména spole¢nosti pomoci numerické klavesnice. Mzete zadat alfanumerické znaky
pomoci numerické klavesnice, a zahrrite specialni symboly stiskem tladitka 1. Pro podrobnosti o tom, jak zadat
alfanumerické znaky, viz Zadani znakd pomoci numerické klavesnice.

Stisknéte OK pro ulozeni ID.

Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi Machine Fax No. a stisknéte OK.

Zadejte va3e faxové Cislo pomoci numerické klavesnice a stisknéte OK.

Stisknéte Stop/Clear () pro navrat do rezimu pfipraveno.

Odesilani faxu

1. stisknéte Fax (@) na ovladacim panelu.

2. Vlozte originaly smé&rem nahoru do podavace dokumentl, nebo umistéte jeden original smérem doll na

w

5.

skenovaci sklo.

(Viz Na_skenovacim skle nebo V_podavaci dokumentﬁ).

Upravte rozliSeni a jas, aby odpovidaly vasim potfebam pFi faxovani (Viz Uprava nastaveni dokumentu).
Zadejte Cislo ptijimaciho faxového pfistroje.

MUzete pouzit ¢isla rychlé volby, nebo ¢&isla skupinového vytaéeni. Pro podrobnosti o ukladani a vyhledavani
¢isla, viz Nastaveni adresare.

Stisknéte Start (@) na ovladacim panelu. PFistroj zacne skenovat a odesilat fax do destinace.

[# « Chcete-li zrusit faxovou Glohu, stisknéte Stop/Clear () nez pristroj spusti prenos.

¢ Pokud jste pouzili skenovaci sklo, pFistroj zobrazi zpravu s pozadavkem na poloZeni dalsi strany.

Odesilani faxu rucné

Tento zplsob je odesilani faxu pomoci On Hook Dial na ovladacim panelu.
1. stisknéte Fax (@) na ovladdacim panelu.

2. Vlozte originaly smé&rem nahoru do podavade dokumentd, nebo umistéte jeden original smérem doll na



skenovaci sklo.
Upravte rozlideni a jas, aby odpovidaly vadim potfebam pFi faxovani (Viz Uprava nastaveni dokumentu).

Stisknéte On Hook Dial ([iﬂ) na ovladacim panelu nebo zvednéte sluchatko.

Zadejte faxové Cislo pomoci numerické klavesnice na ovladacim panelu.

o 0 Mo

Stisknéte Start, az uslySite pronikavy faxovy signal ze vzdaleného faxového pristroje.

[F Chcete-li zrusit faxovou Ulohu, stisknéte Stop/Clear () kdykoliv b&éhem odesilani.

Ve \V4

Potvrzeni prenosu

AZ bude posledni strana va3eho originalu odeslana Gspésné, ptistroj pipne a vrati se do pohotovostniho rezimu.
Kdyz se néco pokazi béhen odesilani vaseho faxu, chybova hlaska se objevi na displeji. Pro seznam chybovych

hlasek a jejich vyznam, viz Porozuméni zpravam na displeji. Obdrzite-li chybovou hlasku, stisknéte Stop/Clear (
) pro odstranéni zpravy a zkuste fax odeslat znovu.

Vas pristroj mizete nastavit, aby tiskl potvrzujici zpravu pokazdé, kdyZ bude odesilani faxu dokonéeno. Pro dalsi
podrobnosti, viz Tisk zpravy odeslaného faxu automaticky.

Automatické opakované vytaceni

Je-li vami vytacené Cislo obsazeno nebo neni-li odezva pfi odeslani faxu, pristroj automaticky opakované vytaci
Cislo kazdé tfi minuty, az sedmkrat v zavislosti na tovarnim vychozim nastaveni.

Zobrazi-li displej Retry Redial?, stisknéte OK pro opakované vytaceni Cisla bez ¢ekani. Pro zruseni automatického
opakovaného vytaceni, stisknéte Stop/Clear ().

Pro zménu ¢asového intervalu mezi opakovanymi vytacenimi a po¢tem pokusll o opakované vytaceni (Viz Zména
moznosti nastaveni faxu).

7 V-4 Ve 7 Vv 5
Opakované vytaceni posledniho Cisla
Pro opakované vytaceni Cisla, které jste volali naposledy:
1. stisknéte Redial/Pause () na ovladacim panelu.
2. Je-li original vlozen do podavace dokumentl, pFistroj automaticky zaéne odesilat.

Je-li origindl umistén na skenovaci sklo, vyberte Yes pro pridani dal3i strany. Vlozte dalsi original a stisknéte OK.
Az skoncite, vyberte No ve vyzvé Another Page?.

Odesilani faxu do vicero destinaci

MUzete pouzit funkci Multiple Send, ktera vam umoziiuje odesilat fax do vicero mist. Originaly se automaticky uloZzi
do paméti a odeSlou se do vzdalené stanice. Po pfenosu, originaly jsou automaticky vymazany z pameéti. Nelze
pomoci této funkce odesilat barevny fax.

1. stisknéte Fax (‘3&_) na ovladacim panelu.

2. Vlozte originaly smérem nahoru do podavace dokumentd, nebo umistéte jeden original smérem doll na
skenovaci sklo.

Upravte rozlideni a jas, aby odpovidaly vasim potfebam pfi faxovani (Viz Uprava nastaveni dokumentu).

Stisknéte Menu (E) na ovlddacim panelu.

Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi Fax Feature a stisknéte OK.

Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi Multi Send a stisknéte OK.

No g b~w

Zadejte Cislo prvniho prijimaciho faxového pfistroje a stisknéte OK.

Lze stisknout Cisla rychlého vytaceni nebo vybrat Cisla skupinového vytaceni pomoci tlacitka Address book. Pro
podrobnosti, viz Nastaveni adresare.

8. Zadejte druhé faxové &islo a stisknéte OK.
Displej vas vyzve k zadani dal3iho faxového Cisla pro odeslani dokumentu.

9. Pro zadani vice faxovych &isel, stiskné&te OK, kdyZ se objevi Yes a zopakujte kroky 7 a 8. MUzZete pridat az 10
destinaci.

10. stiskné&te OK pro spusté&ni ukladani naskenovanych originalnich dat do paméti
[F Jakmile jste zadali &isla skupinového vytadeni, neni mozné zadat dalsi ¢isla skupinového vytaceni nikdy
vice.

11. AZ ukonéite zadavani faxovych &isel, stisknéte levou/pravou Sipku pro vybér No ve vyzvé Another No.? a
stisknéte OK.

12. Je-li original umist&n na skenovaci sklo, vyberte Yes pro ptidani dal&i strany. Vlozte dal3i original a stisknéte OK.
Az skoncite, vyberte No ve vyzvé Another Page?.
PFistroj zacne odesilat fax na Cisla, ktera jste zadali v pofadi, ve kterém jste je zadali.



Odlozeni faxového prenosu

Vas pristroj mizete nastavit pro odesilani faxu pozdé&ji, az nebudete pFitomni. Pomoci této funkce nemdzete posilat
barevny fax.

1. stisknéte Fax (é&_) na ovladacim panelu.
2. Vlozte originaly smérem nahoru do podavace dokumentdl, nebo umistéte jeden original smé&rem dol{ na
skenovaci sklo.
. Upravte rozliseni a jas, aby odpovidaly vasim potfebam pfi faxovani (Viz Uprava nastaveni dokumentu).

. Stisknéte Menu (E) na ovladacim panelu.
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5. stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi Fax Feature a stisknéte OK.
6. Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi Delay Send a stisknéte OK.
7. zadejte &islo pFijimaciho faxového pEistroje a stisknéte OK.

MUzete stisknout &isla rychlého vytaceni nebo vybrat ¢isla skupinového vytaéeni pomoci tladitka Address book.
Pro podrobnosti, viz Nastaveni adreséare.

8. Displej vas vyzve k zadani daldiho faxového &isla pro odeslani dokumentu.
9. Pro zadani vice faxovych &isel, stisknéte OK, kdyZ se objevi Yes a zopakujte kroky 7 a 8. MUzete pfidat az 10
destinaci.
[F Jakmile jste zadali &isla skupinového vytaceni, neni mozné zadat dalsi ¢isla skupinového vytaceni nikdy
vice.

10. Az ukonéite zadavani faxovych &isel, stisknéte levou/pravou Sipku pro vybé&r No ve vyzvé Another No.? a
stisknéte OK.

11. zadejte nazev ulohy, kterou chcete a stisknéte OK.

Pro podrobnosti o tom, jak zadat alfanumerické znaky, viz Zadani znak( pomoci numerické klavesnice.
Pokud nechcete prifadit nazev, tento krok pfeskocte.

12. zadejte ¢as pomoci numerické klavesnice a stisknéte OK.

[F Pokud nastavite dfivéjsi ¢as ne? je aktualni ¢as, fax bude odeslan v tuto dobu nasledujici den.
Original byl naskenovan do paméti pfed prfenosem.
13. Je-li original umist&n na skenovaci sklo, vyberte Yes pro pFidani dalsi strany. Vlozte dalsi original a stisknéte OK.
Az skondite, vyberte No ve vyzvé Another Page?.

PFistroj se vrati do rezimu pripraveno. Displej vas upozorni, Ze jste v rezimu pripraveno a Ze byl nastaven
odlozeny fax.

Vo r r [e] 7 ~r pe 7 Ve
Pridani dokumentu do vyhrazené odlozené faxové ulohy
Lze pridat dodate¢né dokumenty do odlozené faxové ulohy, ktera je uloZzena v paméti.

1. VloZte originaly, které maji byt ptidana a upravte nastaveni dokumentu.

Stisknéte Menu (f;_'])na ovladdacim panelu.

Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi Fax Feature a stisknéte OK.

Stisknéte levou/pravou 3ipku, dokud se neobjevi Add pages a stisknéte OK.

ag koD

Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi faxova uloha, kterou chcete a stisknéte OK.
Az skondite, vyberte No ve vyzvé Another Page?. Pristroj naskenuje original do paméti.

6. stisknéte Stop/Clear () pro navrat do rezimu pfipraveno.
Zruseni vyhrazené odlozené faxové ulohy
Lze zrusit odloZzenou faxovou Ulohu, ktera je ulozena do paméti.
1. stiskné&te Menu (E) na ovladacim panelu.
Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi Fax Feature a stisknéte OK.
Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi Cancel Job a stisknéte OK.

Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi faxova Uloha, kterou chcete a stisknéte OK.

agkrcobd

Stisknéte OK, aZ se objevi Yes.
Vybrany fax byl vymazan z paméti.
6. stisknéte Stop/Clear () pro navrat do rezimu pripraveno.

Odesilani prednostniho faxu

Tato funkce se pouziva pri faxu vysoké priority, ktery ma byt odeslan pred vyhrazenymi operacemi. Original byl
naskenovan do paméti a okamzité prenesen, kdyz byla dokoncena aktualni operace. Navic, pfednostni pfenos
pferusi odesilani do vicero destinaci mezi stanicemi (pfiklad, kdyz prenos do stanice A konci, nez zaCne pfenos do
stanice B) nebo mezi pokusy o opakované vytaceni.
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Stisknéte Fax (@) na ovladacim panelu.

Vlozte originaly smé&rem nahoru do podavace dokumentl, nebo umistéte jeden original smé&rem dol{ na
skenovaci sklo.

Upravte rozlieni a jas, aby odpovidaly vasim potfebam pFi faxovani (Viz Uprava nastaveni dokumentu).
Stisknéte Menu (E) na ovladacim panelu.

Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi Fax Feature a stisknéte OK.
Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi Priority Send a stisknéte OK.

Zadejte Cislo pfijimaciho faxového pfistroje a stisknéte OK.

MUzete stisknout &isla rychlého vytaceni nebo vybrat ¢isla skupinového vytaéeni pomoci tladitka Address book.
Pro podrobnosti, viz Nastaveni adreséare.

Zadejte nazev ulohy, kterou chcete a stisknéte OK.

Original byl naskenovan do paméti pred prenosem.

Je-li original umistén na skenovaci sklo, vyberte Yes pro pfidani dalsi strany. Vlozte dalsi original a stisknéte OK.
Az skoncite, vyberte No ve vyzvé Another Page?.

PFistroj zaCne skenovat a odesilat fax do destinaci.

Prijeti faxu ve vasem pristroji

Tato ¢ast vysvétluje, jak prijimat fax, a specialni dostupné zpUsoby pfijeti.
v .- o vee o,
Zmena rezimu prijeti
Vas pristroj je prednastaven v tovarné na rezim Fax. Kdyz obdrzite fax, pFistroj odpovi na vyzvu urcitym pocCtem
zvonéni a automaticky prijme fax. Ale chcete-li zménit rezim Fax na jiny rezim, dodrzujte kroky nize:

1.
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7.
8.

Stisknéte Fax (@) na ovladacim panelu.
Stisknéte Menu (E) na ovladacim panelu.

Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi Fax Setup a stisknéte OK.
Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi Receiving a stisknéte OK.
Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi Receive Mode a stisknéte OK.
Stisknételevou/pravou Sipku, dokud se neobjevi rezim prijeti faxu, ktery chcete.

e Fax: Odpovi na prichozi faxovy hovor a okamzite pfejde do rezimu prijeti faxu.

e Tel: Pfijme fax stisknutim On Hook Dial a poté Start. Ma-li vas ptistroj sluchatko, mdzete prijmout fax
zvednutim sluchéatka.

e Ans/Fax: Je-li k vademu pfistroji pfipojen zaznamnik. Va3 pFistroj odpovi na prichozi hovor, a volajici mdze
zanechat zpravu na zaznamniku. Pokud faxovy pfistroj vyciti faxovy ton na lince, pristroj automaticky
pfepne do rezimu Fax pro prijeti faxu.

e DRPD: Mizete pFijmout hovor pomoci funkce Distinctive Ring Pattern Detection (DRPD). Distinctive Ring je
sluzba telefonni spolecnosti, kterd umozni uzivateli pouzivat jednotnou telefonni linku pro odpovéd na
nékolik rdznych telefonnich ¢isel. Pro dal3i podrobnosti, viz Ptijem fax{ pomoci reZimu DRPD .

Stisknéte OK pro uloZeni vaseho vybéru.

Stisknéte Stop/Clear () pro navrat do rezimu pfripraveno.

& e Pro pouziti rezimu Ans/Fax, pfipojte zaznamnik k zasuvce EXT vzadu na pFistroji.
o Nechcete-li, aby dal3i lidé vidéli vase pFijaté dokumenty, miZete pouZit rezim zabezpe&eného pFijeti. V
tomto rezimu, vSechny pfijaté faxy jsou ulozeny do paméti. Pro dal$i podrobnosti, viz Pfijem v rezimu
zabezpeceného prijmu.

Prijeti rucne v rezimu Tel

MUlzete prijmout faxovy hovor stisknutim On Hook Dial a poté stisknutim Start, kdyZ usly&ite faxovy tén ze
vzdaleného pFistroje. Ptistroj zacne pFijimat fax. Ma-li va3 ptistroj sluchatko, mizete odpovédét na hovory pomoci
sluchétka.

Pro zménu poctu vyzvanéni, viz Zména moznosti nastaveni faxu.

Prijeti automaticky v rezimu Answering Machine/Fax
Pro pouziti tohoto rezimu, musite pfipojit zaznamnik k zasuvce EXT vzadu na pristroji (Viz Pohled zezadu).

Zanecha-li volajici zpravu, zaznamnik ulozi zpravu jako obvykle. Zaznamena-li pfistroj faxovy tén na lince, zane
automaticky pfijimat fax.
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e Pokud jste nastavili vas pFistroj do tohoto rezimu a vas zaznamnik je vypnuty, nebo neni zadny zaznamnik
pripojeny k zasuvce EXT, vas pfistroj automaticky prejde do rezimu Fax po predem definovaném poctu



zazvonéni.

e Ma-li vas zaznamnik uzivatelem vybrané pocitadlo zazvonéni, nastavte pristroj pro odpovéd’ pFichozich
hovord v 1 zazvoné&ni.

e Jste-li v rezimu Tel, kdyZ je zaznamnik pfipojen k vasemu pfistroji, musite vypnout zaznamnik, jinak,
odchozi zprava ze zaznamniku prerusi vasi telefonickou konverzaci.

Piijem fax(d ru€¢né pomoci externiho telefonu

Tato funkce pracuje nejlépe, kdyZ pouzivate externi telefon pripojeny k zasuvce EXT vzadu na pristroji. Mizete
prijmout fax od nékoho, s kym mluvite na externim telefonu, aniz byste museli dojit k faxu.

PFijmete-li hovor na externim telefonu a slysite-li tony faxu, stisknéte klavesy *9* na externim telefonu. PFistroj
pfijme fax.

Stisknéte tladitka v pofadi pomalu. Pokud stale slySite faxovy ton ze vzdaleného pristroje, zkuste stisknout *9*
jesté jednou.

*9* je vzdaleny kéd ptijeti pfednastaveny ve vyrobé&. Prvni a posledni hvézdi¢ky jsou napevno, ale mlzete zménit
prostiedni Cislo na jakékoliv chcete. Pro podrobnosti o zméné kodu, viz Zména moznosti nastaveni faxu

Vo, . o] , ~ =
Prijem faxu pomoci rezimu DRPD
Distinctive Ring je sluzba telefonni spole¢nosti, kterd umozni uzivateli pouzivat jednotnou telefonni linku pro odpovéd’
na nékolik rliznych telefonnich &isel.. Uréité &islo, které nékdo pouziva pro volani vam, je identifikovano rlznymi
vyzvanécimi vzory, které se skladaji z riznych kombinaci dlouhych a kratkych zvukd zvonéni. Tato funkce je ¢asto
pouzivana sluzbami pro odpovéd nékomu, kdo zvedne telefon mnoha rdznym klientim a potfebuje védét, z
kterého Cisla nékdo vola pro spravné odpovézeni telefonu.

Pomoci funkce Distinctive Ring Pattern Detection (DRPD), vas faxovy pristroj rozezna vyzvanéci vzor, ktery jste
oznacili pro odpoveéd. Pokud jej nezménite, tento vyzvanéci vzor bude pokraCovat v rozpoznavani a odpovidani jako
faxovy hovor, a vSechny dal3i vyzvanéci vzory budou pfesmérovany na externi telefon nebo zaznamnik zapojeny do
zasuvky EXT. Kdykoliv Ize snadno pozastavit nebo zménit DRPD.

NeZ pouzijete moznost DRPD, sluzba Distinctive Ring musi byt nainstalovana na vasi telefonni linku telefonni
spolecnosti. Pro nastaveni DRPD, budete potfebovat dalsi telefonni linku ve vasi lokaci, nebo nékoho dostupného pro
vytoceni vaseho faxového cisla z venku.

Pro nastaveni rezimu DRPD:
1. stisknéte Fax (J4) na ovladacim panelu.

Stisknéte Menu (E) na ovladacim panelu.

Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi Fax Setup a stisknéte OK.
Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi Receiving a stisknéte OK.

Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi Receive Mode a stisknéte OK.
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Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi DRPD a stisknéte OK.
Na displeji se objevi Waiting Ring.

~

Z jiného telefonu zavolejte na vase faxové Cislo. Neni nutné zavolat z faxového ptistroje.

8. Az vas ptistroj zaéne zvonit, neodpovidejte na volani. PF¥istroj pozaduje né&kolik zvonéni pro rozeznani vzoru.
AZ pristroj dokonci rozeznavani, displej ukaZze Completed DRPD Setup. Pokud nastaveni DRPD selze, objevi se
Error DRPD Ring.
Stisknéte OK, az se objevi DRPD a za¢néte znovu od kroku 6.

[ + DRPD musi byt nastaveno znovu, pokud jste znovu prifadili své faxové Cislo, nebo jste pripojili pfistroj
k dalsi telefonni lince.
e Poté, co DRPD bylo nastaveno, zavolejte znovu na vase faxové Cislo pro ovéreni, Zze pristroj odpovida
faxovému ténu. Poté zavolejte na jiné Cislo pFifazené ke stejné lince, abyste se ujistili, Ze je hovor
pfesmeérovan na externi telefon nebo zaznamnik zapojeny do zasuvky EXT.

Prijeti v rezimu zabezpeceného prijeti

MoZna potiebujete uchranit vase ptijaté faxy pred pristupem neautorizovanych lidi. MGZete zapnout rezim
zabezpe&eného pfijeti pro omezeni tisku pFijatych faxd, kdyz pFistroj bude bez dozoru. V rezimu zabezpe&eného
prijeti, vdechny pfichozi faxy pfejdou do paméti. Az bude rezim deaktivovan, viechny uloZzené faxy budou
vytistény.

Voa -

Aktivace rezimu zabezpeceného prijeti

1. stisknéte Fax (‘5&_) na ovladacim panelu.
Stisknéte Menu (E) na ovladacim panelu.

Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi Fax Feature a stisknéte OK.

Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi Secure Receive a stisknéte OK.

ahs~ow D

Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi On a stisknéte OK.



6. Zadejte ¢tyF-mistné heslo, které chcete pouZit a stiskné&te OK.

[F Lze aktivovat rezim zabezpefeného pfijeti bez nastaveni hesla, ale nemuUzete tak uchranit vase faxy.
7. Znovu zadejte heslo pro potvrzeni a stisknéte OK.
8. stisknéte Stop/Clear () pro navrat do rezimu pfripraveno.
Kdyz fax je pfijat v rezimu zabezpecCeného pfijeti, vas pristroj jej ulozi do paméti a zobrazi Secure Receive, aby
vam dal védét, ze byl obdrzen fax.
- V- Ve o
Tisk prijatych faxu
1. Ptistupte k menu Secure Receive nasledovanim krok( 1 az 4 v “Activating secure receiving mode.”
2. Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi Print a stisknéte OK.
3. Zadejte &tyF-mistné heslo a stisknéte OK.

Pfistroj vytiskne vSechny faxy uloZzené v paméti.

Deaktivace rezimu zabezpeceného prijeti
1. pristupte k menu Secure Receive nasledovanim krokl 1 az 4 v “Activating secure receiving mode.”
2. Stiskné&te levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi Off a stisknéte OK.
3. Zadejte &tyF-mistné heslo a stisknéte OK.
Rezim byl deaktivovan a pristroj vytiskne viechny faxy ulozené v paméti.
4. stisknéte Stop/Clear () pro navrat do rezimu pripraveno.
Ve , [0} v .
Prijeti faxu do pameti
Vzhledem k tomu, Ze va3 pfistroj je vice-Géelové zafizeni, mlze pFijimat faxy, zatimco kopirujete nebo tisknete.

Obdrzite-li fax, zatimco kopirujete nebo tisknete, vas pristroj ulozi prichozi faxy do paméti. Poté, hned jak dokondite
kopirovani nebo tisk, pristroj automaticky vytiskne fax.

Uprava nastaveni dokumentu

NeZ zaénete faxovat, zméfite nasledujici nastaveni podle vaseho plvodniho stavu, abyste ziskali nejlepsi kvalitu.
RozliSeni
Vychozi nastaveni dokumentu vytvori dobré vysledky pii pouziti typickych na textech zalozenych originalQ.
Nicméné, pokud odeslete originaly, které maji nizkou kvalitu, nebo obsahuji fotografie, mizete upravit rozliseni pro
vytvoreni faxu vyssi kvality.
1. stisknéte Fax (@) na ovladacim panelu.

. Stisknéte Menu (f;_‘l) na ovladacim panelu.
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3. Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi Fax Feature a stisknéte OK.

4. stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi Resolution a stisknéte OK.

5. stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi moznost, kterou chcete a stiskn&te OK.

6. Stisknéte Stop/Clear () pro navrat do rezimu pripraveno.
Doporucena nastaveni rozliseni pro rlzné typy pﬁvodnich dokumentd jsou popséna v tabulce nize:

rezim doporuceno pro:

Standard |Origindly se znaky normalni velikosti.

Fine Originaly obsahujici malé znaky nebo tenké ¢ary nebo originaly tisténé pomoci jehlickové tiskarny.
Super Originaly obsahujici extrémné jemné detaily. Super Fine rezim je povolen pouze, kdyz pfistroj, se
Fine kterym komunikujete, rovnéz podporuje Super Fine rozlideni.

& . Pro pfenos paméti, Super Fine rezim neni k dispozici. Nastaveni rozlieni je automaticky
zménén na Fine
e Je-li vas pristroj nastaven na rozliSeni Super Fine a faxovy pfistroj, se kterym komunikujete,
nepodporuje rozliseni Super Fine, pfistroj pfenasi pomoci nejvyssiho rezimu rozlideni
podporovaného druhym faxovym pristrojem.
Photo Originaly obsahujici odstiny Sedé nebo fotografie.

Fax
Color Originaly s barvou. Odesilani barevného faxu je povoleno pouze, kdyzZ pfistroj, se kterym komunikujete,
Fax podporuje pFijem barevného faxu a odesilate fax ru¢né. V tomto rezimu, pfenos paméti neni k

dispozici.

[F Nastaveni rozliseni je aplikovano na aktudlni faxovou Glohu. Pro zménu vychoziho nastaveni, viz Zména



vychoziho.

Jas

Mdzete vybrat stupefi jasu ptvodniho dokumentu.
1. stisknéte Fax (@) na ovlddacim panelu.

. Stisknéte Menu (f::‘l) na ovlddacim panelu.

. Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi Fax Feature a stisknéte OK.
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4. stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi Darkness a stisknéte OK.

5. stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi moZnost, kterou chcete a stisknéte OK.
6

. Stisknéte Stop/Clear () pro navrat do rezimu pripraveno.

[F Nastaveni jasu je aplikovano na aktualni faxovou Glohu. Pro zménu vychoziho nastaveni, viz Zména vychoziho.

Presmeérovani faxu do jiné destinace

PFistroj mizete nastavit pro pfesmérovani prijatého nebo odeslaného faxu do jiné destinace faxem. Nejste-li v
kancelafi, ale mate obdrzet fax, tato funkce mize byt uziteéna.

Presmeérovani odeslaného faxu do jiné destinace

PEistroj mizete nastavit pro pfesmeérovani kazdého faxu, ktery jste odeslali, do jiné destinace.
1. stisknéte Fax (@) na ovladacim panelu.

. Stisknéte Menu (fzz‘l) na ovladacim panelu.

. Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi Fax Feature a stisknéte OK.

. Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi Forward a stisknéte OK.

. Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi Send Forward a stisknéte OK.
. Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi On a stisknéte OK.
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5. stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi Fax a stiskn&te OK.
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8. Zadejte &islo faxového ptistroje, na ktery maji byt faxy odeslany a stisknéte OK.
9

. Stisknéte Stop/Clear () pro navrat do rezimu pfipraveno.
Dals$i odeslané faxy budou pfesmérovany na uréeny faxovy pristroj.
\Y v ’ ’ AV ’, -n ’, -
Presmerovani prijatéeho faxu do jiné destinace
S touto funkci, mlzete presmérovat kazdy fax, ktery jste ptijali, do jiné destinace. Kdy? ptistroj obdrzi fax, fax
bude uloZzen do paméti a poté jej pristroj odesle do destinace, kterou jste nastavili.

1. stisknéte Fax (@) na ovlddacim panelu.

Stisknéte Menu (f::‘l) na ovlddacim panelu.

Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi Fax Feature a stisknéte OK.
Stisknéte levou/pravou 3ipku, dokud se neobjevi Forward a stisknéte OK.

Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi Fax a stisknéte OK.

Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi Rcv. Forward a stisknéte OK.

No ok wdN

Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi Forward a stisknéte OK.
Chcete-li nastavit pristroj, aby tiskl fax, kdyz bylo dokonceno pfesmérovani faxu, vyberte Forward & Print.
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Zadejte Cislo faxového pfistroje, na ktery maji byt faxy odeslany a stisknéte OK.
9. Zadejte ¢as spusté&ni pomoci levé/pravé Sipky nebo numerické klavesnice a stiskné&te OK.
10. zadejte ¢as ukon&eni pomoci levé/pravé Sipky nebo numerické klavesnice a stisknéte OK.

11. stisknéte Stop/Clear () pro navrat do rezimu pfipraveno.
Dalsi prijaté faxy budou pfesmeérovany na urceny faxovy pfistroj.

Nastaveni adresare

MUzete nastavit Address Book s faxovymi &isly, které nejéastéji pouzivate. Va3 pFistroj vam poskytuje nasledujici
funkce pro nastaveni Address Book:

[ Nez zalnete ukladat faxova &isla, ujistéte se, Ze va$ pfistroj je v reZzimu Fax.

Cisla rychlého vytaceni

MUzete uloZit az 200 ¢asto pouzivanych faxovych &isel do &isel rychlého vytaéeni.



Registrace €isla rychlého vytaceni

1.

2
3
4.
5

IS

E

Noah~owDdDPFPQ 0N

8.

Ve

Stisknéte Fax (‘5&_) na ovladdacim panelu.

. Stisknéte Address Book () na ovlddacim panelu.

. Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi New & Edit a stisknéte OK.

Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi Speed Dial a stisknéte OK.

. Zadejte Cislo rychlého vytaceni mezi 0 a 199 a stisknéte OK.

Je-li polozka jiz ulozena v Cisle, které jste vybrali, displej zobrazi zpravu, kterd vam umozni ji zménit. Chcete-
li zaCit znovu s jinym Cislem rychlého vytaceni, stisknéte Back.

Zadejte jméno, které chcete a stisknéte OK.
Pro podrobnosti o tom, jak zadat alfanumerické znaky (Viz Zadani znakd pomoci numerické klavesnice).
Zadejte faxové Cislo, které chcete a stisknéte OK.

Stisknéte Stop/Clear () pro navrat do rezimu pfipraveno.
itace Cisel rychlého vytaceni

Stisknéte Fax (4&-) na ovladacim panelu.

Stisknéte Address Book () na ovladacim panelu.

Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi New & Edit a stisknéte OK.
Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi Speed Dial a stisknéte OK.
Zadejte Cislo rychlého vytaceni, které chcete editovat a stisknéte OK.
Zmeénte jméno a stisknéte OK.

Zmente faxové Cislo a stisknéte OK.

Stisknéte Stop/Clear () pro navrat do rezimu pfipraveno.

Pouziti Cisel rychlého vytaceni
AZ budete vyzvani zadat Cislo destinace béhem odesilani faxu, zadejte Cislo rychlého vytaceni, na které jste
ulozili ¢islo, které chcete.

e Pro jedno-mistné (0-9) Cislo rychlého vytaceni, stisknéte a drzte odpovidajici tlaCitko Cislice na numerické
klavesnici.

e Pro dvou-mistné nebo tfi-mistné Cislo rychlého vytaceni, stisknéte tlacitko(a) prvni Cislice a poté podrzte
tlacitko posledni Cislice.

MUzete také hledat prostiednictvim paméti polozku stiskem Address Book (Viz Prohledavani adresare kvl

zapisu).
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Cisla skupinového vytaceni
Pokud Casto odesilate stejny dokument do nékolika destinaci, mizete seskupit tyto destinace a nastavit je pod cislo
skupinového vytadeni. Pak mizete pouzit ¢islo skupinového vytaéeni pro odeslani dokumentu na viechny destinace
ve skupiné. MlzZete nastavit az 100 (0 az 99) ¢&isel skupinového vytaceni pomoci uréeni stavajicich ¢isel rychlého
vytaceni.

Registrace €isla skupinového vytaceni
1.
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Stisknéte Fax (‘5&_) na ovladacim panelu.
Stisknéte Address Book () na ovladacim panelu.

Stisknéte levou/pravou 3ipku, dokud se neobjevi New & Edit a stisknéte OK.

Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi Group Dial a stisknéte OK.

Zadejte Cislo skupinového vytaceni mezi O a 99 a stisknéte OK.

Je-li polozka jiz ulozena v Cisle, které jste vybrali, displej zobrazi zpravu, kterd vam umozni ji zménit.
Zadejte jméno, které chcete a stisknéte OK.

Pro podrobnosti o tom, jak zadat alfanumerické znaky (Viz Zadani znakd pomoci numerické klavesnice).
Zadejte prvnich nékolik pismen jména rychlého vytaceni, které chcete.

Stisknéte levou/pravou 3ipku, dokud se neobjevi jméno a Cislo, které chcete a stisknéte OK.
Stisknéte OK, az se objevi Yes ve vyzvé Another No.?.

Zopakujte krok 7 pro zahrnuti dal3ich Cisel rychlého vytaceni do skupiny.

Az skondite, stisknéte levou/pravou Sipku pro vybér No ve vyzvé Another No.? a stisknéte OK.

Stisknéte Stop/Clear () pro navrat do rezimu pripraveno.

Editace Cisla skupinového vytaceni



Stisknéte Fax (é&,) na ovladacim panelu.
Stisknéte Address Book () na ovladacim panelu.

Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi New & Edit a stisknéte OK.
Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi Group Dial a stisknéte OK.
Zadejte Cislo skupinového vytaceni, které chcete editovat a stisknéte OK.
Zadejte jméno, které chcete editovat a stisknéte OK.

Zadejte prvnich nékolik pismen jména rychlého vytaceni, které chcete pridat nebo vymazat.
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Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi jméno a Cislo, které chcete a stisknéte OK.
Pokud jste zadali nové Cislo rychlého vytaceni, objevi se Add?.
Pokud zadate Cislo rychlého vytaceni ulozené ve skupiné, objevi se Delete?.

9. stisknéte OK pro ptidani nebo vymaz &isla.
10. stisknéte OK, aZ se objevi Yes, pro pfidani nebo vymaz vice &isel a zopakujte kroky 7 a 8.

11. Az skondite, stisknéte levou/pravou Sipku pro vybér No ve vyzvé Another No.? a stisknéte OK.
12. stisknéte Stop/Clear () pro navrat do rezimu pfipraveno.

Pouziti Cisel skupinového vytaceni
Pro pouziti polozky skupinového vytaceni, musite ji vyhledat a vybrat z paméti.
Az budete vyzvani k zadani faxového Cisla b&éhem odesilani faxu, stisknéte Address Book. Viz nize.

Vyhledavani polozky v Address Book

Jsou dva zpUsoby, jak vyhledavat ¢islo v paméti. MUZete bud postupné skenovat od A do Z, nebo mizZete
vyhledavat zadanim prvnich pismen jména pfifazeného k Cislu.

Postupné vyhledavani z paméti
1. stisknéte Fax (4&_) na ovladacim panelu.
. Stisknéte Address Book () na ovladacim panelu.

. Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi Search & Dial a stisknéte OK.

2
3
4. stisknéte levou/pravou $ipku, dokud se neobjevi Group Dial a stisknéte OK.
5. stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi All a stisknéte OK.
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. Stiskné&te levou/pravou 3ipku, dokud se neobjevi jméno a ¢&islo, které chcete. MlZete vyhledavat smé&rem
nahoru nebo doltd celou paméti v abecednim poradi.

Postupné vyhledavani z paméti

1. stisknéte Fax (é&,) na ovladacim panelu.
Stisknéte Address Book () na ovladacim panelu.
Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi Search & Dial a stisknéte OK.
Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi Group Dial a stisknéte OK.
Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi ID a stisknéte OK.

Zadejte nékolit pismen jména, které chcete.
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Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi jméno a Cislo skupinového vytaceni, které chcete.

Vymaz z Address Book pro vstup
Stisknéte Fax (4&_) na ovladacim panelu.

Stisknéte Address Book () na ovladacim panelu.

Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi Delete a stisknéte OK.
Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi moznost vymazu, kterou chcete a stisknéte OK.
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Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi zpflsob vyhledavani, ktery chcete a stisknéte OK.
Vyberte Search All pro vyhledani polozky skenovanim vSech polozek v Address Book.

Vyberte Search ID pro vyhledani polozky nékolika prvnimi pismeny jména.

6. Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi jméno, které chcete a stisknéte OK.

Nebo, zadejte prvni pismena. Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi jméno, které chcete a
stisknéte OK.

7. Stisknéte OK, aZ se objevi Yes pro potvrzeni vymazu.

8. stisknéte Stop/Clear () pro navrat do rezimu pfipraveno.



Tisk Address Book

MUzete zkontrolovat vase nastaveni Address Book vytist&nim seznamu.
1. stisknéte Fax (&) na ovladacim panelu.

2. Stisknéte Address Book () na ovladacim panelu.

3. stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi Print a stisknéte OK.
PFistroj zane tisknout.

Tisk zpravy odeslaneho faxu automaticky

PFistroj Ize nastavit pro tisk zpravy s podrobnymi informacemi o pfedchozich 50 komunikacnich operacich, obsahujicich
¢as a data.

1. stisknéte Fax (&) na ovladacim panelu.
Stisknéte Menu (fi]) na ovladacim panelu.
Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi Fax Setup a stisknéte OK.

Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi Auto Report a stisknéte OK.

Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi On a stisknéte OK.
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Stisknéte Stop/Clear () pro navrat do rezimu pfipraveno.



Stav pristroje a pokrocilé funkce

Tato kapitola vysvétluje, jak prohlizet aktualni stav vaseho pristroje, a zplisob nastaveni pro pokrocilé nastaveni
pfistroje. Prectéte si tuto kapitolu pozorné za tcelem vyuziti rozmanitych funkci vaseho pfistroje.

Tato kapitola obsahuje:
¢ Nastaveni faxu

¢ Nastaveni kopirovani
e Tisk zpravy

¢ Vymaz paméti

¢ Piehled menu

Nastaveni faxu

Zmeéna moznosti nastaveni faxu

Vas pristroj vam nabizi rizné uzivatelem-volitelné moznosti pro nastaveni systému faxovani. MlzZete zmé&nit vychozi
nastaveni dle va3ich preferenci a potfeb.

Pro zménu moznosti nastaveni faxu:
1. stisknéte Fax (‘&) na ovladacim panelu.

2. Stisknéte Menu (E) na ovlddacim panelu.

3. Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi Fax Setup a stisknéte OK.

4. stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi polozka nastaveni faxu, kterou chcete a stisknéte OK.

5. stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi moZnost, kterou chcete a stisknéte OK.

6. Stiskné&te levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi poZadovany stav nebo zadejte hodnotu pro moznosti, kterou
jste vybrali, a stisknéte OK.

7. Je-li to nezbytné, zopakujte kroky 4 aZ 6.

8. stisknéte Stop/Clear () pro navrat do rezimu pfripraveno.
Odesilani

Moznost Popis
Redial MUzete specifikova polet pokusl opakovaného vytaéeni. Pokud zadate O, pFistroj nebude opakované

Times vytacet.

Redial |vas ptistroj mize automaticky opakované vytacet vzdaleny faxovy pFistroj, pokud byl obsazen. Lze

Term nastavit interval mezi pokusy.

Prefix |Lze nastavit prefix o az péti Cislicich. Toto Cislo se vytaci pred tim, nez jakékoliv automatické vytaceni
Dial Cisla bude zahajeno. Je to uziteCné pro pfistup k vyméné PABX.

ECM Tento rezim pomdze se slabou kvalitou linky a zajistuje, aby vedkeré vami odeslané faxy byly odeslany

M ode plynule na jiny ECM-vybaveny faxovy pristroj. Odesilani faxu pomoci ECM mUze trvat del3i dobu.

Send Va3 pristroj Ize nastavit, aby tiskl potvrzujici zpravu, ktera zobrazuje, zda byl pfenos Uspésny, kolik
Report stran bylo odeslano, a dalsi. Dostupné moznosti jsou On, Off, a On-Error, ktery se vytiskne pouze,
kdyz prenos nebyl Gspésny.
Image Tato funkce umozfiuje uzivatelim poznat, které faxové zpravy byly odeslany tak, Ze zobrazi odeslané
TCR zpravy ve zpravé o prenosu.
Prvni strana zpravy je prevedena do obrazového souboru, nez bude vytisténa ve zpravé o prenosu,
takze uzivatelé mohou vidét, které zpravy byly odeslany.
Nicméné, tuto funkci nemUzete pouzit, kdyZ odesilate fax bez ulozeni dat do paméti.
Dial Toto nastaveni nemusi byt dostupné v zavislosti na vasi zemi. Pokud nemUGZete této moznosti
M ode dosahnout, vas pristroj tuto funkci nepodporuje.
MUOzete nastavit rezim vytaceni pro vas ptistroj bud na ténové vytaceni nebo pulsni vytaéeni. Mate-li
vefejnou telefonni sit nebo pobodkovou Gstfednu (PBX), mozna budete muset vybrat Pulse. Obratte se
na vasi mistni telefonni spolecnost, pokud si nejste jisti, ktery rezim vytaceni pouziti.




Pokud vyberete Pulse, nékteré funkce telefonniho systému nemusi byt k dispozici. Rovnéz muze trvat
déle vytaceni faxového nebo telefonniho Cisla.

Prijeti

Moznost
Receive
Mode
RingTo
Answer
Stamp
RCV
Name
RCV
Start
Code
Auto

Discard
Size

Junk Fax
Setup

DRPD
Mode

Popis
Lze vybrat vychozi rezim pfrijeti faxu. Pro podrobnosti o pFijeti faxtl v kazdém rezimu, viz Zména
rezim{ pftijeti.
MUzete specifikovat, kolikrat piistroj zazvoni, neZ odpovi na pfichozi volani.

Tato moznost umoznuje pristroji automaticky vytisknout Cislo strany, a datum a ¢as prijeti ve spodni
Casti kazdé strany prijatého faxu.

Tento kéd vam umoziuje zahdjit prijem faxu z rozsifeného telefonniho pristroje pripojeného do
zasuvky EXT vzadu na pristroji. Pokud zvednete rozsifeny telefon a slysite faxové tény, zadejte kod. V
tovarné byl pfednastaven na *9%*.

Pokud pfijimate fax obsahujici stranky tak dlouhé nebo delsi, nez je papir viozeny do zasobniku papiru,

Reduction pristroj mize zmensit velikost originalu, aby se vesel na velikost papiru vlozeného do pristroje.

Tuto funkci zapnéte, pokud chcete automaticky zmensit pfichozi stranu.

S touto funkci nastavenou na Off, pristroj nemUzZe zmensit origindl, aby se vesel na jednu stranu.
Origindl bude rozdélen a vytistén v aktualni velikosti na dvé nebo vice stran.

Pokud pFijimate fax obsahujici stranky tak dlouhé nebo del3i, nez je papir ve vasem pfistroji, mizete
nastavit pristroj, aby se zbavil konkrétni délky konce pfijatého faxu. PFistroj vytiskne pFijaty fax na
jeden nebo vice listll papiru, minus Gdaje, které by byly na konkrétnim vyiazeném segmentu.

Pokud pfijaty fax obsahuje strany del3i, nez je papir ve vasem pfistroji, a Auto Reduction bylo
zapnuto, pristroj zmensi fax, aby se veSel na existujici papir, a nic nebude vyfazeno.

Toto nastaveni nemusi byt k dispozici v zavislosti na vasi zemi. Pomoci této funkce, systém nebude
akceptovat faxy odeslané ze vzdalenych stanic, jejichz Cisla jsou uloZzena v paméti jako nevyzadana
faxova ¢isla. Tato funkce je uzite¢na pro blokaci jakychkoliv nechténych fax@.

Zapnete-li tuto funkci, mizete pFistoupit k nasledujicim moZnostem nastaveni nevyzadanych faxovych
Cisel.

¢ Add: Umoziiuje vam nastavit az 10 faxovych Cisel.

e Delete: Umoziuje vam vymazat pozadované nevyzadané faxové Cislo.Vyberete-li Delete All,
umoziuje vamvymazat viechna nevyzadana faxova Cisla.

Tento reZim povoli uZivateli pouzivat jedinou telefonni linku pro komunikaci s né&kolika riznymi
telefonnimi ¢&isly. V tomto menu, mlZete nastavit pfistroj, aby rozeznal, na ktery vyzvanéci vzor
odpovédét. Pro podrobnosti o této funkci, viz PFijeti faxd pomoci rezimu DRPD.

Zmeéna vychoziho

Moznost

Popis

Resolution [Zména nastaveni rozlieni ovlivni vzhled prijatého dokumentu.

e Standard: Originaly se znaky normalni velikosti.

e Fine: Originaly obsahujici malé znaky nebo tenké Cary nebo originaly vytisténé pomoci jehlickové
tiskarny.

e Super Fine: Originaly obsahujici extrémné jemné detaily. ReZim Super Fine je povolen pouze,
kdyz pfistroj, se kterym komunikujete, rovnéz podporuje rozliseni Super Fine.

& o Pro prenos paméti, Super Fine rezim neni k dispozici. Nastaveni rozlieni bude
automaticky zménéno na Fine.

o Je-li vas pristroj nastaven na rozliseni Super Fine a faxovy pfristroj, se kterym
komunikujete, nepodporuje rozliseni Super Fine, ptistroj pfenese pomoci rezimu
nejvyssiho rozliseni, podporovaného druhym faxovym pfistrojem.

¢ Photo Fax: Originaly obsahujici odstiny Sedé nebo fotografie.

¢ Color Fax: Originaly s barvami. Odesilani barevného faxu je povoleno pouze, kdyz pfistroj, se
kterym komunikujete, podporuje prijeti barevného faxu a odeslete fax ru¢né. V tomto rezimu,
pfenos paméti neni k dispozici.

Darkness |Muzete si vybrat vychozi rezim kontrastu pro faxovani vasich originald svétlejsich nebo tmavsich.

Auto Report




Pfistroj lze nastavit, aby tiskl zpravy s podrobnymi informacemi o predchozich 50 komunikacnich operacich,
zahrnujici Cas a data.

Pro dalSi podrobnosti, viz Tisk zpravy odeslanych faxd automaticky.

Nastaveni kopirovani

Zmeéna mozZnosti nastaveni kopirovani
V predstihu Ize nastavit nékolik moznosti pro kopii.

1
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Stisknéte Copy (@) na ovladacim panelu.

Stisknéte Menu (f;_‘l) na ovladacim panelu.

Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi Copy Setup a stisknéte OK.

Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi polozka nastaveni kopirovani, kterou chcete a stisknéte OK.
Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi moznost nastaveni, kterou chcete a stisknéte OK.
Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi nastaveni, které chcete a stisknéte OK.

Zopakujte kroky 4 az 6, podle potieby.

Stisknéte Stop/Clear () pro navrat do rezimu pfripraveno.

Zmeéena vychoziho

Moznost Popis

Copies Lze zadat pocet kopii pomoci numerické klavesnice.

Copy Collation |PFistroj Ize nastavit, aby tfidil Glohu kopirovani.

Pro dal$i podrobnosti, viz Rozhodovani o podobé vystupu kopirovani.

Reduce/EnIarge Zmensi nebo zvétsi velikost kopirovaného obrazku.
Darkness Upravi Groven jasu pro vytvoreni kopie, ktera bude Citeln€jsi, kdyz original obsahuje slabé

znaceni a tmavé obrazky.

Original Type |Zlepsi kvalitu kopie vybérem typu dokumentu pro aktualni Glohu kopirovani.

Tisk zpravy

M

az
1
2.
3
4

5.

ete vytisknout zpravu o konfiguraci pristroje nebo seznamu pisem, atd.

. Stisknéte Menu (fi]) na ovladacim panelu.

Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi System Setup a stisknéte OK.

. Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi Report a stisknéte OK.

. Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi zprava nebo seznam, ktery chcete vytisknout a stisknéte OK.

Pro tisk vS8ech zprav a seznam{, vyberte All Report.

Stisknéte OK, aZ se objevi Yes, pro potvrzeni tisku.

Vytiskne se vybrana informace.

MoZnost Popis

Configuration Tento seznam zobrazuje stav uzivatelem-vybratelnych moznosti. Tento seznam si mdzete vytisknout

pro potvrzeni vasich zmén po zméné nastaveni.

Phone Book [Tento seznam zobrazuje viechna faxova Cisla aktualné ulozena do paméti pristroje.

Send Report Tato zprava ukazuje faxové Cislo, pocCet stran, uplynuly Cas ulohy, rezim komunikace, a vysledky

komunikace pro konkrétni faxovou Ulohu.
Vas pristroj mlzete nastavit, aby automaticky tiskl zpravu potvrzujici pfenos po kazdé faxové Uloze
(Viz Odesilani).

Sent Report |[Tato zprava zobrazuje informace o faxech, které jste nedavno odeslali.

Vas pristroj mUizete nastavit, aby automaticky tiskl tuto zpravu po kazdych 50 komunikacich (Viz

Odesilani).
Fax RCV Tato zprava zobrazuje informace o faxech, které jste nedavno pfijali.
Report
Schedule Tento seznam zobrazuje dokumenty nedavno ulozené do opozdénych fax{ spolu s dobou zacatku a
Jobs typem kazdé operace.
JunkFax Tento seznam zobrazuje faxova Cisla specifikovana jako nevyzadana faxova Cisla. Pro pridani nebo

Report vymaz Cisel do nebo z tohoto seznamu, pfistupte k menu Junk Fax Setup (Viz Prijeti).




Network Tento seznam zobrazuje informace o pripojeni vaseho pFistroje k siti a konfiguraci.
Info.
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Rovnéz mizete vytisknout informace o stavu pfistroje a prohlizet stav s Embedded Web Service. Oteviete

webovy prohlize¢ na vasem sitovém pocitadi a zadejte IP adresu vaseho pfistroje. AZ se otevie Embedded Web

Service, kliknéte na Information > Print information.

Vymaz pameti

MGz
1
2
3
4,
5
6
7

&

ete selektivné vymazat informace ulozené do paméti vaseho pfistroje.

. Stisknéte Menu (fi]) na ovladacim panelu.

. Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi System Setup a stisknéte OK.

. Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi Clear Setting a stisknéte OK.

Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi poloZka, kterou chcete vymazat a stisknéte OK.

. Stisknéte OK, azZ se objevi Yes, pro potvrzeni vymazu.

. Zopakujte kroky 4 az 5 pro vymaz dalsi polozky.
. Stisknéte Stop/Clear () pro navrat do rezimu pfripraveno.

Néktera menu se nemusi zobrazit na displeji v zavislosti na moznostech nebo modelech. Pokud se tak stalo,
nevztahuje se to na vas pfistroj.

Se

Moznost Popis
All settings Vymaze viechna data ulozena do paméti a resetuje viechna vase nastaveni na tovarni vychozi
nastaveni.
Fax Setup Obnovi vSechny faxové moznosti na tovarni vychozi nastaveni.
Copy Setup Obnovi vSechny kopirovaci moznosti na tovarni vychozi nastaveni.
Scan Setup Obnovi vSechny skenovaci moznosti na tovarni vychozi nastaveni.
System Setup |Obnovi vSechny systémové moznosti na tovarni vychozi nastaveni.
Network Obnovi vechny sitové moZnosti na tovarni vychozi nastaveni.
Setup
Phone Book Vymaze v3echny polozky faxovych Cisel ulozenych do paméti.

nt Report Vymaze vSechny zaznamy o odeslanych faxech.

RCV Report Vymaze vdechny zaznamy o pfijatych faxech.

Sit

Sit mlzete nastavit s obrazovkou displeje pFistroje. Nez tak uinite, musite mit prisludné informace tykajici se typu
sitovych protokolﬁ a pocitaCového systému, ktery pouzivate. Pokud si nejste jisti, které nastaveni pouzit, kontaktujte

svého spravce sité, aby tento pristroj nakonfiguroval do sité.

1. stisknéte Menu (E) na ovladacim panelu.

2. Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi Network a stisknéte OK.

3. stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi moznost nastaveni, kterou chcete a stiskné&te OK.
4. stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi nastaveni, které chcete a stisknéte OK.

5. Zopakujte kroky 3 a? 4, podle potfeby.

6. stisknéte Stop/Clear () pro navrat do rezimu pfipraveno.

MoZznost Popis

TCP/IP Vyberte vhodny protokol a nakonfigurujte parametry pro pouziti prostiedi sité.
(1Pv4)

nebo je konzultujte se spravcem sité.

TCP/IP Vybere tuto moZznost pro pouziti prostiedi sité prostifednictvim IPv6 (Viz Konfigurace IPv6).

(1PVv6)

Ethernet |Konfigurace prenosové rychlosti sité.
Speed

Clear Vrati nastaveni sité na vychozi hodnoty.

Setting

& Existuje spousta parametrl, které maji byt nastaveny; proto, pokud si nejste jisti, nechte to jak je,




Network |[Tento seznam zobrazuje informace o pripojeni vaseho pfistroje k siti a konfiguraci.
Info

Prehled menu

Ovladaci panel umozfiuje pfistup k rliznym menu pro nastaveni pFistroje nebo pouziti funkci pfistroje. K témto menu
mUzete pristoupit stiskem Menu (-

[ Neé&ktera menu se nemusi objevit na displeji v zavislosti na moZnostech nebo modelech. Pokud se tak stalo,
nevztahuje se to na vas pristroj.

Polozky Moznost

Fax Feature Darkness
Resolution
Multi Send
Delay Send
Priority Send
Forward
Secure Receive
Add Page
Cancel Job

Fax Setup Sending

Redial Times
Redial Term
Prefix Dial
ECM Mode
Send Report
Image TCR
Dial Mode

Receiving
Receive Mode
Ring To Answer
Stamp RCV Name
RCV Start Code
Auto Reduction
Discard Size
Junk Fax Setup
DRPD Mode

Change Default
Resolution
Darkness

Auto Report

Copy Feature |Reduce/Enlarge
Darkness
Original Type
Layout
Adjust Bkgd.

Copy Setup Scan Size
Change Default
Copies
Copy Collation
Reduce/Enlarge
Darkness
Original Type
System Setup |[Machine Setup
Machine ID
Machine Fax No
Date & Time




Network

Clock Mode
Language
Default Mode
Power Save
Timeout
Job Timeout
Altitude Adj.
Toner Save
Paper Setup
Paper Size
Paper Type
Paper Source
Sound/Volume
Key Sound
Alarm Sound
Speaker
Ringer
Report
All Report
Configuration
Phone Book
Send Report
Sent Report
Fax RCV Report
Schedule Jobs
JunkFax Report
Network Info.
Maintenance
CLR Empty Msg
Supplies Life
TonerLow Alert
Serial Number
Paper Stacking
Clear Setting
All Settings
Fax Setup
Copy Setup
Scan Setup
System Setup
Network Setup
Phone Book
Sent Report
RCV Report
TCP/IP (1PVv4)
DHCP
BOOTP
Static
TCP/IP (1IPVv6)
IPv6 Activate
DHCPvV6 Config
Ethernet Speed
Clear Setting
Network Info.




Nastroje pro spravu

Tato kapitola piedstavuje rlizné poskytnuté nastroje pro spravu.
Tato kapitola obsahuje:
 Predstaveni uzite&nych nastrojd pro spravu

e Pouziti Embedded Web Service
e Pouziti Printer Status Monitor

e Smarthru

e Pouziti Linux Unified Driver Configurator

Predstaveni uziteénych nastroju pro spravu

Programy nize vdm pomohou pohodIné pouzivat vas pristroj.
e Pouziti Embedded Web Service.
e Pouziti Printer Status Monitor.

e Smarthru.

e Pouziti Linux Unified Driver Configurator.

Pouziti Embedded Web Service

@ Vase okno Embedded Web Service, které se objevi v této uzivatelské prirucce, se maze lisit v zavislosti na
pouzivaném pfistroji.
Pokud jste vas pristroj pripojili k siti a nastavili TCP/IP sitové parametry spravné, mizete pristroj spravovat pies
Embedded Web Service, webovy server Embedded. PouzZijte Embedded Web Service pro:
e Zobrazeni informaci o zafizeni pFistroje a kontrolu jeho aktualniho stavu.
e Zménu TCP/IP parametrl a nastaveni dalsich parametrd sité.
e Zménu predvolby tiskarny.
¢ Nastaveni upozorfiovani e-mailem, sdélujicim stav pfistroje.

e Ziskani podpory pro pouziti pristroje.

Pro pristup k Embedded Web Service:

1. pristupte k webovému prohlizedi, jako je Internet Explorer, z Windows.

Zadejte IP adresu pristroje (http://xxx.xxx.xxx.xxx) do pole adresy a stisknéte klavesu Enter nebo kliknéte na
Go.

2. Otevie se webova stranka vaseho ptistroje Embedded.

Prehled o Embedded Web Service

e Information tab: Tato karta vam poda v3eobecné informace o vasem pfistroji. MUzete zkontrolovat véci, jako
je IP adresa pristroje, zbyvajici mnoZzstvi toneru, informace o ethernetu, verze firmwaru, a tak dale. MUzete
rovnéz vytisknout zpravy, jako jsou zpravy o chybach a tak dale.

¢ Machine Settings tab: Tato karta vdm umozZiuje nastavit moznosti poskytnuté vasim pristrojem.
* Network Settings tab: Tato karta vam umoZfiuje zobrazit a zménit prostfedi sité. MlizZete nastavit véci, jako je
TCP/IP, povoleni Ether Talk a tak dale.

¢ Maintenance tab: Tato karta vam umoznuje udrzovat vas pfistroj aktualizaci firmwaru a nastaveni
bezpecnostnich informaci.

e Support tab: Tato karta vam umozZfiuje nastavit kontaktni informace pro odesilani e-mailu. Mizete se také
ptipojit k webové strance SEC nebo stahnout ovladace vybérem Link.

Nastaveni kontaktnich informaci
Nastaveni Udajfl 0 spravci pristroje a toto nastaveni je nezbytné pro pouZziti moznosti upozornovani e-mailem.
1. Spustte webovy prohlize¢, jako je Internet Explorer, z Windows.
Zadejte IP adresu pristroje (http://xxx.xxx.xxx.xxx) do pole adresy a stisknéte klavesu Enter nebo kliknéte na


http://xxx.xxx.xxx.xxx/

Go.

Vyberte Support.

a bk~ owbd

Kliknéte na Apply.

Otevfe se webova stranka va3eho pristroje Embedded.

Zadejte jméno spravce pristroje, telefonni Cislo, umisténi nebo E-mailovou adresu.

[F Pokud je aktivovan firewall, E-mail nemusi byt Gsp&sné odeslan. V takovém pfipadé, kontaktujte spravce

sité.

Pouziti Printer Status Monitor

Program Printer Status Monitor mUZe byt pouZivan pouze na pocitacich b

Windows.

Vo

€zicich na operac¢nim systému Microsoft

Printer Status Monitor se nainstaluje automaticky, kdyz instalujete software pfistroje.

[Z Pro pouziti tohoto programu, je potfeba splnit nasledujici systémové pozadavky:
e Windows. Zkontrolujte, zda je opera¢ni systém(y) Windows kompatibilni s vasim pristrojem. (Viz Systémové

poZadavky.)

Porozumeéni Printer Status Monitor

Pokud se béhem tisku objevi chyba, muUzete chybu zkontrolovat v Printer Status Monitor.
MUzete spustit Printer Status Monitor z menu Start, vyberte Programs nebo All Programs > Dell > Dell Printers

> your printer driver name > Printer Status Monitor.

Program Printer Status Monitor zobrazuje aktualni stav pfistroje, odhadovanou UGroven zbyvajiciho toneru v tonerové

kazet&(kazetach), a rizné dalsi typy informaci.

DELL
Printing Status (L ( 2 ] Taner L:nl
o=

|
|
L

@ ‘i) Ordér Supplies

_ User's Guide | Close

Status

Printing Printer Status Monitor zobrazuje aktualni stav tiskarny.

2 |Toner Level |Zobrazeni trovné zbyvajiciho toneru v tonerové kazeté (kazetach).

3 Order Objednani nadhradni tonerové kazety (kazet) online.
Supplies
4 Help me KdyZ se objevi chyba, objevi se tlaéitko Help me. M{zZete piimo oteviit ¢ast Ffedeni probléml v
této uzivatelské prirucce.
User’s Zobrazeni uzivatelské prirucky.
5 Guide

Zmeéna nastaveni programu Printer Status Monitor

Pravym tladitkem kliknéte na ikonu Printer Status Monitor a vyberte Options. Vyberte nastaveni, ktera chcete v

okné Options.

Pouziti Dell 1135n Laser MFP Toner Reorder

Okno Dell 1135n Laser MFP Toner Reorder rovnéz zobrazuje uroven zbyvajiciho toneru a umoznuje vam objednat

nahradni tonerovou kazetu.

Pouziti Printer Settings Utility

KdyZ instalujete Dell software, Printer Settings Utility se automaticky nainstaluje.




Pro otevieni Printer Settings Utility.

Jste-li uzivatelem Windows, mizete spustit Printer Settings Utility z menu Start, vyberte Programs nebo All
Programs > Dell > Dell Printers > your printer driver name > Printer Settings Utility.

Okno Printer Settings Utility poskytuje nékolik funkci.
Pro vice informaci, kliknéte na tlacitko ikony napovédy.

Firmware update utility

Firmware Update Utility vdm umozfuje udrZovat vas pristroj aktualizaci firmwaru.

Jste-li uzivatelem Windows, mizete spustit Firmware Update Utility z menu Start, vyberte Programs nebo All
Programs > Dell > Dell Printers > your printer driver name > Firmware Update Utility.

Smarthru

Dodané softwarové CD vas provede SmarThru. SmarThru vam nabizi pohodIné funkce pro pouziti vaseho pFistroje.

Spusteni SmarThru
Ridte se kroky nize pro spusténi SmarThru:
1. Ujistéte se, 7e vas pfistroj a podita¢ jsou zapnuty a Fadné ptipojeny jeden k druhému.

2. Jakmile nainstalujete SmarThru, uvidite ikonu SmarThru na vasi plose.

3. Dvakrat kliknéte na ikonu SmarThru.

7

amarThru

4. Objevi se SmarThru.

[ RS

Scan To Image Print

e Scan To: Umoznuje vam skenovat obrazek a uloZit jej do aplikace nebo sloZky, odeslat jej e-mailem, nebo
jej publikovat na webové strance.

¢ Image: Umoziuje vam editovat obrazek, ktery jste ulozili jako graficky soubor a odeslat jej do vybrané
aplikace nebo slozky, odeslat jej e-mailem, nebo jej publikovat na webové strance.

¢ Print: UmoZnuje vam vytisknout obrazky, které jste ulozili. Obrazky lze tisknout v ¢ernobilém nebo
barevném rezimu, pokud jej vas pristroj podporuje.

Pro vice informaci o SmarThru, kliknéte na ﬂ v hornim pravém rohu okna. Objevi se okno napovédy SmarThru;
muUzZete zobrazit napovédu na obrazovce dodanou v programu SmarThru.

& Ridte se kroky nize pro odinstalovani SmarThru. Nez zaCnete s odinstalovanim, zajistéte, aby v3echny aplikace
byly zavieny ve vasem pocitaci.
1. Z menu Start, vyberte Programs nebo All Programs.
2. Vyberte Dell Printers > SmarThru 4 > Uninstall SmarThru 4.
3. AZ vas potitad pozada o potvrzeni vaseho vybéru, pfeltéte si prohlaseni a kliknéte na OK.
4., Kliknéte na Finish.

Pouziti SmarThru

Skenovani
1. Kliknéte na Scan To.



Scan To Image Print

| Application E-mail Folder OCR We_-‘r:r Se_t_t_i_ngﬂ
’II Prescan SCEn 1 D Application

Help | Cahcel l I Prescan l [ Cantinue

e Application: Naskenuje obrazek a umisti jej do aplikace editoru obrazku, jako je Paint nebo Adobe
Photoshop.

e E-mail: Naskenuje obrazek a odesle jej e-mailem. UmoZznuje vam naskenovat obrazek, prohlédnout si

jej, a odeslat jej e-mailem.
[E Pro odeslani obrazku e-mailem, musite mit klientsky postovni program, jako Outlook Express, ktery
byl nastaven s vasim e-mailovym Gctem.

e Folder: Naskenuje obrazek a uloZi jej do slozky. UmoZnuje vam naskenovat obrazek, prohlédnout si jej,
a ulozit jej do slozky dle vaseho vybéru.

e OCR: Naskenuje obrazek a predvede rozeznani textu. Umoznuje vam naskenovat obrazek, prohlédnout
si jej, a odeSle jej do programu OCR pro rozeznani textu.

o Doporucena moznost skenovani pro OCR.
o RozliSeni: 200 nebo 300 dpi.
o Typ obrazku: 3edéskalovatelny nebo Cernobily.

e Web: Naskenuje obrazek, pfedvede vam jej, a publikuje jej na webové strance, pomoci specifického
formatu souboru pro obrazek, ktery chcete publikovat.

¢ Settings: PFizplsobi nastaveni zakladnich funkci Scan To. UmoZfuje vam pFizpUsobit nastaveni pro
funkce Application, E-mail, OCR, a Web.

2. Nastavte nastaveni skenovani a kliknéte na Scan.
Tisk

1. Kliknéte na Print.

2. Vyberte soubor, ktery chcete vytisknout.

3. Vyberte pftistroj, ktery chcete pouZit pro tisk.

4. Kliknéte na Print pro spusténi Glohy.

Pouziti Linux Unified Driver Configurator

Unified Driver Configurator je nastroj primarné urceny pro konfiguraci zafizeni pFistroje.




Otevreni Unified Driver Configurator
1. Dvakrat kliknéte na Unified Driver Configurator na plo3e.
Rovné&Z mizete kliknout na ikonu Startup Menu a vybrat Dell Unified Driver > Unified Driver Configurator.
2. Kliknéte na kazdé tla&itko vlevo pro pfepnuti do odpovidajiciho okna konfigurace.

- Unified Driver Configurator X
Printers configuration
1 i ﬁ; Priniars |4:La.ss-u |
. Ratrash
E Add Prinlar_.
| I
Ramaove Printer
al
Test. | 1. Konfigurace tiskaren
Proporles.. 2. Konfigurace skenerd
3. Konfigurace portl
Aboul
Help
Selgcyd printer;
Local prinkerfidie)
Model:
URI:
Exil 1

[F Pro pouziti napovédy na obrazovce, kliknéte na Help.
3. Po zmé&né konfiguraci, kliknéte na Exit pro zavieni Unified Driver Configurator.

Konfigurace tiskaren

Konfigurace tiskaren ma dvé karty: Printers a Classes.

Karta Printers

Prohlédnéte si aktualni konfiguraci systému tiskarny kliknutim na tlacitko ikony pristroje v levé strané okna
Unified Driver Configurator.
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Unified Driver Configurator »
= Prinkers configuralion -

Prirtors icmmn |

B
S

@um printer; ,
| | Local prinkeriidie)
Maded:
URL:

oa |

PFepne na konfiguraci Printers.

2

Zobrazuje v8echny nainstalované pristroje.

3

Zobrazuje stav, nazev modelu a URI vaseho pfristroje.

Ovladaci tlacitka tiskarny jsou, jak nasleduje:

Refresh: Obnovuje dostupny seznam pFl'strojﬂ.

Add Printer: UmoZznuje vam pridat nové pristroje.

Remove Printer: Odstrani vybrany pFistroj.

Set as Default: Nastavi aktualné vybrany pfistroj jako vychozi pFistroj.

Stop/Start: Zastavi/spusti pristroj.

Test: Umoziuje vam vytisknout zkuSebni stranku pro ujisténi, ze pristroj funguje spravné.

Properties: UmoZiuje vam prohlédnout si a zménit vlastnosti tiskarny.

Karta Classes

Karta Classes zobrazuje seznam dostupnych tfid pFistroje.



Unified Driver Configurator

[ o |Sedected ciass:
" Stale: idle
Printars In class:

1 |Zobrazuje v3echny tfidy pristroje.

> |Zobrazuje stav tfidy a pocet pfistrojd ve tFidé.

e Refresh: Obnovuje seznam tfid.
e Add Class: Umoziuje vam ptidat novou tfidu pristroje.

¢ Remove Class: Odstrani vybranou tfidu pfistroje.

Konfigurace skener

V tomto okné&, mizete monitorovat aktivitu zaFizeni skeneru, prohlédnout si seznam nainstalovanych zatizeni
pristroje Dell, zménit vlastnosti zafizeni, a skenovat obrazky.



= Unified Driver Configurater »
—SCENNETS configurason

> Properes..
¥ =
= I e

(8o

|_&a |

1 |Pfepne na konfiguraci Scanners.

2 |Zobrazuje vSechny nainstalované skenery.

3 |Zobrazuje prodejce, nazev modelu a typ vaSeho skeneru.

¢ Properties: Umoznuje vam zménit vlastnosti skenovani a naskenovat dokument.

- o
Konfigurace portu
V tomto okné&, mizete si prohlédnout seznam dostupnych portﬁ, zkontrolovat stav kazdého portu a uvolnit port,
ktery se zastavil ve stavu obsazeno, kdyz jeho uzivatelé ukoncili GUlohu z jakéhokoliv ddvodu.
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Unifi @d Driver Configurater »

wrnnguramn

4@@@»@ =

ams port

ewimipd  ewmipl  davimip?  dewmipd

St e |

1 EEEE devimips idevimiph idewimip? Help I

dowimipl dovwmipd devimip10 dowmip11

@I Selecied por:-
Porl ypo: USE Davice
Porl is unusod
| B

1 |Pfepne na konfiguraci Ports.
2 |Zobrazuje vSechny dostupné porty.
3 |Zobrazuje typ portu, zatizeni pfipojené k portu, a stav.

Refresh: Obnovuje dostupny seznam portfl.

Release port: Uvolni vybrany port.

Sdileni portl mezi tiskarnami a skenery

Vas pristroj by mél byt pFipojen k host pocitaci pfes paralelni port nebo USB port. Vzhledem k tomu, Ze tiskarna
obsahuje vice nez jedno zafizeni (tiskarna a skener), je nezbytné zorganizovat spravny pfistup uzivatelem-
naistalovanych aplikaci k témto zafizenim pfes jediny 1/0 port.

BaliCek Unified Linux Driver poskytuje odpovidajici mechanismus sdileni portu, ktery je pouzivan ovladaci
tiskarny a skeneru Dell. Ovladace hovofi ke svym zafizenim pres takzvané porty pristroje. Aktualni stav
jakéhokoliv portu pfistroje mize byt shlédnut pfes konfiguraci Ports. Sdileni portu vas uchrani pfed pFistupem
jednoho funk¢éniho bloku zafizeni pristroje, zatimco se pouziva dalsi blok.

PFi instalaci nového zafizeni pristroje do vaseho systému, je vam velmi doporucovano, udélat toto s pomoci
Unified Driver Configurator. V tomto pripadé budete pozadani, abyste vybrali 1/0 port pro nové zafizeni. Tato
volba vam poskytne nejvhodnéjsi konfiguraci pro funkénost pristroje. Pro skenery pfistroje, 1/0 porty byly
vybrany ovladaci skeneru automaticky, takze spravna nastaveni jsou pouzita jako vychozi.



UdrZba

Tato kapitola poskytuje informace pro Gdrzbu vaSeho pfistroje a tonerové kazety.
Tato kapitola obsahuje:

Tisk zpravy o pristroji

Monitorovani zivotnosti spotfebniho materialu

Pouziti vystrahy dochazi toner

Nalezeni sériového Cisla

Cisténi pristroje

Uchovavani tonerové kazety

Tipy pro pfesun & ukladani vadeho pristroje

Tisk zpravy o pristroji

MUzete vytisknout Gdaje o pristroji a zpravu o Gloze.

1.

E

o

Stisknéte Menu (fi]) na ovladacim panelu.

Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi System Setup a stisknéte OK.

Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi Report a stisknéte OK.

Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi zprava nebo seznam, ktery chcete vytisknout a stisknéte OK.
Chcete-li vytisknout vSechny seznamy, vyberte All Reports.

Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi Yes ve vyzvé Print? a stisknéte OK.

Lze pouzit SyncThru™ Web Service pro tisk konfigurace pfistroje nebo prohlizeni stavu. Oteviete webovy

prohlize¢ v sitovém poditadi a zadejte IP adresu pFistroje. AZ se otevie Embedded Web Service, kliknéte na
Information > Print information.

Monitorovani zivotnosti spotfrebniho materialu

Pokud narazite na Casté zablokovani papiru nebo problémy s tiskem, zkontrolujte pocet stran, které pristroj vytiskl. Je-
li to nezbytné, nahradte odpovidajici Casti.
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Stisknéte Menu (fi]) na ovladdacim panelu.

Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi System Setup a stisknéte OK.
Stisknéte levou/pravou 3ipku, dokud se neobjevi Maintenance a stisknéte OK.
Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi Supplies Life a stisknéte OK.
Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi polozka, kterou chcete a stisknéte OK.

e Supplies Info: Vytiskne stranku l]dajﬁ 0 spotiebnim materialu.

e Total: Zobrazi celkovy pocet vytisténych stran.

e ADF Scan: Zobrazi poCet stran naskenovanych pomoci ADF.

e Platen Scan: Zobrazi poCet stran naskenovanych pomoci skenovaciho skla.

Stisknéte Stop/Clear (.) pro navrat do rezimu pfipraveno.

Pouziti vystrahy dochazi toner

Je-li mnoZstvi toneru v kazeté nizké, objevi se zprava informujici uzivatele, Ze ma vyménit tonerovou kazetu. Mizete
nastavit moznost, aby se tato zprava objevila, nebo ne.

Na ovladacim panelu

1. stisknéte Menu (f,-.;l) na ovlddacim panelu.

2. Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi System Setup a stisknéte OK.
3. Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi Maintenance a stisknéte OK.

4, stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi TonerLow Alert a stisknéte OK.



5. Vyberte vhodné nastaveni a poté kliknéte na OK.
6. Stisknéte Stop/Clear () pro navrat do rezimu pfipraveno.
v , \Var
V pocitaci
1. Zzajistéte, abyste méli nainstalovan ovlada¢ tiskarny s dodanym softwarovym CD.

2. Mlzete spustit Printer Settings Utility z menu Start, vyberte Programs nebo All Programs > Dell > Dell
Printers > your printer driver name > Printer Settings Utility.

3. Kliknéte na Printer Setting.
4., Kliknéte na Setting > Toner Low Alert. Vyberte vhodné nastaveni a poté kliknéte na Apply.

Nalezeni sériového ¢isla

AZ budete volat na servis nebo se registrovat jako uzivatel na webové strance Dell, zjistite sériové Cislo pFistroje
nasledujicimi kroky:
1. stisknéte Menu (E‘l) na ovladacim panelu.
Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi System Setup a stisknéte OK.
Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi Maintenance a stisknéte OK.

Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi Serial Number a stisknéte OK.

(S S

Zkontrolujte sériové Cislo pristroje.

. Stisknéte Stop/Clear () pro navrat do rezimu pfipraveno.

Cisténi pristroje

»

Pokud se objevi problémy s kvalitou tisku nebo pouzivate vas pristroj v praSném prostiedi, musite pravidelné Cistit vas
ptistroj, abyste zachovali nejlepsi podminky pro tisk a pouzivani vaseho pfistroje po delsi dobu.

/o Cisténi skiing pristroje s Cisticimi prostfedky obsahujicimi vétsi mnozstvi alkoholu, rozpoustédel, nebo dalsich
silnych substanci, mUze odbarvit nebo narugit skiif.
e Pokud je vas pfistroj nebo jeho okoli kontaminovano tonerem, pouzijte hadfik nebo ubrousek namoceny do
vody, abyste jej vycistili. Pokud pouzijete vysavac, toner se vyfoukne do vzduchu a muUze byt Skodlivy.
M- ~ v ’ 'R
Cisteni vnejsku
Skrin pristroje Cistéte s mékkym, neprasnym hadrikem. Navihcete hadfik lehce vodou, ale budte opatrni, aby voda
nekapala na nebo do pfistroje.

Cisténi vnitrku
Béohem procesu tisku, papir, toner, a CasteCky prachu se mohou nahromadit uvnitf pfistroje. Tyto usazeniny mohou
zpusobit problémy s kvalitou tisku, jako jsou skvrny od toneru nebo jeho rozmazani. Cisténi vnitfku pfistroje vyresi
a nizi tyto problémy.

1. Ptistroj vypnéte a odpojte napajeci kabel. Pockejte, a? pfistroj vychladne.

2. Oteviete pfedni dvifka a vytahnéte tonerovou kazetu. PoloZte ji na &istou rovnou plochu.

,& e Abyste zabranili poSkozeni tonerové kazety, nevystavujte ji svétlu po vice nez nékolik minut. Je-li to
nezbytné, prikryjte ji kusem papiru.
¢ Nedotykejte se zeleného povrchu spodku tonerové kazety. PouZijte madlo kazety, abyste zabranili
dotknuti se této plochy.

3. Schym, bezprasnym hadtikem, utfete vSechen prach a vysypany toner z oblasti tonerové kazety.



/I, Zatimco Cistite vnitFek pfistroje, budte opatrni, abyste neposkodili pfenosovy valec nebo jakékoliv dalsi
vnitfni ¢asti. Nepouzivejte rozpoustédla jako je benzen nebo Fedidlo pro ¢isténi. Mohly by se objevit
problémy s kvalitou tisku a zpflsobit poskozeni pristroje.

4. Vyhledejte dlouhy pas skla (LSU) uvnitf vrchni ¢asti kazety a opatrné vicistéte sklo tamponem.

~

5. Znowvu vloZte tonerovou kazetu a zaviete predni dvifka.

9' Zapojte napajeci kabel a zapnéte pfistroj.

Cisténi skenovaci jednotky
Uchovanim skenovaci jednotky ¢isté pomdze zajistit nejlepsi mozné kopie. Doporuéujeme, abyste skenovaci
jednotku Cistili na poCatku kazdého dne a béhem dne, podle potieby.

1. Lehce navih&ete mékky, bezprasny hadFik nebo papirovou utérku vodou.

2. Otevrete viko skeneru.

3. Utfete povrch skenovaciho skla a sklo podavade dokumentll, dokud nebude &isté a suché.

1. viko skeneru

2. Skenovaci sklo

3. Sklo podavace dokumentd
4. Bily pruh




4. Ottete spodek vika skeneru a bily pruh, dokud nebudou ¢&isté a suché.

5. zavtete viko skeneru.

Uchovavani tonerove kazety

Tonerové kazety jsou citlivé na svétlo, teplotu a vlhkost. Je doporu¢ovano, aby se uzivatelé fidili té mito doporucenimi
pro zajisténi optimalniho vykonu, nejvyssi kvality, a nejdelsi zivotnosti vasi nové Dell tonerové kazety.

Uchovavejte kazetu ve stejném prostredi, jako tiskarna, ve které bude pouzita; toto by mélo byt v kontrolovanych
kancelarskych teplotnich a vihkostnich podminkach. Tonerova kazeta by méla zlstat ve svém pﬁvodnim neotevieném
obalu aZ do instalace — Pokud nenf k dispozici plvodni obal, ptikryjte vrchni otevirani kazety papirem a ulozte ji do
tmavé skFiné.

Otevieni obalu kazety pfed pouzitim vyrazné zkracuje dobu jeji pouzitelnosti a provozni Zivotnosti. Neskladujte na
podlaze. Je-li tonerova kazeta vyjmuta z tiskarny, vzdy kazetu uchovavejte:

 Uvnitf ochranného saéku z plvodniho obalu.
* Skladujte nalezato (ne postaveno na konci) stejnou stranou nahoru, jak byla nainstalovana v pristroji.
e Toner neskladujte v

o Teploté vy3si nez 40 °C.

o Vlhkosti mensi nez 20% a ne vétsi nez 80%.

o Prostiredi s extrémnimi zménami vihkosti a teploty.

o PFimém slunecnim svétle nebo pokojovém osvétleni.

o PraSnych mistech.

o Auté po dlouhou dobu.

o Prostiedi, kde jsou pritomny Ziravé plyny.

o Prostfedi se slanym vzduchem.

Navod k obsluze

* Nedotykejte se povrchu fotosensitivniho bubnu v kazeté.

¢ Nevystavujte kazetu neobvyklym vibracim nebo Sokdm.

e Nikdy ru¢né neotacejte bubnem, zvlast v opa¢ném sméru; toto by mohlo zplsobit vnitini poskozeni a rozsypani

toneru.

Pouziti jiné nez originalni Dell tonerové kazety a repasované
tonerové kazety

Spolecnost Dell nedoporucuje nebo neschvaluje pouziti jinych nez originalnich tonerovych kazet Dell ve vasi
tiskarné, vcetné generickych nebo repasovanych tonerovych kazet.

& Zaruka na tiskarnu Dell nekryje poskozeni pFistroje zplsobené pouzitim repasované nebo jiné neZ originalni
tonerové kazety Dell.

Odhadovana zivotnost kazety

Odhadovana zivotnost kazety (vynosnost tonerové kazety) zavisi na mnozstvi toneru, které vyzaduji tiskové ulohy.
Aktualni pocet vytiskl se mlze ligit v zavislosti na sytosti stran, které tisknete, provoznim prostiedi, intervalu tisku,
typu média, a/nebo velikosti média. Na priklad, pokud tisknete spoustu grafik, spotfeba toneru je vysoka a muUzete
potfebovat ménit kazetu mnohem castéji.

Tipy pro presun & ukladani vaseho pfristroje

e Presouvate-li pFistroj, nenaklanéjte nebo neotacejte jej vzhliru nohama. Jinak by vnitini ¢asti pristroje mohly byt
kontaminovany tonerem, ktery mize zpUsobit poskozeni pFistroje nebo $patnou kvalitu tisku.

e Pro pfesun pftistroje je potieba alespofi dvou lidi.



Re3eni problém

Tato kapitola vam poradi riizné kroky pfi Feseni problémda.
Tato kapitola obsahuje:

e Redistribuce toneru

e Odstranéni zablokovani plvodniho dokumentu

e Tipy pro zamezeni pokrouceni papiru

e Tipy pro zamezeni zablokovani papiru

. od v | - .

e Porozuméni zprdvam na displeji

e Re3eni dalsich problémd

Redistribuce toneru

KdyZ je tonerova kazeta blizko konce své Zivotnosti:

e Objevi se bilé pruhy nebo svétly tisk.

* Na displeji se objevi PFipravte novou kazetu.

e Stavova LED dioda blika cervené.

Pokud se tak stane, mzete docasné zvysit kvalitu tisku redistribuci zbyvajiciho toneru v kazeté. V nékterych piipadech se i po redistribuci toneru stale objevuji bilé pruhy nebo svétly tisk.
1. Otevfete piedni dviika.

2. Vytahnéte tonerovou kazetu.

[Z Dostane-li se toner na vaSe obleeni, otfete jej suchym hadFikem a vyperte ve studené vodé. Horka voda zapere toner do tkaniny.

/i\‘ Nedotykejte se zelené spodni ¢asti tonerové kazety. PouZijte rukojet na kazeté, abyste zabranili dotykani se této oblasti.



4. Drzte tonerovou kazetu za rukojet a pomalu vloZte kazetu do otvoru pfistroje.
Vystupky na stranach kazety a odpovidajici drazky pristroje nasméruji kazetu do spravné pozice, dokud nezapadne na misto.

5. Zavtete pFedni dvitka. Ujistéte se, Ze kryt je bezpe€né& zavien. .

Odstranéni zablokovani pavodniho dokumentu

Varovna zprava se objevi na displeji obrazovky, pokud dojde k zablokovani papiru b&hem priichodu dokumentu podavacem.
,i\ Abyste zabranili roztrzeni dokumentu, vyjméte zablokovany dokument pomalu a opatrné.

[F Chcete-li zabranit zablokovani dokumentd, pouzijte skenovaci sklo na silné, tenké nebo smisené papirové typy originalG.
1. vyjméte viechny zbyvajici stranky z podavace dokumentd.
2. Otevrete kryt podavace dokumentd.

3. Opatrné vyjméte zablokovany papir z podavace dokumentd.



[Z Pokud v této oblasti nevidite zadny papir, piejdéte na krok 5.
4, zavtete kryt podavace dokumentl. Znovu vlozte stranky, které jste vyjmuli, jsou-li néjaké, do podavace dokumentd.

5. Otevfete viko skeneru.
6. Uchopte zasekly papir a vyjméte jej z oblasti podavani opatrnym tahem doprava pomoci obou rukou.

1. viko skeneru



7. Zavtete viko skeneru. Vlozte vyjmuté stranky zpét do podavace dokumentd.

Tipy pro zamezeni pokrouceni papiru

1. Oteviete zadni dvitka.
2. Stahnéte tlakovou paku na kazdé strané.

1. Tlakova péaka

[Z Ponechte zadni kryt otevieny b&hem tisku.
Pouzijte pouze v prfipadé, ze tiskovy vystup je pokrouceny vice nez 20 mm.

Tipy pro zamezeni zablokovani papiru

Vybé&rem spravnych typl médii mizete zabranit vétsiné zablokovani papiru. Pokud se zablokovani papiru objevi, podivejte se na dalsi pokyny.
« Ujistéte se, ze nastavitelna voditka jsou spravné umisténa (Viz Vkladani papiru do zésobniku).

* Nepfretézujte zasobnik. Ujistéte se, ze Groven papiru je pod znackou kapacity papiru na vnitfni strané zasobniku.

* Nevyjimejte papir ze zasobniku, zatimco vas pristroj tiskne.

* Ohnéte, provétrejte a srovnejte papir pred vioZzenim.

* Nepouzivejte zmackany, vihky nebo hodné pokrouceny papir.

e V zasobniku nemichejte typy papird.



e Pouzijte pouze doporucena tiskova média (Viz Nastaveni typu a velikosti papiru).

e Ujistéte se, 7e doporudena strana tiskového média sméfuje v zasobniku dol, nebo sméfuje nahoru v rué¢nim zasobniku.

Odstranéni zablokovani papiru

Varovna zprava se objevi na displeji, pokud dojde k zablokovani papiru.

Pro pokracovani v tisku po odstranéni zablokovaného papiru musite otevfit a zaviit predni dvifka.

,i\ Abyste zabranili roztrzeni papiru, vytahnéte zablokovany papir pomalu a opatrné. Dodrzujte pokyny v nasledujici ¢asti pro odstranéni zablokovaného papiru.

V zasobniku 1

[# Kliknéte na tento odkaz

ro spusténi animace o odstranéni zablokovaného papiru.

1. Otevfete a zaviete pFedni dvitka. Zablokovany papir se automaticky vysune z pfistroje.
Pokud tam papir neni, pfejdéte na dalsi krok.
2. Vytahnéte zasobnik 1 .

Pokud se papir nepohne, kdyZ jej tahate, nebo kdyZ v této oblasti papir nevidite, zkontrolujte oblast vypékaci jednotky okolo tonerové kazety (Viz Vnitfek pristroje).
4. Viozte zasobnik 1 zpatky do pfistroje, az dosedne na misto. Tisk bude automaticky pokra&ovat.

V ruc¢nim zasobniku

[ Kliknéte na tent kaz pr 3téni anim tranéni zablokovanéh fru.

1. Pokud papir neni fadné& podavan, vytahnéte papir ven z pFistroje.




2. Oteviete a zavfete pfedni dvifka pro pokradovani v tisku.
Vnitrek pristroje
@ Klikn

[Z Oblast vypékaci jednotky je horka. Budte opatrni, kdy? vyjimate papir z pFistroje.

1. oteviete predni dvitka a vytahnéte tonerovou kazetu, lehkym tla¢enim dol (.

3. Vyjméte tonerovou kazetu a zavFete ptedni dvifka. Tisk bude automaticky pokracovat.



V oblasti vystupu

Klikn kaz
4

1. Otevfete a zaviete pFedni dvitka. Zablokovany papir se automaticky vysune z pfistroje.
Nevidite-li zablokovany papir, pfejdéte na dal3i krok.
2. Opatrné vytahnéte papir z vystupniho zasobniku.

Nevidite-li zablokovany papir nebo citite-li jakykoliv odpor, kdyZ tahnete, prestante a prejdéte na dalsi krok.
3. Otevfete zadni dviika.

4. stahnéte tlakové paky a vyjméte papir.

1. Tlakova péaka

Nevidite-li zablokovany papir, pfejdéte na dal3i krok.
5. stahnéte paky krytu vypékaci jednotky a vyjméte papir.
Vratte paky krytu vypékaci jednotky na jejich ptvodni pozici.

[# oOblast vypékaci jednotky je horka. Budte opatrni, kdy? vyjimate papir z pFistroje.



6. Vrafte tlakové paky na jejich plvodni pozici.

7. Zaviete zadni dvitka.

8. Otevfete a zavfete pfedni dvifka, tisk bude automaticky pokraovat.

Porozumeéni zpravam na displeji

Na displeji ovladaciho panelu se objevuji zpravy pro ukazani chyb nebo stavu pristroje. Podivejte se na nize uvedené tabulky pro porozumeéni zprdvam a jejich vyznamu, a odstranéni problému, je-li to

nezbytné.

Kontrola zprav na displeji

® .

Neni-li zprava v tabulce, Odpojte a pfipojte napajeni a zkuste vytisknout Glohu znovu. Pokud problémy pfetrvavaji, kontaktujte servis.
Kdyz zkontaktujete servis, obeznamte zastupce servisu s obsahem zpravy na displeji.

Nékteré zpravy se pravdépodobné nezobrazi na displeji, zavisi na moznostech nebo modelech.

[error number] oznacuje Cislo chyby.

[tray type] oznacuje Cislo zasobniku.

[media type] oznaCuje typ média.

[media size]oznaluje velikost média.

[colour] oznacduje barvu toneru nebo zobrazujici jednotkut.

Zprava Vyznam Navrhovana reseni
[COMM. Error] PFistroj méa problém s komunikaci. Pozadejte odesilatele, aby to zkusil znovu.
[Incompatible] Pristroj obdrzel fax, ktery je registrovan jako nevyzadany fax. Obdrzena faxova data budou vymazana. Znovu potvrdte nastaveni nevyzadanych fax{. Viz strana
50.

[Line Busy] PFijimaci faxové zafizeni neodpovédélo nebo linka je jiz obsazena. Za nékolik minut to zkuste znovu.

[Line Error] V&3 ptistroj se nemdze spojit s pfijimacim faxovym zafizenim nebo ztratil |Zkuste to znovu. Pokud problém pretrvava, pockejte cca hodinu, aby se vydistila linka a zkuste to
kontakt kv(li problému s telefonni linkou. znovu. Nebo, zapnéte rezim ECM. Viz strana 50.

[Stop Pressed] Stop/Clear bylo stisknuto béhem operace. ZKkuste to znovu.

BOOTP Ptifazeni IP adresy se nezdatilo. Toto se stane, kdy? Auto IP pro BOOTP je [Zméite zplisob ptifazeni IP adresy na DHCP nebo Static. Pokud tuto moznost nezménite, server

problemAuto IP nastaveno v Embedded Web Service. BOOTP bude neustale zadat o pFifazeni IP adresy.

Run

BOOTP PFifazeni IP adresy se nezdafilo. Toto se stane, kdyZ Auto IP pro BOOTP Zmérite zplsob pFifazeni IP adresy na DHCP nebo Static.Pokud tuto moznost nezménite, server

problemReconfigure |neni nastaveno v Embedded Web Service. BOOTP bude neustale zadat o pfifazeni IP adresy.

DHCP

DHCP problem: PFifazeni IP adresy se nezdatilo. Toto se stane, kdy? Auto IP pro DHCP je |Zmérite zplsob pFifazeni IP adresy na BOOTP nebo Static. Pokud tuto moznost nezménite, server

Auto IP Run nastaveno v Embedded Web Service. DHCP bude neustale zadat o pfFifazeni IP adresy.

DHCP Pfifazeni IP adresy se nezdafilo. Toto se stane, kdyZ Auto IP pro DHCP Zmérite zplsob pFifazeni IP adresy na BOOTP nebo Static. Pokud tuto moznost nezménite, server

problemReconfigure |neni nastaveno v Embedded Web Service. DHCP bude neustale zadat o pfifazeni IP adresy.

BOOTP

Document Jam. Vlozeny original se zablokoval v ADF. Odstrafite zablokovani (Viz Odstranéni zablokovani plvodniho dokumentu).

Remove Jam

Door Open. Pfedni kryt neni bezpecné zavfen. Zaviete kryt, az dosedne na misto.

Close it

End of lifeReplace Oznacena tonerova kazeta doséhla své odhadované Zivotnosti. Tiskarna Vymeénte tonerovou kazetu (Viz Vyména tonerové kazety).

new cart pFestane tisknout.

# odhadovana zivotnost kazety znamena ocekavanou nebo odhadovanou
Zivotnost tonerové kazety, coz oznacuje primérnou kapacitu vytisk{ a
je uréena dle normy ISO/IEC 19752 (Viz Dostupny spotfebni material).
Pocet stran mizZe byt ovlivn&n provoznim prostfedim, intervalem tisku,
typem média, a velikosti média. Urcité mnozstvi toneru méze zlstat v
kazeté, i kdyZ se objevi End of life Replace new cart a tiskarna
pFestane tisknout.

Error [error number] |Do3lo k systematické chybé. Odpojte a pFipojte napajeni a zkuste Glohu vytisknout znovu. Pokud problém pretrvava,
Turn off then on kontaktujte servis.




Install Toner

Load [media size] in
[tray number]

Memory Full
Remove Job

Network Problem:
IP Conflict

No Answer

Not Compatible
toner cartridge
Output bin Full
Remove paper
Paper Empty
in [tray number]
Pulled Out

[tray number]
Cassette

Paper Jam

in MP Tray
Paper Jam

in Tray 1
Paper Jam
inside machine

Paper Jam
in exit area

Prepare new
cartridge

Remove seal tape
&lInstall Toner
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Tonerova kazeta je nainstalovana nespravné, nebo neni nainstalovana.
V odpovidajicim zasobniku neni odpovidajici papir.

Pamét je plna.

IP adresa je jiz pouzita jinde.

PFijimaci faxové zafizeni neodpovédélo ani po nékolika opakovanych
pokusech.

Tonerova kazeta neni vhodna pro vas pfistroj.
Vystupni zasobnik je plny. Nebo senzor nesmétuje dol{.

V indikovaném zasobniku neni papir.

Kazeta indikovaného zasobniku neni vloZzena, nebo neni Fadné zavfena.

Papir se zasekl v oblasti ru¢niho zasobniku.

Papir se zasekl v oblasti zasobniku 1.

Papir se zasekl uvnitf pristroje.

Specialni tiskové médium se zaseklo v oblasti vystupu papiru.

V indikované kazeté z{stalo malé mnozstvi toneru. Blizi se konec
odhadované Zivotnosti tonerové kazety.

PFistroj nemUze odhalit tonerovou kazetu.

Tonerova kazeta jiz témér dosahla své odhadované Zivotnosti.

Skoncila Zivotnost vypékaci jednotky.
Tiskarna ovéruje nékteré zjisténé problémy.

Bylo pfijato pFilis mnoho fax(.

Reinstalujte tonerovou kazetu dvakrat nebo tfikrat pro ujisténi, Ze je Fadné usazena. Pokud
problém pretrvava, tonerova kazeta neni detekovana. Kontaktujte zastupce servisu.

VloZte odpovidajici papir do odpovidajiciho zasobniku (Viz Vkladani papiru do zasobniku).

Stisknéte levou/pravou Sipku pro zvyraznéni Cancel nebo Start, poté stisknéte OK. Pokud
vyberete Cancel,pfistroj pfestane Ulohu faxovat. Pokud vyberete Start, pFistroj pouze odesle
naskenované dokumenty faxové ulohy.

Zkontrolujte IP adresu nebo ziskejte novou IP adresu.

Zkuste to znovu. Ujistéte se, ze pFijimaci zafizeni je v provotu.

Nainstalujte odpovidajici tonerovou kazetu s originalni kazetou spolecnosti Dell (Viz Vyména
tonerové kazety).

Vyjméte papiry z vystupniho zasobniku, pfistroj bude pokracovat v tisku. Nebo se ujistéte, ze
senzor sméfuje doltl. Pokud problém pietrvava, kontaktujte servis.

Vlozte papir do zasobniku (Viz Vkladani papiru do zasobniku).

Abyste zavieli zasobnik, snizte zadni hranu, srovnejte jej se slotem, a zasurite jej do tiskarny.

Odstrafite zablokovani (Viz V_ruénim zasobniku).
Odstrante zablokovani (Viz V_zasobniku 1).

Odstrarite zablokovani (Viz Vnitfek pristroje).

Odstrante zablokovani.

e Viz V oblasti vystupu.

e Viz V_ruénim zasobniku)

Ptipravte novou kazetu pro vyménu. Do¢asné mizete zvysit kvalitu tisku redistribuci toneru (Viz
Redistribuce toneru).

Odstrafite lepici pasku z tonerové kazety.

Podivejte se do Rychlého priivodce instalaci.

MUzete si vybrat bud Stop nebo Continue, jak je ukazano na ovladacim panelu. Pokud

vyberete Stop, tiskarna pfestane tisknout a vy jiz nebudete moci tisknout bez vymény kazety.
Pokud vyberete Continue, tiskarna pokracuje v tisku, ale kvalita tisku nemdéze byt zarucena.

Vyméfite tonerovou kazetu kvili nejlepsi kvalité tisku, kdyZ se objevi tato zprava. Pouziti kazety v
této fazi mlze vyUstit v problém s kvalitou tisku (Viz Vyména tonerové kazety).

,& Spolecnost Dell nedoporucuje pouzivat neoriginalni tonerovou kazetu, napf.repasovanou.
Spoleénost Dell nemUze zaruéit kvalitu jiné neZ originalni tonerové kazety Dell. Na servis nebo
opravu vyzadanou v disledku pouZiti jinych ne? originalnich tonerovych kazet Dell se
nevztahuje zaruka na pfistroj.

Vymeérite vypékaci jednotku za novou. Kontaktujte zastupce servisu.
Prosim, pockejte nékolik minut.

Vyjmeéte obdrzené faxy.

Reseni dalsich problémi




V nasledujici tabulce je seznam nékterych okolnosti, které mohou nastat, a doporu¢ena feseni. Dodrzujte navrhovana Fedeni, dokud se problém nevyfesi. Pokud problém pfetrvava, kontaktujte servis.
Dalsi problémy zahrnuji:

e Viz Systémové problémy.

¢ Viz Problémy s napajenim.

¢ Viz Problémy s podavanim papiru.

e Viz Problémy pfi tisku.

e Viz Problém kvali

e Viz Problémy pfi kopirovani.

e Viz Problémy pfi skenovani.

e Viz Problémy pfi faxovani.

¢ Viz Problém s Dell Scan and Fax Manager .

e Viz BéZné problémy se systémem Windows .
e Viz Bé€Zné problémy se systémem Linux.

e Viz Bé€Zzné problém émem Macin

Systémové problémy

Okolnost Navrhovana reseni
Sviti ¢ervena chybova kontrolka. [Vypnéte a zapnéte pristroj. Pokud problém pfetrvava, kontaktujte zastupce servisu (Viz Kontaktovani spolecnosti Dell”).

14 PFistroj ma problémy, které vyzaduji servis, jako je napf.chyba LSU nebo chyba vypékaci jednotky.
Problémy s napajenim

iknéte na tent kaz pr steni

Okolnost Navrhovana reseni

Pfistroj ma problémy s napajenim, * Zapojte napajeci kabel a stisknéte Power (@) na ovladacim panelu.
nebo propojovaci kabel mezi po¢itatem a pristrojem neni Fadné pripojen.

* Odpojte kabel pFistroje a znovu jej zapojte.

o Pro mistni tisk

o Pro sitovy tisk (pouze sitovy model)




l, &

Problémy s podavanim papiru

Okolnost
Zablokovany papir béhem tisku.

Papir drzi pohromadé.

Neni podavano vicero listd papiru.

Do pFistroje neni podavan papir.

Stale dochazi k zablokovani papiru.

Folie drzi pohromadé ve vystupu papiru.

Obalky se prekroutily nebo jsou podavany nespravneé.

Navrhovana reseni

Odstrafite zablokovani papiru (Viz Qdstranéni zablokovani papiru).

Zkontrolujte maximalni kapacitu papiru zasobniku (Viz Specifikace tiskového média).
Ujistéte se, ze pouzivate spravny typ papiru (Viz Specifikace tiskového média).
Vyjmeéte papir ze zasobniku a ohnéte nebo provétrejte papir.
Vlhké podminky mohou zpUsobit, e n&které papiry drzi pohromadé.
zasobniku mohou byt skladovany riizné typy papiru. Vkladejte papir pouze jednoho typu, velikosti a vahy.
Odstrante v3echny prekazky uvnitf pristroje.
Papir nebyl spravné vloZzen. Vyjméte papir ze zasobniku a znovu jej vloZzte spravné.
V zasobniku je pfrili§ mnoho papiru. Vyjmeéte prebyvajici papir ze zasobniku.
Papir je pfilis silny. PouZivejte pouze papir, ktery splnuje specifikace vyzadované pristrojem (Viz Specifikace tiskového média).
Pokud neni do pFistroje podavan original, mize byt potieba vyménit gumovou podlozku podavace dokumentd. Kontaktujte zastupce servisu.
V zasobniku je pfilis mnoho papiru. Vyjmeéte pfebyvajici papir ze zasobniku. Pokud tisknete na specialni materialy, pouzijte ru¢ni zasobnik.
Je pouzit nespravny typ papiru. Pouzivejte pouze papir, ktery spliiuje specifikace vyzadované pristrojem (Viz Specifikace tiskového média).
Uvnitf pristroje mohou byt zbytky papiru. Oteviete predni dvifka a odstrante viechny zbytky.

Pokud neni do pfistroje podavan original, mize byt potieba vyménit gumovou podlozku podavace dokumentll. Kontaktujte zastupce servisu.

Pouzivejte pouze fdlie vytvorené pro laserové tiskarny. Vyjmeéte kazdou folii hned jak vystoupi z pFistroje.

Ujistéte se, ze voditka papiru jsou proti obéma stranam obalek.

Problémy pfi tisku

Okolnost

PFistroj netiskne.

MozZna pFicina Navrhovana reseni
PFistroj neni napajen. Zkontrolujte pripojeni napajeciho kabelu.
PFistroj neni vybran jako vychozi pFistroj. Vyberte vas pristroj jako vychozi pfistroj ve vasem systému Windows.

Zkontrolujte u pristroje nasledujici:

e Predni dvifka nejsou zaviena. Zaviete predni dvifka.

* Papir je zablokovany. Odstrarte zablokovany papir (Viz Odstranéni zablokovani papiru).
¢ Neni vlozen papir. Vlozte papir (Viz Vkladani papiru do zasobniku).

¢ Tonerova kazeta neni nainstalovana. Nainstalujte tonerovou kazetu.

Pokud se objevi systémova chyba, kontaktujte svého zastupce servisu.

Propojovaci kabel mezi poitatem a pristrojem Odpojte kabel pFistroje a znovu jej zapojte.
neni Fadné pFipojen.

Propojovaci kabel mezi po&itadem a pristrojem je |Je-li to mozné, pripojte kabel k jinému pocitadi, ktery Fadné pracuje a vytiskné&te tlohu. Rovnéz mizete

vadny.

zkusit pouzit jiny kabel.

Nastaveni portu je nespravné. Zkontrolujte nastaveni tiskarny ve Windows, abyste se ujistili, Ze tiskova Gloha byla odeslana na spravny

port. Ma-li pocitac vice nez jeden port, ujistéte se, ze pristroj je pripojen ke spravnému.

PFistroj mize byt nespravné nakonfigurovan. Podivejte se na PFedvolby tisku, abyste zajistili, Ze viechna nastaveni tisku jsou spravna (Viz Otevieni




nainstalovan.

PFistroj neni funkcni.

k tiskové uloze.

zkomoleny, nebo nelplny.

Obrazky nejsou Cisté.

predvoleb tisku).

Ovlada¢ tiskarny mize byt nespravné Opravte software k pristroji (Viz Instalace ovladace pristroje pro USB pripojeni, Instalace ovladace

pfistroje pro sitové ptipojeni).
Zkontrolujte zpravu na displeji na ovladacim panelu, abyste vidéli, zda pFistroj naznacuje systémovou
chybu. Kontaktujte zastupce servisu.

PFistroj netiskne. Velikost dokumentu je tak velka, Ze misto na Vytvorte vice mista na pevném disku a vytisknéte dokument znovu.
pevném disku pocitae neni dostatecné pro pfistup

Vystupni zasobnik je plny. AZ bude papir vyjmut z vystupniho zasobniku, pfistroj bude pokracovat v tisku.

PFistroj vybira tiskové materialy ze Moznost papiru, ktery byl vybran v PFedvolbach U mnoha softwarovych aplikaci, vybér zdroje papiru naleznete pod zalozkou Papir v PFedvolbach tisku.

Spatného zdroje papiru. tisku, mlze byt nespravna. Vyberte spravny zdroj papiru. Podivejte se na napovédu ovladace tiskarny na obrazovce (Viz Otevieni

predvoleb tisku).

Tiskova uloha je extrémné pomala. Uloha miize byt velmi slozita. Snizte sloZitost strany nebo zkuste upravit nastaveni kvality tisku.

Polovina strany je prazdna. Nastaveni orientace strany miZe byt nespravné. Zmeénte ve vasi aplikaci orientaci strany. Podivejte se na napovédu ovladace tiskarny na obrazovce.
Velikost papiru a nastaveni velikosti papiru se Zajistéte, aby se velikost papiru v nastaveni ovladace tiskarny shodovala s papirem v zasobniku. Nebo,
neshoduji. zajistéte, aby se velikost papiru v nastaveni ovladace tiskarny shodovala s vybérem papiru v nastaveni

softwarové aplikace, kterou pouzivate.

PFistroj tiskne, ale text je 3patny, Kabel pristroje je uvolnény nebo vadny. Odpojte kabel pristroje a znovu jej zapojte. Vyzkousejte tiskovou Ulohu, kterou jste jiz vytiskli Gspésné.

Je-li to mozné, pripojte kabel a pfistroj k jinému pocitaci, o kterém vite, Ze pracuje a zkuste vytisknout
ulohu. A konecné, vyzkousejte nové kabel pfistroje.

Byl vybran Spatny ovladac tiskarny. Zkontrolujte menu aplikace vybéru tiskarny, abyste zajistili, ze vas pristroj byl vybran.

Softwarova aplikace neni funkéni. Zkuste vytisknout Ulohu z jiné aplikace.

Operacni systém neni funk¢ni. Restartujte pocitac. Pristroj vypnéte a znovu jej zapnéte.
Strany jsou tistény, ale jsou prazdné. Tonerova kazeta je vadna nebo dosel toner. Redistribuujte toner, je-li to nezbytné. Je-li to nezbytné, vyménte tonerovou kazetu.

Soubor miize obsahovat prazdné stranky. Zkontrolujte soubor, abyste zajistili, Ze neobsahuje prazdné stranky.

Nékteré Casti, jako napf.Fadi¢ nebo deska, mohou |Kontaktujte zastupce servisu.

byt vadné.
PFistroj netiskne spravné soubory PDF. Nekompabilita mezi souborem PDF a produkty Tisk souboru PDF jako obrazku mlize umoznit vytist&ni souboru. Zapnéte Print As Image v moznostech
Nékteré Casti grafiky, text, nebo Acrobat. tisku Acrobat .
ilustrace chybi. . . .

# Tisk potrva déle, kdyz tisknete soubor PDF jako obrazek.

Kvalita tisku fotografii neni dobra. RozliSeni fotografie je velmi malé. Zmens3ete velikost fotografie. Pokud velikost fotografie zvétsite v softwarové aplikaci, rozliseni bude

zmenseno.

Pied tiskem pfFistroj vypousti paru blizko |Pouziti vihkého papiru mGze zplsobit odpafovani  |Toto neni problém. Pokracujte v tisku.

vystupniho zasobniku. bé&hem tisku.
PFistroj netiskne na papir specialni Velikost papiru a nastaveni velikosti papiru Nastavte spravnou velikost papiru v Nastaveni vlastni velikosti papiru v zalozce Papir v Pfedvolbach
velikosti, jako je napf. ucetni papir. nesouhlasi. tisku (Viz Otevieni predvoleb tisku).

J

Problémy s kvalitou tisku

e-li vnitfek pFistroje pinavy nebo byl papir viozen $patné&, mize dojit ke snizeni kvality tisku. Podivejte se na tabulku nize, abyste problém vyfesili.

Okolnost
Svétly nebo vybledly tisk

AaBbCe

AatbCe

AabbCe

AabbCe

AabbCe

Skvrny od toneru

Navrhovana Feseni

Pokud se na strance objevuje vertikalni bily pruh nebo vybledla plocha, dodavka toneru je nedostate¢na. Mzete do¢asné
prodlouzit Zivotnost tonerové kazety (Viz Redistribuce toneru). Pokud toto nezlepS$i kvalitu tisku, nainstalujte novou tonerovou
kazetu.

Papir nemusi splfiovat specifikace papiru; na ptiklad, papir mize byt pfilis vihky nebo drsny (Viz Specifikace tiskového média).

Pokud je cela strana svétla, nastaveni rozlideni tisku je pFilis malé nebo je zapnut rezim Gspory toneru. Upravte rozliSeni tisku a
vypnéte rezim Uspory toneru. Podivejte se na ndpovédu ovladace tiskarny na obrazovce.

Kombinace vyblednuti a rozmazani méize znamenat, 7e tonerova kazeta potfebuje vydistit (Viz Cisténi vnitiku).

Povrch LSU &asti uvnitf pristroje mize byt Spinavy (Viz Cisténi vnitiku).

Papir nemusi splfiovat specifikace; na pFiklad, papir mdze byt ptili§ vihky nebo drsny (Viz Specifikace tiskového média).
PFenosovy vale¢ek mize byt 3pinavy. Vycistéte vnitfek vaseho pFistroje. Kontaktujte zastupce servisu.




Vypadky

Bilé skvrny

Svislé Cary

Cerné pozadi

Rozmazany toner

Svislé opakujici se vady

Neistoty na pozadi

AdBbC¢
AdBhiCg
AaBhiC

AaBbhCd
AaBbhCd

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

AaBbCe
AaBhCc
AaBhCe
AaBbCc
AaBbCc

AaBbCe
AaBbCec
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

e Cesta papiru mize potiebovat vycistit. Kontaktujte zastupce servisu.

Objevuji-li se ndhodné na strance vybledlé plochy, zpravidla zaoblené:

« Jeden list papiru mdze byt vadny. Zkuste znovu vytisknout Glohu.

e Obsah vilhkosti papiru je nerovnomérny nebo ma papir vinké skvrny na povrchu. Zkuste jinou znacku papiru (Viz Specifikace
tiskového média).

« Balik papiru je patny. Vyrobni procesy mohou zplsobit, e nékteré plochy odmitnou toner. Zkuste jiny druh nebo znaéku papiru.

e Zménte moznost tiskarny a zkuste to znovu. Pfejdéte na Pfedvolby tisku, kliknéte na zalozku Papir, a nastavte typ na Silny
(Thick) (Viz Otevieni piedvoleb tisku).

* Pokud tyto kroky nevyresi problém, kontaktujte zastupce servisu.

Objevi-li se na strance bilé skvrny:

« Papir je pfilis drsny a spousta nedistot z papiru pada na vnitini zafizeni v pFistroji, takze pirenosovy valeéek mize byt Spinavy.
Vycistéte vnitiek vaseho pfistroje (Viz Cisténi vnitfku).

 Cesta papiru mize potiebovat vy¢istit (Viz Cisténi vnitiku).

Objevi-li se na strance Cerné svislé pruhy:

e Povrch (bubnova Cast) tonerové kazety uvnitf pFistroje je pravdépodobné poskrabany. Vyjméte tonerovou kazetu a nainstalujte
novou (Viz Vyména tonerové kazety).

Objevi-li se na strance bilé svislé pruhy:

« Povrch LSU &asti uvnitf pristroje mize byt Spinavy (Viz Cisténi vnitiku).

Je-li mnozstvi stinovani na pozadi nepfijatelné:

e Vymeénte za papir leh¢i vahy (Viz Specifikace tiskového média).

« Zkontrolujte podminky prostFedi: velmi suché podminky nebo vysoka trovef vihkosti (vy33i nez 80% RH) mize zvysit mnozstvi
stinovani na pozadi.

* Vyjméte starou tonerovou kazetu a nainstalujte novou (Viz Vyména tonerové kazety).

Maze-li se toner na strance:

o Vydlistéte vnitiek pFistroje (Viz Cidténi vnitiku).

e Zkontrolujte kvalitu a typ papiru (Viz Specifikace tiskového média).

* Vyjméte tonerovou kazetu a poté, nainstalujte novou (Viz Vyména tonerové kazety).

Pokud se stopy opakované objevuji na potisténé strané stranky v pravidelnych intervalech:
e Tonerova kazeta mize byt poskozena. Pokud mate stéle stejny problém,vyjméte tonerovou kazetu a nainstalujte novou (Viz
Vyména tonerové kazety).

e Na ¢astech pFistroje mize byt toner. Objevuji-li se vady na zadni stran& stranky, problém se pravdépodobné vytesi sam po
nékolika dalich strankach.

 Vypékaci souprava mlze byt poskozena. Kontaktujte zastupce servisu.

Nedistoty na pozadi vyplyvaji z kouskd toneru nahodné rozmisténého na vytisténé strané.

 Papir mze byt pFilis vinky. Zkuste tisknout na jinou davku papiru. Neotevirejte baleni papiru do doby, neZ je nutné, aby papir
neabsorboval pfilis mnoho vihkosti.

* Pokud se necistoty na pozadi objevi na obalce, zménte rozvrzeni tisku, abyste zabranili tisku pfes oblasti, které maji prekryvajici
se 3vy na zadni strané&. Tisk na $vy mlze zpUsobit problémy.

* Pokud nedistoty na pozadi pokryvaji celou plochu tisténé strany, upravte rozlideni tisku ve své softwarové aplikaci nebo v
Piedvolbéach tisku (Viz vieni predvoleb tisku).




Chybné tvarované znaky

AanBbCc
AaBPbCoc
AaBbCcoc
AaBbh{Co
AaBbCa
AaBbCcoc

Pokroucena strana

Pokrouceni nebo zvinéni

Vrasky nebo zahyby

Zadni strany vytiskd jsou $pinavé

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

Jednobarevné nebo ¢erné stranky

Uvolnény toner

Nevytisténé znaky

Vodorovné pruhy

« Jsou-li znaky nespravné tvarovany a vytvareji holé obrazy, stoh papiru mize byt pFilis kluzky. Zkuste jiny papir (Viz Specifikace
tiskového média).

 Jsou-li znaky nespravné tvarovany a vytvareji vinity efekt, skenovaci jednotka mize potiebovat servis (Viz Cisténi skenovaci
jednotky).

* Zajistéte, aby byl papir vioZzen pofadné.

e Zkontrolujte kvalitu a typ papiru (Viz Specifikace tiskového média).
* Zajistéte, aby voditka nebyla pFili§ utazena nebo povolena proti stohu papiru.

o Zajistéte, aby byl papir vlozen pofadné.

« Zkontrolujte kvalitu a typ papiru. Jak vysoka teplota, tak i vihkost mohou zp{sobit zviné&ni papiru (Viz Specifikace tiskového
média).

e Stoh papiru v zasobniku obratte. Rovné? vyzkousejte otodit v zasobniku papir o 180°.

* Zajistéte, aby byl papir vioZzen poradné.

e Zkontrolujte kvalitu a typ papiru (Viz Specifikace tiskového média).

¢ Stoh papiru v zasobniku obratte. Rovné? vyzkousejte otoit v zasobniku papir o 180°.

Zkontrolujte, zda nedochéazi k uniku toneru. Vydéistéte vnitfek pristroje (Viz Cisténi vnittku).

e Tonerova kazeta mozna neni spravné nainstalovana. Vyjmeéte kazetu a znovu ji vloZte.
* Tonerovéa kazeta je mozna vadna. Vyjmeéte tonerovou kazetu a nainstalujte novou (Viz Yyména tonerové kazety).

« Piistroj mdze vyzadovat opravu. Kontaktujte zastupce servisu.

« Vydcistéte vnitiek pristroje (Viz Cisténi vnitiku).
e Zkontrolujte kvalitu a typ papiru (Viz Specifikace tiskového média).
e Vyjméte tonerovou kazetu a poté nainstalujte novou (Viz Vyména tonerové kazety).

e Pokud problém pretrvava, pristroj mize vyzadovat opravu. Kontaktujte zastupce servisu.

Nevytist&né znaky jsou bilé oblasti v &astech znak(, které by mély byt zcela derné:
e Pokud pouzivate folie, zkuste jiny typ félie. Kvili slozeni félii, nevytist&ni n&kterych znak{ je normalni.
* Mozna tisknete na Spatny povrch papiru. Vyjmeéte papir a otoCte jej.

* Papir mozna nesplfiuje specifikace papiru (Viz Specifikace tiskového média).

Objevuji-li se vodorovné ¢erné pruhy nebo skvrny:




Pokrouceni

nebo se objevuje uvolnény toner, svétly tisk nebo
kontaminace.

Neznamy obraz se opakované objevuje na nékolika listech

* Tonerova kazeta mozna neni spravné nainstalovana. Vyjméte kazetu a znovu ji vlozte.
* Tonerova kazeta je mozna vadna. Vyjméte tonerovou kazetu a nainstalujte novou (Viz Vyména tonerové kazety).
 Pokud problém pretrvava, piistroj mize vyzadovat opravu. Kontaktujte zastupce servisu.

Je-li vytistény papir pokrouceny nebo papir neni podavan do pfistroje:
e Stoh papiru v zasobniku obratte. Rovnéz vyzkousejte otocit v zasobniku papir o 180°.

e Zménte moznost tisku a zkuste to znovu. PFejdéte na PFedvolby tisku, kliknéte na zalozku Papir, a nastavte typ na Tenky (Thin)
(Viz vieni predvol isku).

V&3 pristroj je pravdépodobné pouzivan v nadmoiské vysce 1,000 m (3,281 ft.) nebo vy3si.Vysoka nadmoiska vyska mdze ovlivnit
kvalitu tisku, napfiklad uvolnény toner nebo svétly obraz. Zmérte na vaSem pristroji nastaveni spravné nadmorské vysky (Viz

Uprava nadmofské vysky).

Problémy pfri kopirovani

Okolnost
Kopie jsou pFilis svétlé nebo pfilis tmavé.
Na kopiich se objevuji 3mouhy, ¢ary, znaCky nebo
skvrny.

AdBhICE
AdBbiC¢
AaBhiC

AaBbhiCq
AaBbhICd

Kopirovany obrazek je zkoseny.

Jsou vytistény prazdné kopie.
Obraz snadno vymaze kopii.

Objevuji se Casta zablokovani papiru pfi kopirovani.

Tonerova kazeta vytvari méné kopii nez se oCekavalo,
nez doSel toner.

Navrhovana rFeseni

Pouzijte Jas ve funkci Copy, abyste zesvétlili nebo ztmavili pozadi kopii (Viz Zména jasu).

Pokud jsou vady na originalu, pouZijte Jas ve funkci Copy, abyste zesvétlili pozadi vasich kopii (Viz Zména jasu).
Nejsou-li na originalu zadné vady, vycistéte skenovaci jednotku (Viz Cisténi skenovaci jednotky).

Zajistéte, aby original sméioval dolli na skenovacim skle nebo sméfoval nahoru v podavaci dokumentd.

Zkontrolujte, Ze kopirovaci papir je vloZzen spravné.

Zajistéte, aby original sméfoval doll na skenovacim skle nebo sméFoval nahoru v podavaci dokumentd.

Nahrad'te papir v zasobniku papirem z nového baleni.

V oblastech s vy3§i vihkosti, nenechavejte papir v pFistroji po delsi dobu.

Provétrejte stoh papiru, pak jej v zasobniku obratte. Nahradte papir v zasobniku Eerstvou zasobou. Zkontrolujte/upravte voditka papiru,
je-li to nezbytné.

Zajistéte, aby papir byl spravné hmotnosti.

Zkontrolujte, Ze kopirovaci papir nebo kousky kopirovaciho papiru zbyvajici v pfistroji po zablokovani papiru, byly odstranény.

Vase originaly mohou obsahovat obrazky, pevné nebo tézké cary. Na priklad, va3e originaly mohou byt formulafe, noviny, knihy, nebo jiné
dokumenty, které pouzivaji vice toneru.

Viko skeneru mohlo zlstat otevieno, zatimco jsou vytvaieny kopie.

Pristroj vypnéte a zase zapnéte.

Problémy pfi skenovani

Okolnost

Skener nepracuje. .

Navrhovana Feseni

Ujistéte se, ze umistujete original ke skenovani smé&rem dold na skenovacim skle, nebo smé&rem nahoru v podavaci dokumentd.

Pro ulozeni dokumentu, ktery chcete skenovat, nemusi byt k dispozici dostatek paméti. Zkuste funkci Prescan, abyste zjistili, Ze to funguje.
Zkuste snizit rozliSeni pro skenovani.

Zkontrolujte, Ze kabel pFistroje je fadné pripojen.

Ujistéte se, Ze kabel pFistroje neni vadny. PFepnéte kabel se znamym dobrym kabelem. Je-li to nezbytné, nahradte kabel.

Zkontrolujte, Ze skener je spravné nakonfigurovan. Zkontrolujte nastaveni skenovani v SmarThru nebo v aplikaci, kterou chcete pouzit, abyste
se ujistili, Ze Uloha skenovani je odeslana na spravny port (na priklad, USBOO1).




Jednotka skenuje velmi pomalu. e Zkontrolujte, zda pFistroj tiskne pFijata data. Pokud ano, naskenujte dokument poté, co pfijata data byla vytisténa.
e Grafiky jsou skenovany mnohem pomaleji nez text.

* Rychlost komunikace zpomaluje v rezimu skenovani, protoze je vyzadovano velké mnozstvi paméti k analyze a reprodukci skenovaného
obrazu. Nastavte va$ podita¢ na rezim tiskarny ECP pFes nastaveni BIOS. Toto pomUze zvysit rychlost. Pro podrobnosti o tom, jak nastavit
BIOS, se podivejte do uZivatelské prirucky vaseho pocitace.

Na obrazovce vaseho pocitace se objevi zprava: « Mize probihat tloha kopirovani nebo tisku. Zkuste vasi tlohu znovu, aZ budou tyto Glohy dokon&eny.

+ Zafizeni nemiiZze byt nastaveno na rezim e Vybrany port je aktualn& pouzivan. Restartujte vas poéita& a zkuste to znovu.
H/W, ktery chcete.

e Port je pouzivan jinym programem.

 Kabel ptistroje mlze byt nespravné ptipojen nebo napajeni mize byt vypnuto.

* Ovladac skeneru neni nainstalovan nebo operacni prostfedi neni fadné nastaveno.
e Port je Zakazan. Ly .. vy v . L ) . . o
. . e Zajistéte, aby byl pristroj rAdné pripojen a napajeni bylo zapnuto, poté restartujte vas pocitac.
e Skener je zaneprazdnény prijmem nebo
tiskem dat. Az bude aktualni Gloha
dokonéena, zkuste to znovu.

e USB kabel mize byt ptipojen $patn& nebo mize byt vypnuto napajeni.

* Neplatny popisovac.
¢ Skenovani selhalo.

Problémy pfri faxovani

Okolnost Navrhovana reseni
PFistroj nepracuje, neni tam zadny displej, nebo nefunguji tladitka. | e
Odpojte napajeci kabel a opét jej pFipojte.
* Zajistéte, aby byla do elektrické zasuvky dodavana energie.
Neni oznamovaci ton. e Zkontrolujte, ze telefonni linka je fadné ptipojena.

e Zkontrolujte, Ze telefonni zasuvka na zdi funguje zapojenim jiného telefonu.

Cisla ulozena v paméti nejsou spravné vytacena. Ujistéte se, Ze jsou Cisla uloZzena v paméti spravné. Vytisknéte si seznam Adresare (Viz Nastaveni adresare).
Original neni podavan do pfistroje. * Ujistéte se, Zze papir neni zvrasnény a Ze jej spravné vkladate. Zkontrolujte, ze original je spravné velikosti, ani pfilis silny ani
tenky.

o Ujistéte se, ze podava¢ dokumentl je pevné zavieny.

e Gumova podlozka podavace dokumentt mize potfebovat vyménit. Kontaktujte zastupce servisu.
Faxy nejsou automaticky pfijimany. » ReZim pFijeti by mél byt nastaven na fax.

* Ujistéte se, ze v zasobniku je papir.

» Zkontrolujte, zda se na displeji objevi jakékoliv chybové hlaseni. Pokud ano, vyfeste problém.
Pfistroj neodesila. o Ujistéte se, Ze original je vlozen do podava¢e dokumentll nebo na skenovaci sklo.

 Zkontrolujte, zda faxovy pfistroj, na ktery odesilate, mdze pFijmout vas fax.
Pfichozi fax ma prazdna mista nebo je nekvalitni. * Faxovy ptistroj, odesilajici vam fax, mize byt vadny.

* Hlu¢na telefonni linka mdze zpdsobit chyby linky.

* Zkontrolujte vas pfistroj vytvofenim kopie.

* Tonerova kazeta dosahla své odhadované zivotnosti. Vyménite tonerovou kazetu (Viz Vyména tonerové kazety).
Néktera slova na pfichozim faxu jsou natazena. Faxovy pFistroj, odesilajici fax, mél doCasné zablokovany dokument.
Na originalu, ktery jste odeslali, jsou Cary. Zkontrolujte vasi skenovaci jednotku kvili znackam a vycistéte ji (Viz Cisténi skenovaci jednotky).

Ptistroj vytaci &islo, ale spojeni s daldim faxovym pFistrojem selze. |Druhy faxovy ptistroj mize byt vypnut, dodel mu papir, nebo nem{ze odpov&dé&t ptichozim hovorlm. Promluvte s obsluhou
druhého pfistroje a pozadejte ji/ho o vyfeseni problému.

Faxy nejsou ukladany do paméti. Pro ulozeni faxu nemusi byt dostatek mista v paméti. Pokud to displej oznacujici stav paméti ukazuje, vymazte viechny faxy,
které jiz nepotiebujete, z paméti, a poté zkuste fax ulozit znovu. Zavolejte servis.

Prazdné oblasti se objevuji na spodu kazdé strany nebo na dalSich |Mozna jste vybrali Spatné nastaveni papiru v nastaveni uzivatelskych moznosti. Pro podrobnosti o nastaveni papiru, viz Nastaveni
stranach, s malym prouzkem textu nahore. typu a velikosti papiru.

Problém s Dell Scan and Fax Manager




Okolnost Navrhovana Feseni

Dell Scan and Fax Manager nefunguje. | Zkontrolujte pozavky na vas systém. Dell Scan and Fax Manager pracuje ve Windows (Viz Pozadavky na systém).

BéZné problémy se systémem Windows

Okolnost Navrhovana Feseni

“File in Use”zprava se objevi béhem instalace. Ukoncete v3echny softwarové aplikace. Odstrafite viechen software ze skupiny spusténi tiskarny, poté restartujte Windows. Znovu

nainstalujte ovladac tiskarny.

“General Protection Fault”, “Exception OE”, “Spool 327, |Zavfiete v3echny dalsi aplikace, restartujte Windows a zkuste tisknout znovu.
nebo “lllegal Operation” zpravy se objevi.

“Fail To Print”, “A printer timeout error occurred”zpravy se Tyto zpravy se mohou objevit béhem tisku. Staci pocCkat, dokud pFistroj nedokondi tisk. Objevi-li se zprava v pohotovostnim rezimu

objevi.

nebo poté, co byl tisk dokoncen, zkontrolujte pfipojeni a/nebo zda k chybé doslo.

[F Podivejte se do uZivatelské pFiru¢ky Microsoft Windows, ktera byla dodana k vasemu pocitaci, pro dalsi informace o chybovych hlagkach systému Windows.

Bézné problémy se systémem Linux

Okolnost

PFistroj netiskne.

PFistroj netiskne
celé strany, a
vystup je tistén na
poloviné strany.
Nemohu skenovat
pfes Gimp Front-
end.

Setkal jsem se s
chybou “Nelze
otevfit soubor
zafizeni portu” ,
kdyz tisknu
dokument.
PFistroj se
neobjevuje na
seznamu skener{.

Navrhovana reseni

* Zkontrolujte, zda je ovladac tiskarny nainstalovan ve vasem systému. Oteviete Unified Driver Configurator a pfepnéte na kartu Tiskarny v okné Konfigurace tiskaren, abyste
se podivali na seznam dostupnych ptFistroji. Ujist&te se, Ze va$ pristroj je zobrazen na seznamu. Pokud ne, oteviete priivodce PFidanim nové tiskarny pro nastaveni vaseho
zafizeni.

« Zkontrolujte, zda je prFistroj spustén. Oteviete Konfiguraci tiskaren a vyberte vas pristroj ze seznamu tiskaren. Podivejte se na popis v panelu Vybrana tiskarna. Pokud jeho
stav obsahuje fetézec Zastaveno, stisknéte tladitko Start. Poté by mély byt obnoveny normalni operace pfistroje. Stav “zastaveno” mize byt aktivovan, kdy? se objevi
nékteré problémy pfi tisku. Napfiklad, toto by mohl byt pokus o tisk dokumentu, kdyz port je uplatfiovan skenovaci aplikaci.

« Zajistéte, aby port nebyl obsazeny. Vzhledem k tomu, Ze funkéni soudasti piistroje (tiskarna a skener) sdileji stejné rozhrani 1/0 (port), situace soub&zného pristupu riiznych
uZivatelskych aplikaci na stejny port, je mozna. Abyste zabranili moznym konfliktim, pouze jednomu z nich v tu dobu je povoleno pievzit kontrolu nad zatizenim. Dal3i
uzivatel narazi na odpovéd “zatizeni obsazeno” . M&li byste oteviit konfiguraci portl a vybrat port pFifazeny vasemu pristroji. V panelu Zvoleny port mizete zjistit, zda je
port obsazen jinou aplikaci. Pokud je toto ten pfipad, méli byste bud poc¢kat na dokonceni aktualni Glohy nebo stisknout tlacitko Uvolnéni portu, pokud jste si jisti, ze
soucasna aplikace nefunguje poradné.

* Zkontrolujte, zda vase aplikace ma specialni moznost tisku, jako je “-oraw”. Je-li “~oraw” specifikovano v parametrech prikazové Fadky, poté jej odstrante, aby jste tiskli
radné. Pro Gimp front-end, vyberte “print” -> “Setup printer” a upravte parametr prikazové radky v poloZce pfikaz.

e CUPS (Common Unix Printing System) verze distribuovana s SuSE Linux 9.2 (cups-1.1.21) mé potize s tiskem IPP (Internet Printing Protocol). Pouzijte tiskovou zasuvku misto
ipp nebo nainstalujte novéjsi verzi CUPS (cups-1.1.22 nebo vyssi).

Je to znamy problém, ktery nastane, kdyz je barevny pFistroj pouzivan ve verzi 8.51 nebo dfivéjsi Ghostscript, 64-bit Linux OS, a byl nahlasen na bugs.ghostscript.com jako
Ghostscript Bug 688252. Problém je vyfeSen v AFPL Ghostscript v. 8.52 nebo vy3si. Stahnéte si pozdé€jsi verzi AFPL Ghostscript z http://sourceforge.net/projects/ghostscript/ a
nainstalujte jej pro vyfeseni tohoto problému.

Zkontrolujte, zda Gimp Front-end ma Xsane: Device dialog. v menu Acquire.Pokud ne, méli byste nainstalovat Xsane plug-in pro Gimp na va$ pocita¢. Mlzete nalézt Xsane
plug-in package pro Gimp na Linux distribution CD nebo domaci strance Gimp. Pro podrobné informace se podivejte do napovédy na Linux distribution CD nebo Gimp Front-end
application.

Pokud chcete pouzivat jiny druh aplikace pro skenovani, podivejte se na Napovédu aplikace.

Vyvarujte se zmé&ny parametrl tiskové Glohy (pfes LPR GUI, naptiklad), zatimco probiha tiskova Gloha. Znamé verze serveru CUPS prerusi tiskovou tlohu, kdykoliv se zméni
moznosti tisku a poté zkusi restartovat Glohu od zacatku. Vzhledem k tomu, Ze Unified Linux Driver uzamkne port béhem tisku, nahlé ukonceni ovladace uchova port uzamceny
a nedostupny pro nasledné tiskové tlohy. Dojde-li k této situaci, zkuste uvolnit port vybérem Uvolnéni portu v okné Konfigurace portu.

* Zajistéte, aby vas pristroj byl pfipojen k vasemu pocitaci, Fadné pfipojen pres USB port, a zapnut.

* Zajistéte, aby byl ovlada¢ skeneru vaseho pristroje nainstalovan do vaseho systému. Oteviete konfigurator Unified Linux Driver, pfepnéte na konfiguraci Skenery, poté
stisknéte Ovladace. Ujistéte se, ze ovladac se jménem odpovidajicim jménu vaseho pFistroje, je na seznamu v okné.

 Zajist&te, aby port nebyl obsazen. Vzhledem k tomu, e funkéni soudasti ptistroje (tiskarna a skener) sdileji stejné rozhrani 1/0 (port), situace soub&zného pFistupu rlznych
uzivatelskych aplikaci na stejny port, je mozna. Abyste zabranili moznym konfliktiim, pouze jednomu z nich v tu dobu je povoleno pievzit kontrolu nad zaFizenim. Dal3i
uzivatel narazi na odpovéd “zafizeni obsazeno”. Toto se obvykle stane, kdyz za¢ne skenovaci procedura. Objevi se pole s pfislusnou zpravou.
Abyste odhalili zdroj problému, oteviete konfiguraci Porty a vyberte port pfifazeny vasemu skeneru, symbol portu /dev/mfp0O koresponduje s LP:0 ozna¢enim zobrazenym v
moznostech skeneru, /dev/mfpl se tyka LP:1, atd. USB porty zacinaji na /dev/mfp4, takze skener na USB:0 odpovida /dev/mfp4 respektive, a tak postupné dale. V panelu
Zvoleny port miZete zjistit, zda je port obsazen jinou aplikaci. Pokud je toto ten pFipad, mé&li byste bud po¢kat na dokon&eni aktualni Glohy nebo stisknout tlagitko Uvolné&ni




portu, pokud jste si jisti, ze souCasna aplikace portu nefunguje poradné.

PFistroj neskenuje * Zajistéte, aby byl dokument vioZen do pfistroje, a Ze va$ pFistroj je pFipojen do pocitace.

e Pokud je chyba 1/0 pfi skenovani.

[Z Podivejte se do uZivatelské pFirucky Linux, ktera byla dodana k vasemu pocitaci, pro dalsi informace o chybovych hlaskach systému Linux.

Bézné problémy se systémem Macintosh

Okolnost Navrhovana Feseni

PFistroj netiskne spravné soubory PDF. Nékteré Casti grafiky, textu, nebo ilustraci

Tisk souboru PDF jako obrazku m{Ze umoznit vytist&ni souboru. Zapnéte Print As Image v moznostech tisku
chybi.

Acrobat.

& Tisk potrva déle, kdyz tisknete soubor PDF jako obrazek.
Dokument byl vytistén, ale tiskova Uloha nezmizela z fadi¢e v Mac OS X 10.3.2. Aktualizujte svij Mac OS na Mac OS X 10.3.3. nebo vy&si.

Néktera pismena nejsou zobrazena normalné béhem tisku titulni stranky. Mac OS nemdiZe vytvofit pismo b&hem tisku titulni stranky. Anglicka abeceda a ¢isla se na titulni strance

zobrazuji normalné.

Kdyz tisknete dokument v Mac OS s Acrobat Reader 6.0 nebo vyssi, barvy nejsou

Ujistéte se, ze nastaveni rozliSeni v ovladaci vaseho pFistroje odpovida tomu v Acrobat Reader.
tisStény spravné.

[ Podivejte se do uZivatelské pFiru¢ky Macintosh, ktera byla dodana k vasemu poéitadi, pro dalsi informace o chybovych hlaskach systému Macintosh.




Spotrebni material a prislusenstvi

Tato kapitola poskytuje informace o nakupu spotfebniho materiélu, piisludenstvi a tdrzbé dill dostupnych pro vas
pfistroj.

Tato kapitola obsahuje:

e Jak nakupovat

e Dostupny spotfebni material

e Vyména tonerové kazety

 Kontrola Zivotnosti vymé&nitelnych dil

[ Dostupné pFislusenstvi se muUze lidit zemi od zemé&. Kontaktujte svého obchodniho zastupce pro ziskani seznamu
dostupného pfislusenstvi.

Jak nakupovat

Chcete-li objednat spotifebni material a prisludenstvi autorizované spolecCnosti Dell, navstivte
www.dell.com/supplies, nebo kontaktujte svého mistniho dealera spolec¢nosti Dell nebo prodejce, u kterého jste
zakoupili pFistroj. MUZete rovnéz navstivit www.dell.com nebo support.dell.com, vyberte vasi zemi/region, a
ziskejte informace o volani pro servis.

Dostupny spotfebni material

AZ spotiebni material dosahne své zivotnosti, muzete si objednat nasledujici typy spotfebniho materialu pro vas
pristroj:

Typ Pramérny vynos[2l |Cislo dilu

Tonerova kazeta standardni kapacity Primé&rné 1.500 stran |3J11D

Tonerova kazeta vysoké kapacity Primérné 2.500 stran |2MMJP

[al peklarovana hodnota vytéznosti je v souladu s ISO/IEC 19752.

Pro vyménu tonerové kazety, viz Vyména tonerové kazety.
[F V zavislosti na pouZitych moZnostech a rezimu Glohy, Zivotnost tonerové kazety se mUze lisit.

‘,-i\‘ Musite zakoupit spotfebni material, zahrnujici tonerové kazety, ve stejné zemi, kde jste zakoupili vas pfistroj.
Jinak nebude kompatibilni s vasim pristrojem, protoze konfigurace systému téchto se lisi zemi od zemé.

/b, Spolecnost Dell nedoporuduje pouzivat jiné nez originalni tonerové kazety spole¢nosti Dell, jako napf.repasované
tonery. Spolecnost Dell nemuUze zarudit kvalitu jinych nez originalnich tonerovych kazet spole¢nosti Dell. Servis
nebo opravy, vyZadované z ddvodu pouziti jinych nez originalnich tonerovych kazet spolecnosti Dell, nebudou
kryty zarukou na pfistroj.

Vymeéna tonerové kazety

[F Kliknéte na tento odkaz pro otevieni animace o vyméné tonerové kazety
Kdyz tonerova kazeta dosahla své odhadované zivotnosti:

* Na displeji se objevi zprava End of life Replace new cart.
e Pristroj prestane tisknout. Pfichozi faxy jsou ulozeny do paméti.

V této fazi je potfeba vymeénit tonerovou kazetu. Zkontrolujte typ tonerové kazety vaseho pristroje (Viz Dostupny
spotifebni material).
1. oteviete ptedni dvifka.

2. Vytahnéte tonerovou kazetu.
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3. Vyndejte z obalu novou tonerovou kazetu.

4. oOdstrafite ochranny papir z tonerové kazety sejmutim balici pasky.

& s Lepici paska by méla byt delsi nez 60 cm, kdyZ je spravné vyjmuta.
e Drzice tonerovou kazetu, rovné vytahnéte lepici pasku pro jeji vyjmuti z kazety. Bud'te opatrni, abyste
pasku nepfetrhli. Pokud se tak stane, nelze tonerovou kazetu pouzit.
¢ Podivejte se na obrazky na balicim papiru kazety.
6. Pomalu protiepejte kazetu pé&tkrat nebo Sestkrat pro rovnomérnou distribuci toneru uvniti kazety. To zajisti
maximalni pocCet kopii na kazetu.

[ Dostane-li se toner na vase obledeni, otfete jej suchym hadFikem a vyperte obledeni ve studené vodé. Horka
voda zapere toner do latky.

& Nedotykejte se zelené spodni ¢asti tonerové kazety. PouZijte rukojet na kazeté&, abyste zabranili dotknuti se
této oblasti.
7. Drzte tonerovou kazetu za rukojet a pomalu vloZte kazetu do otvoru v pfistroji.

Vystupky na stranach kazety a odpovidajici drazky v pristroji povedou kazetu do spravné pozice, az zapadne
kompletné na misto.



8. zavtete pfedni dvifka. Ujistéte se, Ze kryt je bezpe&né zavien.

Kontrola zivotnosti vymeénitelnych dilu

Pokud narazite na casté zablokovani papiru nebo problémy pfi tisku, zkontrolujte pocet stran, které ptistroj vytiskl.
Vymeéfite odpovidajici ¢asti, je-li to nezbytné.
1. stisknéte Menu (E) na ovladacim panelu.
Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi System Setup a stisknéte OK.
Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi Maintenance a stisknéte OK.

Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi Supplies Life a stisknéte OK.

akrowbd

Stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi polozka, kterou chcete a stisknéte OK.
e Supplies Info: Vytiskne stranku informaci spotfebniho materialu.
e Total: Zobrazi celkovy pocet vytisténych stran.
e ADF Scan: Zobrazi poCet stran naskenovanych pomoci ADF.

e Platen Scan: Zobrazi poCet stran naskenovanych pomoci skenovaciho skla.

6. Stisknéte Stop/Clear () pro navrat do rezimu pfipraveno.



Specifikace

Tato kapitola obsahuje:

e Specifikace hardwaru

¢ Specifikace prostredi

e Electrické specifikace

¢ Specifikace tiskového média

[ Hodnoty specifikace jsou uvedeny nize, specifikace se mohou zménit bez pfedchoziho upozornéni. Viz
www.dell.com nebo support.dell.com/manuals pro pFipadné zmény tdajd.

Specifikace hardwaru

Polozka Popis
Rozméry Vyska 318.9 mm
Hloubka 415.4 mm
Sitka 416 mm
Hmotnost PFistroj se spotfebnim materidlem |11.55 Kg
Hmotnost obalu |Papir 2.29 Kg
Plast 0.49 Kg

Specifikace prostredi

Polozka Popis
Urovef hiukul2l ReZim pfipraveno 26 dB(A)
Rezim tisku 50 dB(A)
ReZim kopirovani (skenovaci sklo) 50 dB(A)
Rezim kopirovani (podavaé& dokumentd) 52 dB(A)
Teplota Provozni 10 az 32 °C
Skladovani (bez obalu) 0 az 40 °C
VIhkost Provozni 20 az 80% RV
Skladovani (bez obalu) 10 az 80% RV
[al Uroveri zvuku, 1SO 7779. Testovana konfigurace: zakladni instalace pristroje, papir A4, jednostranny tisk.

Electricke specifikace

& Pozadavky na napdajeni zavisi na zemi/regionu, kde se zafizeni prodava.
Neménite provozni napéti. Mohlo by dojit k po3kozeni zafizeni a ztraté zaruky na vyrobek.

Polozka Popis

Napajeni modely o 110 voltech AC 110 - 127 V
El modely o 220 voltech AC 220 - 240 V
Spotieba elektrické energie Primé&rny provozni rezim Méné nez 370 W

Rezim pfipraveno Méné nez 45 W

Rezim Uspory energie Méné nez 10 W

Rezim vypnuto Méné nez 1 W
[a] Podivejte se na tarifni Stitek na pristroji pro spravné napéti, frekvenci (hertz) a typ proudu vadeho pristroje.
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Specifikace tiskoveho média

Vaha tiskového
média[ﬂ/Kapacita[‘—’]

Typ Velikost Rozmeéry
Zasobnikl Ruent
zasobnik
B&zny |Letter 216 x 279 mm 60 az 120 g/m? |60 az
papir | egal 216 x 356 mm . 250listd 163 g/m?
US Folio 216 x 330 mm 80g/m? * 1stoh
A4 210 x 297 mm listu
Oficio 216 x 343 mm
ISO B5 176 x 250 mm e 150 listd 80
Executive 184 x 267 mm g/m?
A5 148 x 210 mm
A6 105 x 148 mm
Obalka |Envelope Monarch 98 x 191 mm Neni k dispoziciv |75 az
Envelope No. 10 105 x 241 mm zasobnikul 90 g/m?
Envelope DL 110 x 220 mm « 1 SEOh
Envelope C5 162 x 229 mm listu
Envelope C6 114 x 162 mm
Siln}’/ Podivejte se do Casti Bézny papir PoEiv?jte se do Casti |gg g/m? 90 g/m?2
papir Bézny papir . 1 stoh
listd
Slaby Podivejte se do Casti BéZny papir PQdivejte se do Casti |gg a7 70 g/m> 60 az 70
papir Beézny papir g/m2
e 1 stoh
listd
Félie Podivejte se do Casti Bézny papir Podivejte se do Casti |Neni k dispozici v |138 az
Bézny papir zasobnikul 146 g/m?
e 1 stoh
listd
étitky[ﬂ Letter, Legal, US Folio, A4, JIS B5, 1SO B5, Podivejte se do Casti |Neni k dispozici v |120 az
Executive, A5, Statement Bézny papir zasobnikul 150 g /m?2
e 1 stoh
listd
Karton |Letter, Legal, US Folio, A4, JIS B5, I1SO B5, Podivejte se do Casti |Neni k dispozici v |105 az
Executive, A5, Statement, PostCard 4x6 B&zny papir zasobnikul 163 g/m?
e 1 stoh
listd

Minimalni velikost (vlastni)

76 X 127 mm

Maximalni velikost (vlastni)

216 x 356 mm

60 a7 163 g/m?

[al je-li vaha média pfes 120 g/mz, vkladejte papir do zasobniku po jednom.

2] Maximalni kapacita se mQze lisit v zavislosti na vaze média, hustot&, a podminkach prostredi.
[c] Hiadkost: 100 az 250 (sheffield).




Dodatek

Politika technické podpory spoleénosti Dell

Technikem-asistovana technicka podpora vyzaduje spolupraci a zapojeni zakaznika do procesu Feseni problémﬂ a
zajistuje obnovu operaéniho systému, aplika¢niho softwaru, a ovladact hardwaru na pﬂvodnl’ vychozi konfiguraci
dodavanou spolecnosti Dell, stejné jako ovéreni spravné funkcnosti tiskarny a véeho Dellem-instalovaného hardwaru.
Kromé této technikem asistované technické podpory, online technick& podpora je k dispozici na Dell Support. Dal3i
moznosti technické podpory mohou byt k dispozici k zakoupeni.

Spolecnost Dell poskytuje omezenou technickou podporu pro tiskarnu a vSechen Dellem-instalovany software a
periferie. Podpora pro software a periferie tfeti strany je poskytovana pflvodnl’m vyrobcem, vcéetné téch, které byly
zakoupeny a /nebo nainstalovany prostifednictvim Software & Peripherals (DellWare), ReadyWare, a Custom Factory
Integration (CFI/DellPlus).

Kontaktovani spoleénosti Dell

K podpofe spoleénosti Dell mizZete pFistroupit na support.dell.com. Vyberte va$ region na strance WELCOME TO
DELL SUPPORT, a vyplfite pozadované tGdaje pro pFistup k nastrojim a informacim napovédy.

Spoleé&nost Dell mizete kontaktovat elektronicky pomoci nasledujicich adres:
e Celosvétovy web

www.dell.com/

www.dell.com/ap/ (pouze zemé Asie/Pacifiku)

www.dell.com/jp/ (pouze Japonsko)

www.euro.dell.com (pouze Evropa)

www.dell.com/la/ (zemé Latinské Ameriky a Karibiku)
www.dell.ca (pouze Kanada)

e Anonymni protokol pfenosu souboru (FTP)

ftp.dell.com

PFihlaste se jako uzivatel: anonymous, a jako heslo pouzijte vasi e-mailovou adresu.
e Sluzba elektronické podpory

mobile_support@us.dell.com

support@us.dell.com

la-techsupport@dell.com (pouze zemé Latinské Ameriky a Karibiku)
apsupport@dell.com (pouze zemé Asie/Pacifiku)
support.jp.dell.com (pouze Japonsko)

support.euro.dell.com (pouze Evropa)

e Elektronicka sluzba

apmarketing@dell.com (pouze zemé Asie/Pacifiku)
sales_canada@dell.com (pouze Kanada)

Zaruéni politika

Spolecnost Dell Inc. (“Dell”) vyrabi své hardwarové produkty z dild a komponentﬂ, které jsou nové nebo srovnatelné
s novymi v souladu s prﬁmyslovo—standardnimi postupy. Pro informace o zaruce spolec¢nosti Dell pro vasi tiskarnu, se
podivejte do Prlivodce informaci o produktu.
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Glosar

[F Nasledujici vysvétlivky vam pomohou seznamit se s produktem porozuménim terminologii b&2né pouZivané pfti
tisku, stejné jako uvedené v této uzivatelské prirucce.

802.11

802.11 je soubor norem pro komunikaci bezdratové lokalni sité (WLAN), vyvinuty IEEE LAN/MAN Standards
Committee (IEEE 802).

802.11b/g

802.11b/g mize sdilet stejny hardware a pouzivat 2.4 GHz pasmo. 802.11b podporuje §iFku pasma az do 11
Mbps; 802.11g az do 54 Mbps. 802.11b/g zaFizeni mohou obcas trpét rusenim od mikrovinnych trub,
bezdratovych telefond, a Bluetooth zafizeni.

Access point

PFistupovy bod nebo Bezdratovy pristupovy bod (AP nebo WAP) je zafizeni, které pripojuje bezdratova
komunikaéni zafizeni dohromady do bezdratovych lokalnich siti (WLAN), a pUsobi jako centralni vysilag a ptijimac
radiovych signald WLAN .

ADF

Automaticky podava¢ dokument( (ADF) je mechanismus, ktery automaticky poda originalni list papiru, takze
pEistroj mdze naskenovat n&jaké mnozstvi papiru najednou.

AppleTalk

AppleTalk je proprietarni sadou protokolﬁ vyvinutych spolec¢nosti Apple, Inc pro pocitaCové sité. Byl zahrnut v
plvodnim Macintosh (1984) a je nyni zavrzen spoleénosti Apple ve prospéch sité TCP/IP.

BIT Depth

Termin poditaové grafiky, ktery popisuje pocet bitl pouzitych pro vyjadieni barvy jednotlivych pixeld v
rastrovém obrazu. vySsi hloubka barvy poskytuje Sirsi Skalu rﬁznych barev. Jak pocet bitd roste, pocet moznych
barev se stava neprakticky velky pro barevnou mapu. 1-bitova barva je bézné nazyvana monochromni nebo
cernobilou.

BMP

Format bitmapové grafiky pouzivany interné Microsoft Windows grafickym subsystémem (GDI), a bézné pouzivany
jako jednoduchy format grafického souboru na této platformé.

BOOTP

Bootstrap Protocol. Sitovy protokol pouzivany sitovym klientem za acelem ziskani IP adresy automaticky. Toto se
obvykle provadi v zavadéni procesu poé&itact nebo operadni systémy na nich b&zici. BOOTP servery pridéli IP
adresu z fondu adres pro kazdého klienta. BOOTP umozni 'bezdiskovou stanici' poc“:ita(':ﬂ k ziskani IP adresy pfed
vloZzenim jakéhokoliv pokrocilého operacniho systému.

CCD

Charge Coupled Device (CCD) je hardware, ktery povoli skenovani. CCD Uzamykaci mechanismus je také pouzivan
pro drzeni modulu CCD, aby se zabranilo vSem poskozenim, kdyZ pfemistujete pfistroj.

Collation

Razeni je proces tisku vicero uloh kopirovani v sadach. Je-li zvoleno Fazeni, zaFizeni vytiskne celou sadu pfed
tiskem dalSich kopii.

Control Pandl

Ovladaci panel je plochy, typicky vertikalni, oblast, kde jsou zobrazeny kontrolni nebo monitorovaci nastroje.
Obvykle se nachazeji v predni ¢asti pristroje.



Coverage

Je to tiskovy termin pouzivany pro méreni pouziti toneru v tisku. Na pfiklad, 5% pokryti znamena, Zze A4
jednostranny papir ma na sobé asi 5% obrazek nebo text. Takze, pokud papir nebo original zkomplikoval obrazky
nebo spoustu textu na ném, pokryti bude vy3si a zaroven pouziti toneru bude stejné jako pokryti.

csv
Hodnoty oddé&lené ¢arkami (CSV). Typ formatu souboru, CSV se pouziva pti zméné dat mezi rdznorodymi
aplikacemi. Format souboru, jak se pouziva v Microsoft Excel, se stane pseudo standardnim v celém odvétvi, a to
i mezi platformami jinymi neZz Microsoft.

DADF
Duplexni automaticky podava¢ dokumentt (DADF) je mechanismus, ktery automaticky poda a pFevrati originalni
list papiru, takze pFistroj mUze skenovat na obé& strany papiru.

Default
Hodnota nebo nastaveni, které je ucinné, kdyz se vynda tiskarna z krabice, resetuje nebo inicializuje.

DHCP
A Dynamic Host Configuration Protocol (DHCP) je sitovy protokol klientského serveru. DHCP server poskytuje
parametry konfigurace specifické pro DHCP host klienta pozadavky, obecné, Gidaje pozadované host klientem pro
podileni se na IP siti. DHCP rovnéZ poskytuje mechanismus pro alokaci IP adres pro host klienty.

DIMM
Dual Inline Memory Module (DIMM), mal& obvodova deska, ktera drzi pamét. DIMM uklada v$echna data do
pristroje, jako je tisk dat, prijeti faxovych dat.

DNS

The Domain Name Server (DNS) je systém, ktery uklada udaje souvisejici s nazvy domén v distribuované
databazi na sitich, jako je Internet.

Dot Matrix Printer

Jehlickova tiskarna odkazuje na typ pocitacové tiskarny s tiskovou hlavou, ktera béha tam a zpét na strance a
tiskne Gdery, rozprostirajice v inkoustu namocenou latkovou pasku proti papiru, podobné jako psaci stroj.

DPI
Dots Per Inch (DPIl)je méfitko rozliseni, které se pouZziva pro skenovani a tisk. Obecné, ¢im vy33i vysledky DPI ve
vyssim rozligeni, tim viditelnéjsi detaily v obraze, a vétsi velikosti souboru.

DRPD
Distinctive Ring Pattern Detection. RozliSovaci vyzvanéni je sluzba telefonni spoleCnosti, ktera uzivateli povoli
pouzivat jednu telefonni linku pro odpovéd nékolika rlznym telefonnim ¢&islGm.

Duplex
Mechanismus, ktery automaticky pfevrati list papiru, takze pfistroj mize tisknout (nebo skenovat) na obé& strany
papiru. Tiskarna vybavena Duplexem mize tisknout na papir oboustranné.

Duty Cycle
Pracovni cyklus je mnozstvi stranky, které neovlivni vykon tiskarny za mésic. Obecné tiskarna ma omezenou
Zivotnost, jako je stranky za rok. Zivotnost znamena primérnou kapacitu vytiskd,obvykle v zaruéni dobé&. Na
pEiklad, pokud je pracovni cyklus 48.000 stran za mésic za pfedpokladu 20 pracovnich dnl, hranice tiskarny jsou
2.400 stran denné.

ECM

Error Correction Mode (ECM) je volitelny rezim pfenosu vestavéného do Class 1 faxovych pFistrojd nebo faxovych
modem{. Automaticky detekuje a opravuje chyby v procesu faxového pfenosu, které jsou nékdy zpﬂsobeny
hlukem telefonni linky.



Emulation
Emulace je technika jednoho pfistroje ziskavajicino stejné vysledky jako jiné.
Emulator duplikuje funkci jednoho systému s jinym systémem, takZze druhy systém se chova jako prvni systém.

Emulace se soustfeduje na pfesnou reprodukci vnéjsiho chovani, které je na rozdil od simulace, ktera se tyka
abstraktniho modelu systému, ktery je simulovany, Casto s ohledem na jeho vnitini stav.

Ethernet

Eternet je na ramu zalozené technologii pocCitaCové sité pro mistni sité (LANs). Definuje vedeni a signalizaci
fyzické vrstvy, a formaty rdmu a protokoly pro kontrolu pristupu média (MAC)/vrstvu datového spojeni OSI
modelu. Eternet je vétsinou standardizovan jako IEEE 802.3. To se stalo nejrozsifenéjsi pouzivanou technologii
LAN.

Ether Talk

Sada protokol{ vytvoienych Apple Computer pro poéitacové sité. Byla zahrnuta v plvodnim Macintosh (1984) a
nyni je zavrzen spole¢nosti Apple ve prospéch sité TCP/IP..

FDI
Foreign Device Interface (FDI)je karta uvnitf pristroje pro umoznéni zafizeni tfetich stran, jako je minci
provozované zarizeni nebo ¢teCka karty, tato zafizeni umoziuji povolit sluzbu platba za tisk na vasem pristroji.

FTP
A File Transfer Protocol (FTP) je b&Zné& pouzivany protokol pro vyménu souborl pfes jakoukoliv sit, ktera
podporuje TCP/IP protokol (jako je Internet nebo intranet).

Fuser Unit
Cast laserové tiskarny, ktera rozpousti toner na tiskové médium. Sklddé se z horkého valce a zaloZzniho valce.
Poté, co je toner pFenesen na papir, vypékaci jednotka aplikuje teplo a tlak pro zajisténi, e toner z{stane na
papife trvale, coz je dlvod, pro¢ je papir teply, kdy? vychazi z laserové tiskarny.

Gateway
Propojeni mezi pocitacovymi sitémi, nebo mezi pocitacovou siti a telefonni linkou. Je velmi popularni, protoze jde
o poditaé nebo sit, ktera umozfiuje pristup k dals§imu pocitadi nebo siti.

Grayscale
Odstiny 3edé, které predstavuji svétlé a tmavé Casti obrazku, kdyz jsou barevné obrazky prevedeny do stupné
Sedé; barvy jsou zastoupeny rﬁznymi odstiny Sedé.

Halftone
Typ obrazku, ktery simuluje stupné 3edé tim, ze mé&ni pocet bod{. Velmi barevné plochy se skladaji z velkého
mnozstvi teCek, zatimco svétlejsi oblasti se skladaji z mensiho poctu tecek.

HDD
Hard Disk Drive (HDD), obycejné popisované jako hard drive nebo hard disk, je non-volatile ukladacim zafizenim,
které uklada digitalné-zakédovana data na rychle rotujicich plotnach s magnetickym povrchem.

IEEE
The Institute of Electrical and Electronics Engineers (IEEE) je mezinarodni, neziskovou, profesionalni organizaci
pro rozvoj technologii souvisejicich s elektfinou.

|IEEE 1284
Standard 1284 paralelniho portu byl vyvinut Institutem Elektrického a elektronického inzenyrstvi (IEEE). Termin
"1284-B" odkazuje na specificky typ konektoru na konci paralelniho kabelu, ktery se dotyka periferii (na pfiklad,
tiskarny).

Intranet

Privatni sit, ktera pouziva Internetové protokoly, pfipojeni k siti, a pFipadné vefejny telekomunikacni systém pro



bezpeclné sdileni Casti informaci organizace nebo operaci s jeho zameéstnanci. Nékdy termin odkazuje pouze k
nejviditelnéjsi sluzbé, interni webové strance.

IP address

Internet Protocol (IP) adresa je unikatni Cislo, které zafizeni pouZivaji s cilem identifikovat a komunikovat mezi
sebou v siti za pouziti standardu Internet Protocol.

IPM

Images Per Minute (IPM) je zplsob méFeni rychlosti tiskarny. IPM stupefi udava pocet jednostrankovych listQ,
které tiskarna umi dokoncit béhem jedné minuty.

IPP

Internet Printing Protocol (IPP) definuje standardni protokol pro tisk stejné jako Fizeni tiskovych uloh, velikosti
média, rozlideni, a tak dale. IPP mize byt pouzivano mistné nebo skrz Internet do stovek tiskaren, a rovnéz
podporuje kontrolu pFistupu, autentizaci, a Sifrovani, diky tomu je mnohem schopnéjsi a bezpecnéjsi feseni tisku
nez u starSich.

I PX/SPX

IPX/SPX je zkratka pro Internet Packet Exchange/Sequenced Packet Exchange. Je to sitovy protokol pouzivany
operacnimi systémy Novell NetWare. IPX a SPX oba poskytuji sluzby pFipojeni podobné TCP/IP, s protokolem IPX
podobajicim se IP, a SPX podobajicim se TCP. IPX/SPX byl primarné vytvoren pro mistni sité (LANs), a je velmi
efektivnim protokolem pro tento Gcel (typicky je jeho vykon vy3si nez TCP/IP na LAN).

International Organization for Standardization (1SO) je mezinarodni standardné-nastaveny organ slozeny ze
zéstupcﬁ narodnich normaliza¢nich orgénﬂ. Vytvari celosvétové prﬁmyslové a obchodni normy.

ITU-T

International Telecommunication Union je mezinarodni organizace zaloZzena pro standardizaci a regulaci
mezinarodnich rozhlasd a telekomunikaci. Mezi jeji hlavni Gkoly patfi standardizace, rozdé&leni radiového spektra,
a organizovani propojovani mezi riznymi zemé&mi pro umozné&ni mezinarodnich telefonnich hovort. -T z ITU-T
oznacuje telekomunikace.

ITU-T No. 1chart

Standardizovany zkusebni graf publikovany ITU-T pro faxovy pfenos dokumentd.

JBIG

Joint Bi-level Image Experts Group (JBIG) je norma komprese obrazku bez ztraty presnosti nebo kvality, ktery byl
vytvoten pro kompresi binarnich obrazk{, zejména pro faxy, ale mdze byt rovné&Z pouzivan na dalsi obrazky.

JPEG

Joint Photographic Experts Group (JPEG) je nejvice bézné pouzivana standardni metoda ztratové komprese pro
fotografické obrazky. Jedna se o format pouzivany pro ukladani a prenos fotografii na celosvétovém webu.

LDAP

The Lightweight Directory Access Protocol (LDAP) je sitovy protokol pro dotazovani a Gpravu sluzeb adresare
béziciho pres TCP/IP.

LED

A Light-Emitting Diode (LED) je polovodiCové zafizeni, které indikuje stav zafizeni.

MAC address

Media Access Control (MAC) adresa je unikatni identifikator spojeny se sitovym adaptérem. MAC adresa je
unikatni 48-bitovy identifikator obvykle psany jako 12 hexadecimalni znaky uskupeny v parech (napf., 00-00-0Oc-
34-11-4e). Tato adresa je obvykle pevné zakédovana do sitové karty (NIC) jejim vyrobcem, a pouZivana jako
podpora pro routery, pokousejici se nalézt pristroje ve velkych sitich.



MFP

Multi Function Peripheral (MFP) je kancelafsky pristroj, ktery obsahuje nasledujici funkce v jednom fyzickém téle,
aby mél tiskarnu, kopirku, fax, skener atd.

MH
Modified Huffman (MH) je kompresni metoda pro snizeni mnozstvi dat, kterd musi byt pfenasena mezi faxovymi
pFistroji pro pfenos obrazu doporuceného ITU-T T.4. MH je na Ciselniku zalozeném dlouhobézicim kédovacim
schématu optimalizovaném pro efektivni kompresi bilych prostor. Jak se vétsina fax{ sklada z bilych mist, toto
minimalizuje dobu pFenosu vétsiny faxd.

MMR
Modified Modified READ (MMR) je zplsob komprese doporu¢ovany ITU-T T.6.

Modem
Zafizeni, které moduluje nosny signal pro Sifrovani digitalni informace, a rovnéz demoduluje jako nosny signal pro
desifrovani pfenasené informace.

MR
Modified Read (MR) je zplsob komprese doporu¢ovany ITU-T T.4. MR kéduje prvni naskenovany Fadek pomoci
MH. Dalsi linka je srovnana s prvni, rozdily uréeny, a poté jsou rozdily kodovany a preneseny.

NetWare
Sitovy operadni systém vytvofeny spole¢nosti Novell, Inc. Zpodatku pouzival koopoerativni vicetlohové
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zpracovani pro provoz ruznych sluzeb na PC, a sitové protokoly byly zaloZzeny na prototypickém Xerox XNS stohu.
Dnes NetWare podporuje TCP/IP, stejné jako IPX/SPX.

OPC
Organic Photo Conductor (OPC) je mechanismus, ktery vytvofi virtualni obrazek pro tisk pomoci laserového
paprsku emitovaného z laserové tiskarny, a je obvykle zelené nebo 3edé zbarveny a valcového tvaru.
Vystavenda jednotka bubnu je pomalu opotfebovavana pouzitim v tiskarné, a meéla by byt nahrazena
odpovidajicim zptsobem, vzhledem k poskrabani od zbytkd papiru.

Originals
Prvni vzorek néceho, jako je napf. dokument, fotografie nebo text, atd, co je kopirovano, reprodukovano nebo
prekladano pro vyrobu dal3ich, ale co samo neni zkopirovano nebo odvozeno od néceho jiného.

(O
Open Systems Interconnection (OSI) je model vytvoreni International Organization for Standardization (1SO) pro
komunikace. OSI nabizi standardni, modularni pfistup k designu sité, ktery rozdéluje pozadovany soubor
komplexnich funkci do zvladnutelnych, sobé&sta&nych, funk&nich vrstev. Vrstvy jsou, odshora doll, Application,
Presentation, Session, Transport, Network, Data Link a Physical.

PABX
A private automatic branch exchange (PABX) je automaticky systém prepinani telefonnich linek v ramci
soukromého podnikani.

PCL
Printer Command Language (PCL) jePage Description Language (PDL) vytvoreny HP jako protokol tiskarny a stal
se préimyslovou normou. Plvodné vytvoren pro diivéjsi inkoustové tiskarny, PCL byl uvolnén do rliznych trovni
pro tepelné, jehlickové tiskarny, a strankové tiskarny.

PDF
Portable Document Format (PDF) je proprietarni format souboru vytvoieny spoleCnosti Adobe Systems pro
reprezentaci dvourozmérnych dokumentl ve formatu nezavislého zafizeni a nezavislého rozliseni.

PostScript

PostScript (PS) je jazyk pro popis stranky a programovaci jazyk pouzivany primarné v elektronickych a stolnich



vydavatelskych oblastech. - ktery je spustén v interpretaci pro generovani obrazku.

Printer Driver
Program pouzivany pro odesilani piikazd a pfenos dat z poditace do tiskarny.

Print Media

Média jako papir, obalky, stitky, a félie, které mohou byt pouzivana v tiskarné, skeneru, faxu nebo kopirce.

PPM
Pages Per Minute (PPM) je zplsob méfeni pro uréeni, jak rychle tiskarna pracuje, tj. polet stran, které tiskarna
umi vyprodukovat za jednu minutu.

PRN file
Rozhrani ovladacle zafizeni, které umoZziuje softwaru interakci s ovladacem zafizeni pomoci standardniho
vstupniho/vystupniho volani systému, zjednodusit mnoho tkol{.

Protocol
Umluva nebo norma, ktera fidi nebo umozfiuje pFipojeni, komunikaci, a pfenos dat mezi dvéma vypocetnimi
koncovymi body.

PS
Viz PostScript.

PSTN
Public-Switched Telephone Network (PSTN) je sit svétovych vefejnych obvodové-pfepnutelnych telefonnich siti,
ktera je v primyslovych objektech obvykle smé&rovana pomoci piepinaciho panelu.

RADIUS
Remote Authentication Dial In User Service (RADIUS) je protokol pro vzdalenou autentizaci a GcCetnictvi uzivatele.
RADIUS umoznuje centralizovanou spravu autentiza¢nich dat, jako jsou uzivatelska jména a hesla pomoci AAA
(autentizace, autorizace, a Ucetnictvi) konceptu pro Fizeni pristupu k siti.

Resolution
Ostrost obrazu, méfena v Dots Per Inch (DPI). Cim vy3&i je dpi, tim v&tsi je rozligeni.

SMB
Server Message Block (SMB) je si”tovy protokol hlavné aplikovany na sdileni soubord, tiskaren, sériovych portd, a
rozmanité komunikace mezi uzly v siti. RovnéZz poskytuje autentizacni Inter-proces mechanismus komunikace.

SMTP
Simple Mail Transfer Protocol (SMTP) je standard pro e-mailové prenosy napfi¢ Internetem. SMTP je relativné
jednoduchy, textové zalozeny protokol, kde jeden nebo vice pruemcu zpravy je uvedeno, a poté je text zpravy
pfeveden. Je to protokol klientského serveru, kam klient pfenasi e-mailovou zpravu na server.

SSID
Service Set Identifier (SSID) je nazev bezdratové mistni sité (WLAN). Viechna bezdratova zarizeni v WLAN
pouzivaji stejny SSID za Gc¢elem komunikace jeden s druhym. SSID jsou citlivé na velikost pisma a maji
maximalni délku 32 znakd.

Subnet Mask
Maska podsité se pouZiva ve spojeni se sitovou adresou pro uréeni, ktera ¢ast adresy je sitova adresa a ktera
Cast je hostitelska adresa.

TCP/IIP

Transmission Control Protocol (TCP) a Internet Protocol (IP); soubor komunikacnich protokolﬁ, které implementuji
stoh protokoll, na kterych bé&Zi Internet a vétsina komerénich siti.



TCR

Transmission Confirmation Report (TCR) poskytuje Gdaje o kazdém prenosu, jako je stav Ulohy, vysledek pFenosu
a pocet odeslanych stran. Tato zprava mize byt nastavena k tisku po kazdé uloze nebo pouze, pokud pfenosy
selzou.

TIFF

Tagged Image File Format (TIFF) je format promé&nné-rozli§enych bitmapovych obrazkd. TIFF popisuje data
obrazku, ktera obvykle pochazeji ze skenerl. TIFF obrazky vytvafeji pomoci tagl, kli€¢ovych slov definujicich
vlastnosti obrazku, ktery je obsazen v souboru. Tento flexibilni a na platformé&-nezavisly format mdze byt
pouzivan pro obrazky, které byly vytvoreny rﬂznymi aplikacemi pro zpracovani obrazku.

Toner Cartridge
Nadoba na toner.

Toner

Toner je prasek pouzivany v laserovych tiskarnach a fotokopirkach, ktery tvofi text a obrazky na tisténém papire.
Toner mize byt rozpustén teplem vypékaci jednotky, zpﬁsobujicim navazani vlaken v papire.

TWAIN

Prﬁmyslové norma pro skenery a software skeneru. Pomoci TWAIN-kompatibilniho skeneru s TWAIN-
kompatibilnim softwarovym programem, skenovani muze byt zahajeno v ramci programu.; obrazové snimani API
pro operacni systémy Microsoft Windows a Apple Macintosh.

UNC Path

Uniform Naming Convention (UNC) je standardni zplsob pro pFistup k sdileni siti v Windows NT a dal3ich
produktech spolecnosti Microsoft. Format cesty UNC je: \\<servername>\<sharename>\<Additional directory>

URL
Uniform Resource Locator (URL) je globalni adresa dokumentl a zdrojfl na Internetu. Prvni ¢ast adresy oznacuje,
ktery protokol pouzit, druha Cast urcuje IP adresu nebo nazev domény, kde je umistén zdroj.

USB
Universal Serial Bus (USB) je standard, ktery byl vytvofen USB Implementers Forum, Inc. pro pfipojeni poél’taéﬁ
a periferii. Na rozdil od paralelniho portu, USB je navrZeno tak, aby soucasné pripojilo USB port jednoho pocitace
do vicero periferii.

Water mark
Vodoznak je rozeznatelny obrazek nebo vzor na pozadi, ktery je svétlejsi nez tistény text.

WEP

Wired Equivalent Privacy (WEP) je bezpecCnostni protokol specifikovany v IEEE 802.11 pro poskytnuti stejné
urovné bezpecnosti, jako je u kabelové LAN. WEP poskytuje zabezpeceni pomoci Sifrovani dat pres radio tak, ze
je chranéno, jak je pfenaseno z jednoho koncového bodu do druhého.

WIA

Windows Imaging Architecture (WIA) je zobrazovaci architektura, ktera byla pf.’lvodné zavedena v systému
Windows XP. Skenovani miZe byt zahajeno v ramci t&chto operaénich systém{ pomoci WIA-kompatibilniho
skeneru.

WPA

Wi-Fi Protected Access (WPA)je tiida systém{ pro zabezpeceni bedratovych (Wi-Fi) po&itatovych siti, ktera byla
vytvorena s cilem zlep3eni funkci zabezpeceni WEP.

WPA-PSK

WPA-PSK (WPA Pre-Shared Key) je specialni rezim WPA pro malé firmy nebo domaci uZivatele. Sdileny kli¢ nebo
heslo, je nakonfigurovan v bezdratovém pristupovém bodu (WAP) a ostatnich bezdratovych laptopech nebo



stolnich zafizeni. WPA-PSK generuje unikatni kli¢ pro kazdou relaci mezi bezdratovym klientem a souvisejicim
WAP pro pokrocilejsi zabezpeceni.
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